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  Een bed van varens
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  Nadat Sasha’s verloofde haar heeft bedrogen en haar naam door het slijk heeft gehaald, besluit ze definitief een streep onder de hele affaire te zetten. Ze keert Auckland de rug toe en gaat onder een andere naam aan het werk in een kliniek op een afgelegen eiland. Daar is ze veilig voor alle roddel en laster uit het verleden. Althans, dat denkt ze, tot een aantrekkelijke onbekende voet op het eiland zet, die niemand minder blijkt te zijn dan Richard Carlton… de broer van haar ex-verloofde. Hij is bijzonder geïnteresseerd in haar, en tot overmaat van ramp laat hij háár ook niet onberoerd. Een uitzichtloze situatie, concludeert ze. Als hij achter haar ware identiteit komt, zijn de rampen immers niet te overzien!
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  Natalie Fox is geboren en getogen in Londen, maar woont nu al enige tijd in Spanje om inspiratie op te doen voor haar verhalen. In Engeland had ze lange tijd een kattenpension. Haar liefde voor die dieren bestaat nog altijd, en wanneer ze aan het schrijven is, ligt een van haar drie katten vaak bij haar op schoot.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Sasha hing gevaarlijk over de balustrade om haar ontbijt binnen te halen, toen ze drie stoten van het Chinese koopvaardijschip hoorde dat langzaam voorttufte naar het eiland op zijn weg naar Kula, een van de grotere eilanden van de Salomons-eilanden.


  Met een kreet, waarop Ruth uit de bungalow naar buiten kwam rennen, zwaaide ze haar blote benen over de balustrade, duwde Ruth de papaja in handen en snelde naar de kano. ‘Heb je de nieuwe generator, Ko-chi?’ schreeuwde ze boven het geronk van zijn oude motoren uit, terwijl ze driftig richting het schip peddelde.


  Met een brede grijns stak Ko-chi zijn duimen op, waarna hij genoeg gas terugnam om Sasha langszij te laten komen. Het koraalrif rond het kleine eiland maakte aan land gaan onmogelijk voor alle vaartuigen behalve voor de smalle kano’s van de eilandbewoners.


  Handig manoeuvreerde Sasha de kano, totdat die naast de oude roestbak lag. Ze legde de kano vast, greep de wankele ladder en klauterde omhoog. Een hand hielp haar met de laatste treden en trok haar over de reling van het schip. Voordat ze het wist, stond ze tegenover een lange, donkere man. Haar hand en onderarm tintelden van de krachtige aanraking met de onbekende. Het hart bonsde haar in de keel – en niet van de inspanning van het aan boord klimmen. De onbekende zag er ongelooflijk goed uit. ‘O,’ mompelde ze buiten adem terwijl ze haar dunne topje over haar gekreukte, kaki, korte broek trok, zich zeer bewust van het feit dat haar slordige kleding scherp afstak tegen zijn witte pak.


  Ko-chi nam soms passagiers mee, en deze man was absoluut geen van zijn dekhulpjes. Hij introduceerde zich niet, maar dat weerhield hem er niet van zijn blik onbeschaamd over haar te laten gaan.


  Sasha voelde een blos opkomen onder zijn openlijke blik. Van haar stuk brengen liet ze zich echter niet. Integendeel, ze deed hetzelfde als hij. Ze liet haar ogen over zijn lichaam glijden om de schok te verbergen die hij bij haar had veroorzaakt. Hij had alles waarvoor Ruth zou vallen, mijmerde ze. Lengte, breedte en – gezien zijn kleren en een groot gouden horloge – rijkdom. Gezegend met een goed voorkomen, een gebruind lichaam en fascinerende doordringende, grijze ogen, zag hij er beter uit dan de andere bezoekers die de eilanden recentelijk hadden aangedaan. Zij viel echter niet voor hem, besloot ze. Het was enkel de schok van zijn plotselinge verschijning, die haar hart op hol had doen slaan. Ze was immuun voor mannen, al twee jaar lang.


  Het aanhoudende oogcontact tussen hen werd ineens verbroken door Ko-chi, die met enkele manden sleepte. ‘Voorraden nu en generator haal je van Kula,’ vertelde hij haar. ‘Je kano slaat om, als je die nu meeneemt.’


  ‘Je hebt gelijk, Ko-chi. Bedankt. Ik betaal je wanneer ik naar Kula kom.’ Ze boog om een van de manden over de rand te hijsen, half verwachtend dat de onbekende haar zou helpen, maar toen ze omkeek, was hij verdwenen. Ko-chi liet de mand in haar kano zakken, terwijl ze haar blik over het volgeladen dek liet gaan op zoek naar de onbekende, maar ze zag niemand behalve Ko-chi’s jongens, die een sigaretje rookten.


  ‘Wie is je passagier?’ vroeg ze toen de laatste mand in haar kano plofte. Ruth zou haar wat doen als ze dat niet vroeg. De vraag wáárom hij hier was, interesseerde haar echter meer. Twee jaar en nog steeds sloeg de angst haar om het hart wanneer een onbekende de eilanden bezocht, altijd bang dat haar verleden haar zou inhalen.


  Ko-chi haalde zijn knokige, oude schouders op. ‘Een toerist misschien.’ Hij wreef zijn duim over zijn vingers in een gebaar dat geld aanduidde. ‘Veel van dit,’ zei hij met een lach. ‘Ik stel geen vragen. Het verwende kring bij hem…’ Hij tikte met zijn ruwe vinger tegen zijn voorhoofd. ‘…zij is moeilijkheden.’


  ‘Kreng, bedoel je zeker,’ verbeterde ze hem lachend.


  ‘Ja, dat bedoel ik,’ zei de Chinees grijnzend.


  Nog steeds lachend, zwaaide Sasha zich over de rand. Vervolgens klom ze via de ladder in de kano. Ze maakte de boot los en duwde zich met de peddel af. ‘Tot later op Kula!’ riep ze wegpeddelend. Terwijl ze over het water scheerde, had ze het gevoel dat Ko-chi’s passagier naar haar keek. Opstandig keek ze om, om te zien of het inderdaad zo was.


  Ja, hij keek naar haar met samengeknepen ogen en heel vastberaden. Met zijn ellebogen op de reling van het schip bestudeerde hij al haar bewegingen.


  Hoe durft hij, vroeg ze zich woedend af, zó naar mij te kijken?


  ‘Wie was dat? Hij zag er fantastisch uit. Waar gaat hij heen, en is hij op zoek naar een echtgenote?’ Zo luidden de vragen die van Ruths lippen stroomden, zodra Sasha aan land kwam. Het was duidelijk dat ze het hele gebeuren had gadegeslagen. Samen trokken ze de kano uit de branding.


  Sasha keek nog een laatste keer naar de onbekende, terwijl het schip wegvoer naar Kula. Nog steeds leunend op de reling, keek hij in haar richting, zo geheel misplaatst op de afgeleefde boot, dat ze bezorgd naar haar arm keek waaraan hij haar aan boord had gehesen. Een lichte rilling ging door haar lichaam. Ze had half verwacht een soort van brandmerk te zien op de plek waar hij haar had aangeraakt. Het teken van de duivel…


  ‘Sasha?’


  Ze schrok op, keek naar Ruth en grijnsde. ‘Je maakt meer kans als een minnares,’ zei ze, zich zijn lange onderzoekende blik herinnerend.


  ‘Dat is goed genoeg voor mij,’ zei Ruth begerig. ‘Dus wie is het – een toerist?’


  ‘Waarschijnlijk,’ mompelde Sasha, hoewel ze het betwijfelde. Toeristen reisden met glanzende cruiseschepen, niet met Chinese handelsschepen, en toeristen droegen opzichtige, korte broeken en T-shirts. Deze man leek eerder een misplaatste zakenman. Zijn aanwezigheid verontrustte haar. Ze zagen maar weinig zakenlieden op deze eilanden. Onbekenden stoorden haar, maakten haar van streek… maar nee, twee jaar was een lange tijd.


  ‘Je bent niet eens nieuwsgierig, hè?’ mopperde Ruth, terwijl ze de manden het strand op sleepten.


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei ze, maar daarvan was ze zelf niet helemaal overtuigd. Dat hij aantrekkelijk was, had ze moeten toegeven tegenover zichzelf, maar dat liet ze Ruth voor geen goud weten. Ruth zou gretig toehappen en het naadje van de kous willen weten.


  ‘Ga mee naar Honiara,’ stelde Ruth tijdens het ontbijt voor. ‘Je hebt ook recht op verlof. We zullen ons enorm vermaken met de mannenjacht en het delen van de buit.’


  Sasha lachte om dit voorstel, maar ging niet in op het laatste deel. ‘We kunnen niet tegelijk op vakantie,’ zei ze verstandig. ‘Ik wens je een goede jacht in Honiara, Ruth.’ Soms wilde ze dat ze meer op Ruth leek, die eerlijk uitkwam voor haar verlangens met betrekking tot mannen. Twee jaar celibaat was in Ruths ogen een erger vonnis dan de doodstraf, en dat had ze Sasha ook verteld, toen deze had toegegeven dat ze in al die tijd op de eilanden niet in aanraking was geweest met de andere sekse. Ze had direct spijt gekregen van die woorden en eraan toegevoegd dat de kliniek in Kula haar alle voldoening gaf die ze nodig had.


  De waarheid had ze voor zich gehouden. Mannen waren taboe voor haar, of tambu, zoals de inlanders dat zeiden. Geoff had haar zo erg bedrogen, dat ze nog steeds niet zonder een diepe huivering aan haar verleden met hem kon terugdenken. Haar ontdekking op de dag voor haar bruiloft in Auckland had haar zo vervuld van afschuw, dat ze was gevlucht en daardoor een groot tumult tegen zich had ontketend, zodat terugkeren zonder gezichtsverlies onmogelijk was. Geoff had zich gewroken, en zij had een nieuw leven opgebouwd.


  


  ‘Schiet op, Ruth,’ spoorde Sasha aan. Ze zou Ruth naar Kula brengen voor het eerste gedeelte van haar reisje naar Honiara, de hoofdstad van de eilanden. Ze pakte haar oliejas van de kapstok en trok die gehaast aan. De lucht zag er onheilspellend uit, en ze wilde Ruth afzetten en de generator ophalen, voordat de bui viel.


  Ruth wankelde naar buiten met genoeg bagage voor een vakantie van een jaar. ‘Wat een leven,’ mopperde ze toen ze haar waterdichte kleding aanschoot en in de dobberende boot stapte. ‘Ik zou overal een operatiezuster kunnen zijn, waarom kies ik dan voor deze roteilanden?’


  ‘Omdat je het hier fantastisch vindt,’ zei Sasha met een lach. Het was een uitdaging, en hoewel Sasha niet tot de medische staf behoorde – ze deed de administratie – was haar werk even belangrijk en dankbaar. Het leek helemaal niet op haar luizenleventje in Nieuw-Zeeland, en sommigen zouden het zien als een soort boetedoening voor wat ze Geoff ogenschijnlijk had aangedaan.


  Geoff had zich gewreekt door haar zwart te maken en had iedereen wijsgemaakt dat zij de boosdoener was. Dat had hij zo overtuigend gedaan, dat zelfs haar eigen familie verbijsterd was geweest door zijn beweringen. Omdat haar tegenwerpingen alles alleen maar erger zouden hebben gemaakt, had ze er niets tegenin gebracht. Ze had nu alleen nog contact met haar vader; haar stiefmoeder had haar allang verstoten, woedend dat de trouwplannen waren verijdeld. Haar vader schreef haar twee keer per jaar en smeekte haar terug te komen, volhoudend dat de mensen zouden vergeven en vergeten. Er was niets waarvoor ze vergiffenis nodig had, maar de waarheid zou men niet geloven. Geoffs familie zou er wel voor hebben gezorgd, dat hun zoon brandschoon uit de hele affaire te voorschijn kwam.


  Praten was onmogelijk in de kano. De buitenboordmotor maakte te veel lawaai. Sasha concentreerde zich op het navigeren van de kano door het koraalrif en verder naar Kula, dat dreigend uit de groene zee opdoemde, met boomtoppen doorweekt van regen en mist.


  De onbekende man zou nu allang weg zijn, hoopte ze, maar ze was nog wel een beetje nieuwsgierig naar hem. Redelijk fatsoenlijk uitziende onbekenden waren een zeldzaamheid op de eilanden.


  Sasha zette Ruth af op de eerste pier van Kula. Daar wachtte een betere boot om haar mee te nemen naar een primitieve landingsbaan, waar ze een vlucht zou nemen naar Honiara. Ze waren allemaal gewend aan dit reizen van eiland naar eiland – ze hadden geen keus en namen het dus maar voor lief. Hetzelfde gold voor de regen. Het was zachtjes begonnen, maar zou snel aanzwellen tot een stortbui. Als ze geluk had, zou ze terug zijn, voordat de bui echt losbrak.


  ‘Ik zal je missen,’ zei Ruth met een zucht, terwijl ze Sasha omhelsde. ‘Ik wou dat je met me meeging. Ik vind het geen prettig idee dat je helemaal alleen op het eiland zit, je kapot werkt en dat zonder mannen in –’


  ‘Hou op!’ riep Sasha lachend uit. ‘Je weet dat ik het heerlijk zal vinden – rust en stilte zonder jouw gekwebbel elke vijf minuten. Nadat ze Ruth had uitgezwaaid, voer ze naar de pier waar Ko-chi’s schip lag afgemeerd. Het wemelde daar al van de mensen die zijn goederen wilden zien. Terwijl ze de regendruppels uit haar donkere haar schudde, maakte ze haar kano vast en klom op de wankele pier. Ze hief haar hoofd op bij het horen van de commotie bij het houten hok dat dienst deed als kantoor voor de havenmeester.


  ‘Barbaren zijn het, allemaal!’ gilde een vrouw. ‘Ik ben doorweekt, en het kan niemand wat schelen –’


  ‘Iedereen is doorweekt,’ antwoordde iemand met vermoeide stem. ‘Blijf waar je bent, terwijl ik probeer orde op zaken te stellen.’ De onbekende van het schip stapte onder het rieten dak vandaan, keek om zich heen, ontdekte Sasha en kwam op haar af.


  Barbaren, belachelijk, dacht Sasha ziedend van woede. De Melanesiërs en de Polynesiërs waren vriendelijk en gastvrij. Als dat mens enig geduld voor hen kon opbrengen, dan zouden ze haar al hun aardse bezittingen geven. Niet dat ze daar wat mee kon. Ze was gekleed alsof ze naar een tuinfeest ging en hield een frivole parasol boven haar hoofd, totaal nutteloos tegen de plensbui. Ze stond een jongetje uit te schelden dat haar een schelpenketting probeerde te verkopen. Sasha’s nekharen stonden recht overeind tegen de tijd dat de onbekende man haar bereikte.


  ‘Een auto zou ons hier ophalen, maar blijkbaar is dat bericht niet goed overgekomen,’ mompelde hij alsof het allemaal haar schuld was.


  Zijn geduld was blijkbaar bijna op. Sasha weigerde zijn zondebok te zijn, vooral toen ze bedacht dat die stomme vrouw dat meer verdiende. Ze zei niets, maar staarde hem onbeschaamd aan alsof ze niet kon begrijpen waarover hij zich zo druk maakte. Dat zijn nette kleding de tropische stortbui niet goed had doorstaan, behaagde haar. Zijn overhemd was doorweekt en kleefde aan zijn lichaam, en zijn ogen vlamden van ongeduld. Toch hing er nog steeds een air van autoriteit om hem heen.


  ‘Ik heb een vriendin bij me,’ vertelde hij haar gehaast, ‘en zij houdt niet van nattigheid, dus als –’


  Eindelijk zei Sasha iets. ‘Dus als ze haar hoofd op haar schouders wil houden en niet aan de riem van een koppensneller, dan kan ze beter opdonderen!’ Als ze niet tegen een beetje regen kon, wat deed ze dan in ’s hemelsnaam op de Salomons-eilanden?


  Met van woede fonkelende ogen draaide de onbekende haar om. ‘Als ik dacht dat ze dat hier nog steeds deden, dan zou ik álle vrouwen aanbieden op een zilveren schaal. Wil je nu alsjeblieft ophouden met die grapjes en een auto voor ons regelen? Jij bent hier bekend, wij niet.’ De regen stroomde over zijn gezicht en druppelde van zijn kin.


  Met ieder ander die er zo uitzag, zou ze medelijden hebben gehad. Verbazingwekkend genoeg riep hij wel degelijk gevoelens bij haar op, maar niet van medelijden. Hoe arrogant en veeleisend hij ook was, hij was een zeer aantrekkelijke man, alleen niet onweerstaanbaar genoeg om haar door de knieën te laten gaan. ‘Het gebruik zou weer in ere hersteld kunnen worden – in de niet al te verre toekomst als het aan mij ligt,’ voegde ze er veelbetekenend aan toe. ‘Vrouwenhaters zouden de eersten aan mijn riem zijn!’


  Zijn greep verslapte een beetje, maar genoeg om haar te doen geloven dat hij spijt had van zijn hooghartige houding. Hij verontschuldigde zich echter niet. ‘Het is een lange reis geweest hiernaar toe,’ zei hij vermoeid, ‘en we zijn moe, warm en nogal ongeduldig. Ik heb snel een auto nodig. Hoe plezierig ons gesprek ook is,’ zei hij op sarcastische toon, ‘ik wil het nu toch liever beëindigen.’


  ‘O, wat grappig,’ beet Sasha hem toe, terwijl ze haar arm lostrok uit zijn greep. Ze wilde net weglopen, toen een idee bij haar opkwam. ‘Ik zou misschien kunnen helpen,’ zei ze liefjes. Ze hield haar hand op. Waarom ook niet? De kliniek kon elke cent goed gebruiken, en waarom zou ze niet iets voor haar diensten krijgen?


  Verbluft staarde hij haar aan.


  Waarschijnlijk was hij aan het afwegen hoeveel het comfort van zijn vriendin hem waard was, peinsde Sasha, terwijl ze wachtte.


  Ten slotte stopte hij haar geërgerd een handvol geld toe.


  Kennelijk was ze hem heel veel waard, bedacht ze, toen ze naar de berg biljetten keek. Ze tilde haar oliejas op om het geld in de zak van haar korte broek te duwen. De ogen van de onbekende waren gefixeerd op haar blote, bruine benen. Ze voelde zich warm worden. Snel onderdrukte ze dat gevoel, terwijl ze de oliejas liet vallen om haar benen te bedekken. ‘Bedankt,’ mompelde ze. Stekelig voegde ze eraan toe: ‘Voor het geld, niet voor die blik. Wacht daar, dan zal ik een auto voor je regelen.’


  ‘Dat werd ook tijd,’ mompelde hij arrogant. Toen ze langs hem schoot, vroeg hij: ‘Wil je niet weten waar we naar toe gaan?’


  ‘Er is maar één plaats waar jullie naar toe kunnen gaan,’ vertelde ze hem op luchtige toon, terwijl ze voortsnelde zonder naar hem om te kijken. Ze liep naar een hut met rieten dak, dat diende als havenkantoor, belde het enige hotel op het eiland en regelde een auto om hen op te halen. Buiten vertelde ze hun dat de auto eraan kwam, groette hen en snelde weg, terwijl ze nog net de protesten van de erg natte, boze dame opving, die haar geruïneerde parasol uitschudde.


  ‘Wie denkt ze wel dat ze is?’


  Charmant, dacht Sasha, zich haastend naar Ko-chi.


  Twee eilanders waren bezig haar kostbare generator in de kano te laden, toen Todd Arnold zich een weg baande door de menigte om bij haar te komen. Todd was een van de dokters in de kliniek en gespecialiseerd in oogchirurgie. Zijn vrouw, Tina, was nog maar twee weken geleden bevallen van hun eerst kind. ‘Je bent John Harveys feestje vanavond toch niet vergeten, Sasha?’


  Met een afwezige blik draaide ze zich naar hem om, diep in gedachten speculerend over de onbekende. Haar hand ging naar haar natte voorhoofd toen ze het zich herinnerde. ‘Verdraaid, ja, ik was het vergeten. O, verdorie, moet ik echt komen? Ik heb nog zoveel te doen.’ Ze keek naar de hemel, die net zo geladen was als haar hart. De gedachte aan de bijeenkomst die avond in Harveys villa stemde haar niet gelukkig. Zulke gelegenheden herinnerden haar altijd sterk aan haar vorige leven in Nieuw-Zeeland – een heleboel leden van de beau monde bijeen, die afgaven op de minder bedeelde stervelingen.


  ‘Ja, je moet wel komen,’ drong Todd met een grijns aan. ‘Johns giften aan het ziekenhuis zijn erg belangrijk voor ons. We kunnen het ons niet veroorloven hem te beledigen.’


  Sasha zuchtte berustend. ‘Ja, ik weet het.’ Verdorie, ze zou hier ’s nachts moeten blijven. Ze had een kamer in het ziekenhuis en bleef daar gewoonlijk drie of vier nachten in de week wanneer ze werkte, maar ze had nu een aantal dagen vrij, en haar vrije tijd bracht ze altijd op het eilandje Suya door. Daar voelde ze zich thuis; ze hield van haar onafhankelijkheid. ‘Het heeft geen zin nu nog naar huis te gaan, in dit weer,’ vertelde ze Todd. ‘Ik zal dit laten opslaan tot morgen, en dan ga ik met je mee naar Tina en de baby.’


  ‘Dat zal ze leuk vinden. Trouwens, ze gaat niet mee vanavond; dus kom ik je later ophalen, zodat we samen kunnen gaan. Oké?’


  ‘Dat is goed,’ stemde ze in, peinzend dat ze zo’n voorstel een aantal jaar terug niet zo gemakkelijk zou hebben geaccepteerd. Natuurlijk kon je een affaire beginnen, maar dat wilde ze niet, en ze had al snel geleerd dat door het uitzenden van de juiste signalen veel gênante situaties vermeden konden worden. Mannen probeerden haar niet te versieren, of ze nu vrijgezel of getrouwd waren. Ze zond negatieve signalen uit; dat was de veiligheidsmuur die ze na Geoff om zich heen had gebouwd.


  


  Tegen de avond was het opgehouden met regenen, maar het was behoorlijk broeierig. De gedachte aan Harveys paleis met airconditioning sprak Sasha daardoor meer aan dan die ochtend het geval was geweest. ‘Dezelfde mensen als altijd, zeker,’ zei ze droogjes, toen ze de villa binnen kwamen.


  ‘Bespeur ik daar enig cynisme?’ vroeg Todd, terwijl hij haar naar de ontvangstruimte leidde, die zo groot was als een kleine balzaal en heerlijk koel.


  ‘Niet echt, maar deze verplichte gelegenheden komen bijna altijd op hetzelfde neer.’


  ‘Maar ja, we moeten ze verdragen.’


  ‘Ja, in het belang van het ziekenhuis.’ zei Sasha met een lach. Terwijl Todd drankjes ging halen, bedacht ze dat haar lach nogal leeg had geklonken. Ze had nooit van deze feestjes gehouden, en ditmaal zou het niet anders zijn, veronderstelde ze. Toch voelde ze zich de hele dag al anders dan anders, en ze wist niet waardoor dat kwam. Misschien was ze oververmoeid en had ze toch met Ruth mee moeten gaan. Misschien…


  ‘Een wonderbaarlijke transformatie,’ klonk een stem naast haar. ‘Ik zou je nooit hebben herkend, als ik die benen niet had gezien.’


  Sasha keerde zich om, waardoor haar dikke bos donkerbruin haar langs haar gezicht zwiepte. Een ongewone blos kleurde haar wangen toen ze de onbekende man herkende. Vervolgens keek ze naar haar jurk, alsof ze was vergeten wat ze aan had, een parelgrijze, zijden jurk in sarongstijl, die heel wat van haar benen liet zien. Ze raakte het fijne materiaal even aan, en het viel weer op zijn plaats. ‘Je bent dus bij het hotel aangekomen?’


  Kennelijk was hij dat; hij leek in de verste verte niet op de getergde, natte man die zo arrogant haar hulp had geëist die ochtend. Zijn gitzwarte haar was droog en zat goed in model. Hij was beslist de knapste, best geklede en best bespraakte gluiperd in het gebouw.


  ‘Ja, jammer genoeg wel,’ zei hij moeizaam alsof de gedachte eraan hem pijn deed.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, het is niet het Hilton, en jij bent geen koninklijke hoogheid. Bovendien, iets beters is er niet. Wat verwachtte je dan van een klein tropisch eiland als dit?’


  ‘Ik verwachtte dat jij, nadat ik je hand met zilver had gevuld, een auto zou regelen om ons naar onze bestemming te brengen, niet naar de een of andere van vliegen vergeven, derderangs koeienstal op stelten.’ Hij lachte grimmig, terwijl Sasha haar kin vooruit stak, klaar om het kleine hotel te verdedigen.


  ‘Henrietta’s woorden, niet de mijne,’ voegde hij er vlot aan toe, voordat zij iets kon zeggen.


  ‘Ongetwijfeld was jij het er helemaal mee eens,’ zei ze bits. ‘Nou, het spijt me dat het hotel niet aan je verwachtingen voldoet, maar waarschijnlijk zou het Hilton dat ook niet doen. Sommige mensen zijn nu eenmaal nooit tevreden.’


  ‘Inderdaad.’ Hij scheen het met haar eens te zijn. ‘Het voldeed zeker niet aan de verwachtingen, omdat het niet onze bestemming was. We moesten namelijk hier zijn.’


  Sasha’s mond zakte open van verbazing. Vanzelfsprekend had ze aangenomen dat ze in het hotel zouden verblijven. Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘O, het spijt me…’


  Hun ogen ontmoetten elkaar; zijn granietgrijze werden enkel verzacht door een beetje humor. ‘O, ik beloof je dat het je zeker zal spijten, wanneer Henrietta naar je uithaalt met haar scherpe tong. Ze houdt er niet van dat er met haar wordt gesold.’


  Eenmaal hersteld, zei Sasha vol sarcasme: ‘Werkelijk? Dan is ze naar de verkeerde plaats gekomen. De eilandbewoners sollen niet opzettelijk met bezoekers, maar houden er een ontspannen levensstijl op na. Als je dat niet accepteert, maak je borst dan maar nat. Ik wens je een prettig verblijf toe.’


  Ze wilde weglopen, maar dat stond de onbekende man niet aan. Hij draaide haar naar zich om. Ze verstijfde. Zijn uitdrukking was er een van bijtende spot. ‘Je bent nogal een koppig, klein kreng, nietwaar?’


  Met haar ogen wijdopen van verbazing trok ze haar arm los. ‘Moet ik het daarmee eens zijn?’


  ‘Het was een retorische vraag.’


  ‘Het was een belediging niettemin.’


  ‘Geen ernstige en zeker niet kwaad bedoeld.’


  ‘Aangezien ik je niet ken, kan ik dat niet beoordelen,’ zo verweerde ze zich, hem uitdagend in zijn grijze ogen kijkend.


  ‘Misschien moeten we dat dan maar rechtzetten en elkaar wat beter leren kennen.’ Hij lachte innemend.


  Sasha’s hart begon zo onverwacht sneller te slaan, dat ze zich afvroeg wat er met haar gebeurde. Hij flirtte met haar, terwijl ze na hun verbale strijd had gedacht dat haar signalen niet duidelijker hadden kunnen zijn.


  ‘Ben je hier voor het ziekenhuis?’ vroeg ze gespannen.


  ‘Nee,’ antwoordde hij.


  Sasha lachte charmant. ‘In dat geval zie ik geen reden om elkaar beter te leren kennen. Je bent duidelijk op weg ergens anders naar toe –’


  ‘We zullen hier ongeveer een maand zijn. Op dit moment genieten we van een zeer prettige bijeenkomst, en aangezien jij de mooiste vrouw in de zaal bent, wil ik jou graag beter leren kennen.’


  Sasha’s ogen verwijdden zich nog meer. Wat een gladde prater, dacht ze. ‘Vergeet je Henrietta de Hun niet?’ vroeg ze spottend.


  ‘Dat doe ik zeker,’ zei hij op neutrale toon, terwijl hij de kamer rondkeek, alsof hij haar zocht.


  Toen zijn ogen op Todd bleven rusten, realiseerde Sasha zich dat hij helemaal niet naar de Hun had gezocht. Hij knikte naar Todd. Hij moest hen samen binnen hebben zien komen.


  ‘Je minnaar?’


  ‘Een vriend,’ zei ze terwijl ze de neiging weerstond hem te vragen waarmee hij zich bemoeide.


  ‘Intiem of op weg daarnaar toe?’


  ‘Hij is getrouwd,’ antwoordde ze afwerend. Hij hoefde niets te zeggen. Ze las het in zijn ogen. Voor het eerst in een lange tijd werd het haar duidelijk wat voor leven ze ontvlucht was en waarom. Deze man veronderstelde dingen die zo ontzettend doorzichtig waren. Ze verwaardigde zich niet een uitleg te geven. Ze wilde weglopen maar weer hield hij haar tegen.


  ‘Ik heb je beledigd.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Helemaal niet. Je beledigt jezelf, niet mij. Je lijkt een man van de wereld maar je gedachten geven daar absoluut geen blijk van.’


  ‘Jij weet niet wat ik dacht.’ Zijn ogen waren plotseling hard alsof zij hém had beledigd.


  ‘Dat weet ik wel,’ zei ze zachtjes. Ze hield zijn blik vast, omdat ze zich door niemand meer liet intimideren.


  ‘Ik geloof dat het een voor de hand liggende conclusie is – een mooie vrouw vergezeld naar een feestje door een getrouwde man. Ik stel me voor dat de gemoederen gauw verhit raken in dit tropische oord.’


  De schoft, dacht Sasha woedend. ‘O, dat is waar,’ stemde ze in. ‘De gemoederen raken zo verhit, dat moord door de rustigste personen kan worden begaan,’ zei ze kalm. Ze zou hem niet laten zien hoezeer hij haar irriteerde.


  Een lachje lag om zijn lippen. ‘Een rustig persoon ben jij zeker niet.’


  ‘Pas dus maar op,’ waarschuwde ze hem met een opgetrokken wenkbrauwen om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Als je me nu wilt excuseren…’


  ‘Zeker niet,’ zei hij plagend. ‘Ik begin te geloven dat het leven niets waard is zonder jou.’


  Ze staarde naar de plotselinge pretlichtjes in zijn ogen. Een man van wie je nooit zeker wist of hij serieus was, peinsde ze, of die je nooit serieus kon nemen, wat een subtiel verschil was. In elk geval niet een man om je gevoelens aan toe te vertrouwen. Ze realiseerde zich dat haar emoties hoog opliepen. Waarom ook niet? Hij maakte haar woedend.


  Met fonkelende ogen zei ze: ‘Ik zou zeggen dat jouw leven al niets voorstelt zonder enige hulp van mij. Ik realiseer me wel dat de eilanden voor sommigen een culturele schok betekenen, maar ieder enigszins redelijk persoon kan zich aanpassen. Het enige wat jij en je vriendin tot nu toe hebben gedaan, is het beledigen van de plaatselijke bevolking en mij door het slijk halen met die smerige gedachten van je. Ik vind je absoluut niet amusant, meneer hoe je ook heet, en mijn leven zou zeker niet waardeloos zijn zonder jou. Dringt dit tot je door? Of heb je een olifantenhuid?’


  ‘Lieverds!’ riep John Harvey plotseling enthousiast naast hen.


  Ongewild deed ze een stapje terug. Het bloed steeg naar haar wangen. Ze had bijna Johns gast diep beledigd. Ze hoopte maar dat hij niets had gehoord.


  ‘Ik zie dat jullie al kennis hebben gemaakt, maar je hebt Henrietta nog niet ontmoet.’ Hij wenkte de Hun. Ze kwam direct – knap en duur gekleed – en had slechts ogen voor één persoon: de onbekende. ‘Dit is mijn lieftallige nichtje, Henrietta.’ meldde hij trots aan Sasha. ‘Het is haar eerste bezoek aan de eilanden –’


  ‘En waarschijnlijk mijn laatste,’ zei Henrietta scherp. Het was duidelijk dat ze Sasha herkende van de kade.


  ‘Kom, kom, liefje,’ zei John lachend, haar plagend omhelzend. ‘Je bezoek is slecht begonnen, maar –’


  ‘Het is slecht begonnen door een kinderachtige streek van deze jongedame,’ flapte ze eruit met een ijskoude minachtende blik in haar ogen.


  Sasha was verbaasd over deze blik en concludeerde dat die niet werd veroorzaakt door de misverstanden van die ochtend maar door jaloezie. Gedurende dit feestje had de onbekende man haar, ongevraagd, meer aandacht geschonken dan goed voor hem was. Plotseling voelde ze een geruststellende hand onder haar elleboog.


  ‘Het was geen streek, Henrietta, maar gewoon een misverstand,’ zei hij rustig.


  Zijn verdediging had Sasha niet nodig, maar onder de ijzige blik van de meedogenloze Henrietta moest ze toegeven dat zijn hulp welkom was. ‘Het spijt me dat ik jullie de verkeerde kant op heb gestuurd,’ zei ze, hopend dat haar verontschuldiging werd geaccepteerd. Ze kon de woede van John Harveys nichtje missen als kiespijn. ‘Ik nam vanzelfsprekend aan dat jullie in het hotel logeerden. Ik wist niet –’


  ‘Je vroeg ook niets,’ beet Henrietta haar toe, ‘en had zelfs het lef geld te vragen voor het plezier ons te dumpen bij een walgelijk hotel!’


  Sasha voelde haar kleur veranderen van rood naar paars. Ze wilde protesteren, maar er kwam niets over haar lippen.


  ‘Het lijkt alsof het hele eiland gevuld is met bedelaars, oom John. Ik zie niet in hoe –’


  ‘Dat is een belediging van de eilanders!’ protesteerde Sasha, die haar stem weer onder controle had. ‘Niemand bedelt hier!’


  ‘Jij wel!’


  ‘Ik bood een beloning voor Sasha’s diensten,’ kwam de onbekende tussenbeide.


  ‘En ik nam het aan voor het ziekenhuis,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Het spijt me als het op bedelen leek, maar…’ Haar stem stierf weg. Plots realiseerde ze zich dat de onbekende haar naam had gezegd, terwijl ze zeker wist dat niemand die had genoemd. Hoe… Haar hart sloeg op hol. Hij wist haar naam!


  ‘Je verontschuldiging is geaccepteerd, Sasha, lieverd,’ zei John warm. ‘Henrietta moet nog van alles leren over onze gewoonten; dus wees alsjeblieft niet beledigd door haar opmerkingen en…’


  Meer ving Sasha niet op. Ze had haar paniek weggewerkt door gezond verstand te gebruiken. De onbekende kende haar niet. Hoe zou hij ook? Geheel gefascineerd keek ze nu naar Henrietta, die hem een giftige blik toezond. Zijn hulp aan de ‘bedelaarster’ had haar woedend gemaakt. De onbekende leek zich geheel onbewust van haar woede. Sasha was benieuwd naar de aard van hun relatie, als die al bestond…


  ‘Richard en Henrietta zijn hier ongeveer een maand, en je krijgt dus nog genoeg kans om…’


  Sasha richtte zich weer op het gesprek en begreep dat John hen aan een andere groep gasten wilde voorstellen.


  ‘Ik weet dat Richard een nieuw gezicht is en erg knap ook, maar je moet hem niet voor jezelf houden, Sasha.’


  Een protest lag op haar lippen. Het kwam niet in haar op om hem voor zichzelf te houden! Hij – Richard – lachte weer innemend. Ze schuimbekte bijna van woede, en Henrietta keek nog steeds moordlustig.


  ‘Ik kom zo bij jullie,’ zei hij ferm tegen John en de Hun. ‘Ik ben nog niet klaar met Sasha, nog lang niet.’


  Als blikken konden doden, hadden Richard en Sasha languit op de vloer gelegen. Henrietta was furieus. Haar oom knikte gewoon en leidde haar weg van hen. Sasha vroeg zich af welke macht deze man over John Harvey had. Het was duidelijk dat John wilde dat ze circuleerden, maar de onbekende werkte niet mee. Sasha boog zich gefrustreerd naar hem toe, toen John en zijn afschuwelijke nichtje buiten gehoorsafstand waren.


  ‘Zeg het niet,’ fluisterde hij. ‘Ik weet dat je wel voor jezelf kunt opkomen –’


  ‘Je neemt me de woorden uit mijn mond. Als je maar niet denkt dat ik je voor altijd dankbaar ben, want –’


  ‘Daar had ik al niet op gerekend,’ zei hij met een overdreven zucht. ‘Nu, ja, misschien kunnen we vergeten dat je van de nicht van de machtigste man op dit eiland een vijand voor het leven hebt gemaakt –’


  ‘Wacht eens even!’ zei Sasha kwaad. ‘Als ik vijanden heb gemaakt dan was dat niet zonder jouw hulp. Waar kwam in ’s hemelsnaam dat verhaal over die bedelaars vandaan? Van jou! Ik weet niet wat voor spelletje je met de Hun speelt, maar ze ziet mij als een bedreiging, en daar heb ik niet om gevraagd – helemaal niet.’


  ‘Henrietta en ik zijn vrienden –’


  ‘En Kerstmis vieren we in juli!’ gooide ze er minachtend uit. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in jouw liefdesleven; laat me gewoon met rust.’ Ze keerde zich om, en dit keer hield hij haar niet tegen. Met ogen die nog steeds vuur schoten ging ze op zoek naar Todd om hem te vertellen dat ze wegging. Ze had er meer dan genoeg van.


  


  ‘Richard is een van de Carltons uit Auckland…’ hoorde Sasha Henrietta trots tegenover iemand verklaren. Abrupt bleef ze stilstaan op de veranda. Ze had overal naar Todd gezocht; dit was haar laatste hoop. Bij het horen van de naam Carlton duwde ze zich tegen een rode bougainville aan, die zich om een paal slingerde.


  ‘Richard is op eigen kracht rijk geworden; miljarden heeft hij verdiend in Zuid-Amerika, en nu wil hij hier geld investeren,’ zei Henrietta. ‘Maar, om eerlijk te zijn, is hij nog niet erg onder de indruk.’


  Sasha hoorde vaag Todds reactie, maar registreerde geen enkel woord. Verscheidene woorden van Henrietta had ze wel opgevangen; die gingen als messen door haar heen. Richard Carlton, een Carlton uit Auckland, Zuid-Amerika… Lieve hemel, dit kon toch niet waar zijn. Ze zou wakker worden en het zou allemaal een nachtmerrie blijken zijn geweest… Ze leunde achterover, en een splinter prikte in haar arm. Vol afschuw staarde ze naar het bloed op haar huid. Ze droomde niet. Het was een hel op aarde. De onbekende met wie ze had gestreden was Geoffs broer! De broer die ze nooit had ontmoet. De broer die in Zuid-Amerika miljarden had verdiend en naar Nieuw-Zeeland zou terugkeren om getuige te zijn bij de bruiloft van zijn broer ten tijde van Sasha’s verschrikkelijke ontdekking. Terwijl ze door de warme, vochtige nacht snelde, schreeuwde ze van binnen steeds weer: de wereld is verdorie niet groot genoeg, absoluut niet groot genoeg!


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De ochtendzon brandde op Sasha’s hoofd toen ze de volgende dag de kano aan land trok. Gelukkig was ze zo verstandig geweest de generator niet mee terug te nemen. Hij was zwaarder dan verwacht, en twee onderhoudsmensen van het ziekenhuis hadden beloofd hem later langs te brengen en te installeren.


  Het gekwetter van parkieten en kaketoes verwelkomde haar, en ze zuchtte opgelucht. Langzaam liep ze over het strand naar de bungalow, de oliejassen achter zich aan slepend. Het eiland had altijd dit effect op haar – het was er zo heerlijk vredig. Bij het zien van de palmen op het strand, die haar vriendelijk toewuifden, glimlachte ze. Hier voelde ze zich veilig.


  Richard Carlton. Zijn naam kon ze maar niet uit haar gedachten krijgen, wat haar mateloos irriteerde, net als elke andere verstoring van haar innerlijke rust. Ze had rust gevonden op dit eilandje, dat op dagen als deze een paradijs was en een hel op aarde wanneer het regende of stormde.


  Hij was hier op zoek naar beleggingsmogelijkheden, niet naar haar, vertelde ze zichzelf keer op keer. Hij wist niet wie ze was en zou dat ook nooit te weten komen. Ze had haar naam veranderd. Het was Sasha Thompson en niet Letitia McKenzie.


  Haar verleden… Ze wilde er niet aan worden herinnerd, maar het kwam allemaal weer naar boven, doordat Geoffs broer uit het niets was opgedoken en hier een maand of langer zou blijven. Misschien zou ze hem kunnen ontlopen, maar diep in haar hart wist ze dat dat op deze eilanden onmogelijk was. Die gedachte vulde haar met wanhoop.


  Was hij net zo opdringerig als zijn broer? Geoff had haar meedogenloos achtervolgd, net zo lang tot ze had gedacht dat ze van hem hield en zijn huwelijksaanzoek had geaccepteerd. Hierover waren de twee families zeer verheugd geweest. Pas op die laatste, rampzalige dag voor de bruiloft had ze de waarheid ontdekt.


  Terwijl ze in gedachten terugging in de tijd, huiverde ze. Wat was ze gelukkig geweest toen ze, gewapend met het kleine, glazen beeldje, een huwelijkscadeau voor Geoff, op weg was gegaan naar zijn appartement. Het was geen duur cadeau geweest, maar dat glazen figuurtje, een kristallen clown met een uitdrukking van pret op zijn grijnzende gezicht, had haar hart veroverd. Geoff maakte graag plezier; dus de clown leek op hem. Hij zou het prachtig vinden.


  Ze had zichzelf binnen gelaten in zijn appartement, omdat ze dacht dat hij er niet zou zijn vanwege de voorbereidingen voor de bruiloft van de volgende dag – de peperdure bruiloft die twee van de invloedrijkste families van Auckland voor het leven met elkaar zou verbinden. Hun kinderen zouden Carlton McKenzies zijn; hun families zouden onverbrekelijk verbonden zijn.


  Sasha had met een gelukkige glimlach op haar gezicht de clown uitgepakt en naast het antwoordapparaat gezet, omdat ze wist dat hij daar het eerst naar toe zou gaan. Op dat moment had ze een geluid gehoord dat ze niet kon thuisbrengen. Het had haar hart even doen zweven, omdat het betekende dat Geoff wel thuis was en ze hem zelf de clown kon geven.


  Verwachtingsvol had ze de slaapkamerdeur geopend. Het volgende moment had haar hart stilgestaan, de hele wereld stilgestaan. Als aan de grond genageld had ze de hele verschrikkelijke scène opgenomen, maar niets was werkelijk tot haar doorgedrongen – niets, behalve een pijn die zo diep door haar ziel had gesneden, dat een schreeuw van wanhoop aan haar lippen was ontsnapt.


  Geoff had naakt op het lichaam van een blonde vrouw gezeten, die kronkelend en giechelend onder hem had gelegen. Geoff had eveneens gelachen, een vreemde lach die ze nooit eerder had gehoord. Ze waren zich geheel niet bewust geweest van haar aanwezigheid in de deuropening.


  Alleen Sasha’s wijd opengesperde, groene ogen hadden nog gefunctioneerd, wild heen en weer bewegend van het paar naar het nachtkastje, naar de vloer, naar de dingen die daar verspreid lagen – zilverpapiertjes, rietjes, een laagje poeder op het glazen blad van het nachtkastje…


  Verdwaasd had ze de voordeur bereikt, zich slechts bewust van het bonzen van haar hoofd en een diep gevoel van walging.


  Geoff had haar ingehaald toen haar vingers hulpeloos aan het slot hadden gemorreld. Hij had haar met haar rug tegen de deur geduwd en haar daar gevangen gehouden. Ze had zijn stem tegen haar horen schreeuwen – een mengelmoes van woorden die haar pas later duidelijk waren geworden. ‘Je begrijpt het niet… Het is niet wat het lijkt… Iedereen doet het!’


  Toen pas was de harde waarheid tot haar doorgedrongen en had ze het begrepen. Met ogen die fonkelden als smaragden had ze hem aangestaard.


  Op dat moment had hij geweten dat hij een grote fout had gemaakt; zijn angst was tastbaar geweest. ‘Waag het niet hierover met iemand te praten, Letitia,’ had hij woest gemompeld. ‘Dit zou mijn vader de das omdoen; het zou hem verwoesten.’


  Geen woord van spijt voor haar; geen verontschuldiging voor het feit dat ze getuige had moeten zijn van zoiets; alleen maar bezorgdheid over wat zijn vader ervan zou denken.


  ‘Vergeet dat je hier bent geweest!’ had hij in paniek uitgeroepen. Nadat hij wanhopig met zijn handen door zijn haar had gestreken, had hij zich omgedraaid, alsof hij haar niet langer had durven aankijken.


  Zij had wel naar hem gekeken en hem gezien zoals hij echt was – een zwak zielig persoon, overheerst door zijn vader. Op dat moment had ze beseft wat haar leven met hem zou zijn geweest: één grote leugen.


  Terwijl ze hem kil had staan bekijken, had hij zich weer naar haar om gedraaid. Zijn ogen hadden opeens vuur geschoten. ‘Kijk niet zo naar me!’ had hij woest gebruld.


  Van schrik was Sasha achteruitgedeinsd.


  ‘Je hebt geen idee van de druk die op mij rust. Dit huwelijk is essentieel! Mijn vader wil deze verbintenis van de families.’


  De kracht was zo plotseling uit hem weggevloeid, dat Sasha nogmaals was teruggeschrokken. Hij was ineengezakt. Toen hij weer naar haar had opgekeken, waren zijn ogen glazig geweest. ‘Het komt allemaal goed, Letitia. Je hebt niets gezien; je weet van niets.’ Zijn ogen hadden haar smekend aangekeken. ‘Ik beloof het je, lieveling. Het komt allemaal goed.’ Hij had haar bij de schouders genomen.


  Ze was bevroren onder zijn aanraking, wetend dat het nooit meer goed zou komen – nooit.


  Hij had het ook geweten. Zijn greep was pijnlijk geworden. ‘We gaan morgen trouwen, Letitia; alles is al geregeld en niets, maar dan ook niets kan ons tegenhouden. Vergeet de drugs en die del; het is niet gebeurd. Geloof me, het is niet gebeurd.’


  Zonder enige moeite had ze zijn handen van haar schouders geschud. Ze had zich nog eenmaal omgedraaid, vervolgens kalm de deur geopend en was weggelopen.


  Dat had hem in woede doen ontsteken. Hij had in de deuropening naar haar geschreeuwd, terwijl ze vastberaden naar de lift was gelopen.


  ‘Als je mij verraadt, zullen jij, je vader en die stiefmoeder van je boeten; dat beloof ik je. Ik zal jullie allemaal verwoesten, als ook maar één woord hierover naar buiten komt!’


  Een kreet vol pijn en wanhoop, die de vogels deed opvliegen uit de papajaboom, ontsnapte Sasha. Ze beet op haar lip en kneep haar ogen dicht om de bittere herinneringen buiten te sluiten. Langzaam kwam ze overeind, starend naar de zee. Een warme bries streelde haar haren en gleed langs haar bonzende hoofd. Dit troostte haar een beetje. Het leek alsof het verleden haar had ingehaald in de vorm van Geoffs broer, maar ze moest aan zijn verschijning niet te veel belang hechten. Ze had haar sporen goed uitgewist; niemand hier wist wie ze was.


  Alleen haar vader had ze geschreven over haar nieuwe naam en haar nieuwe leven. Ze had hem niets verteld over wat ze die dag had gezien in Geoffs appartement; angst had haar daarvan weerhouden. Het enige wat ze had gezegd, was dat ze van gedachten was veranderd over het huwelijk.


  Letitia McKenzie was voor het laatst in Singapore waargenomen, twee jaar geleden. Daarna had de media de interesse in haar verloren. Via dezelfde media was ze erachter gekomen wat Geoff over haar had gezegd na haar vertrek. Haar vader had haar de krantenknipsels gestuurd, die ze had verbrand. De verhalen waren zo pijnlijk, dat ze wist dat ze nooit terug kon gaan.


  In de bungalow maakte ze een kopje thee, dat ze op de veranda opdronk. Ze was net aan haar tweede kopje bezig toen ze in de verte het ronken van een motor hoorde. Ze had zichzelf ervan overtuigd dat niets haar weer zou kunnen raken en voelde zich beter. Als ze Richard Carlton weer tegenkwam, zou ze hem aankunnen.


  Ze rende over het strand om de naderende kano te begroeten, opgewonden dat de jongens de generator zo snel kwamen brengen. De zon scheen in haar gezicht, waardoor ze niet kon zien dat er slechts één persoon in het bootje zat, totdat het dichterbij kwam.


  ‘Het is niet waar,’ fluisterde Sasha getroffen bij de aanblik van Richard Carlton, die deskundig door het koraalrif manoeuvreerde. Wat in vredesnaam deed hij hier?


  ‘Een beetje verraderlijk dat rif,’ gaf hij toe, toen hij de motor uitdeed en uit de kano sprong om die aan land te trekken. ‘Dat zeiden ze ook al, maar ik heb het gehaald. Krijg ik nu een medaille voor moed?’


  De verwaande grijns had ze graag van zijn gezicht geveegd. O, ja, hij was inderdaad een broer van Geoff. Ze had daar ’s nachts over liggen denken en gehoopt dat ze Henrietta niet goed had verstaan, maar het bewijs was overstelpend geweest. Ze moest echter niet overdrijven en kalmeerde zichzelf. Hij leek in geen enkel opzicht op Geoff; de arrogantie van deze man steeg zelfs ver boven die van zijn broer uit.


  ‘Dat mocht je willen,’ mompelde Sasha, toen ze naar de kano liep om daarin te kijken. Daar was haar generator. ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg ze terwijl ze hem aankeek. Zijn haar zat wild en verwaaid; zijn T-shirt was nat van de spatten zeewater, en zijn korte broek zat vol vet, alsof hij strijd had geleverd met de motor. Ze herkende de kano als een van het ziekenhuis.


  ‘Ik kon de gedachte niet verdragen aan een dag zonder jouw nijdige charme om me wat op te peppen. Je bent echt een verademing na Henrietta’s stekelige opmerkingen, waar ik nu geheel immuun voor ben.’


  ‘Je hebt het graag zwaar, hè?’


  ‘Dat is waar, ik heb een masochistisch trekje, heel vreemd. Zo wil ik graag zien hoe een vrouwelijke Robinson Crusoe leeft, en ik lust ook wel een biertje.’


  Sasha negeerde hem en hing voorover in de kano om te zien of ze de generator kon verplaatsen. Zijn hand sloot zich om die van haar om haar tegen te houden. Haar huid brandde onder zijn aanraking. Ze trok haar hand weg en keek hem aan.


  ‘Dat kan wachten. Mijn dorst niet. Na jou.’ Hij liet haar voorgaan.


  Ze ging, gewoon omdat het minder energie kostte dan hem te vertellen op te donderen. ‘Ik heb geen bier!’ riep ze hem over haar schouder toe. ‘Ik drink niet.’


  ‘En Ruth dan? Is zij ook een geheelonthoudster?’


  Sasha fronste haar wenkbrauwen, maar liep door. Hij wist dat ze de bungalow deelde met Ruth, en dat kon alleen maar als hij het had gevraagd. Hij wist al veel te veel over haar. ‘Ik ben bang van wel,’ antwoordde ze. ‘Maar wat doe jij hier?’ vroeg ze, toen ze bij de trap van de veranda kwamen. Ze deed verwoede pogingen normaal te klinken, maar betwijfelde of dat lukte, want haar hart bonsde nog steeds gevaarlijk door zijn onverwachte verschijning.


  ‘Ik zei al dat ik wilde zien hoe je hier woont. Is dat niet genoeg?’


  ‘Nee, dat is het niet. Waarom?’ Ze hield zijn blik vast met kille, achterdochtige ogen.


  Quasi onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Daarom.’


  ‘Wat nou, daarom?’


  Hij antwoordde niet, maar lachte mysterieus, alsof hij iets wist wat zij niet wist.


  Het was een lach die haar de angst om het hart deed slaan. Hij kon toch niet de waarheid over haar weten? Niemand wist het hier. Ze rende de trap op en door het kralengordijn, dat vliegen buiten moest houden. Doe toch gewoon, zei ze stoïcijns tegen zichzelf. Misschien gaat hij dan wel weg.


  ‘Oké, dit is het,’ zei ze, haar gezicht naar hem toe draaiend. ‘Mijn nederige stulpje. Dit is hoe een vrouwelijke Robinson leeft. Kijk, echte meubelen, niet een bergje aarde om op te zitten. Dat is een echte televisie, niet een beschilderde kartonnen doos. Ik heb ook nog een koelkast met een echt vriesvak. Is het niet wonderbaarlijk hoe beschaafd iemand kan leven in dit land van barbaren?’


  Hij zei niets. Dat kon hij heel goed: niets zeggen. Het probleem was echter dat die cynische glimlach van hem wel een heleboel vertelde. Ze kon zo sarcastisch zijn als ze maar wilde, het deed hem niets.


  ‘Een vriesvak, hmm?’ mompelde hij uiteindelijk. ‘Dat klinkt alsof er drinkwater aanwezig is.’


  Sasha begreep zijn hint en liep naar de kleine keuken. Hij volgde en observeerde haar, wat haar nerveus maakte, terwijl ze het water inschonk en ijsblokjes toevoegde. Nadat ze het hem had gegeven, maakten hun ogen over de rand van het glas contact. Ze huiverde even en wenste dat hij ergens anders was. Hij bracht haar van haar stuk, en ze wist waardoor dat kwam. Het kwam absoluut niet doordat hij zo’n aantrekkelijke man was. Het kwam doordat hij Geoffs broer was en haar herinnerde aan een verleden waaraan ze niet wilde terugdenken. ‘Wees voorzichtig wanneer je terugvaart door het koraalrif,’ adviseerde ze hem. Die hint zou hij toch moeten snappen.


  ‘Ik blijf hier,’ vertelde hij haar kalm, nadat hij het water had opgedronken.


  Stomverbaasd staarde ze hem aan. Als hij wist dat ze de bungalow met Ruth deelde, wist hij ook dat Ruth weg was. Hij wist dat ze hier alleen was. Wat wist hij nog meer? Ze herstelde zich snel. ‘Als jij blijft, dan ga ik,’ vertelde ze hem vastbesloten.


  ‘Waarom zo koel?’ vroeg hij.


  ‘Waarom zo opdringerig?’ kaatste ze de bal terug.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ben ik opdringerig?’


  Sasha zette zich schrap. Zo kwam ze niet verder. ‘Erg opdringerig. Gisteren gebruikte je me voor een van je liefdesspelletjes met Henrietta en vandaag dring je mijn huis binnen.’ Haar groene ogen boorden zich in die van hem. ‘Dit is gewoon de druppel die de emmer doet overlopen.’


  Hij lachte en was duidelijk helemaal niet bezorgd over haar bedekte waarschuwingen. ‘Ze zeiden al dat je een ruwe bolster zonder blanke pit was, en ik begin het te geloven.’


  Het deed Sasha pijn te horen wat de mensen van haar dachten. Het was geen belediging, hield ze zich voor, meer een compliment eigenlijk. ‘Ik moet hard zijn in mijn werk,’ vertelde ze hem.


  ‘Moet je in je privé-leven net zo hard zijn?’ Zijn stem klonk vriendelijker.


  Sasha was op haar hoede. ‘Bemoei je met je eigen zaken!’ snauwde ze, waarna ze het glas uit zijn hand rukte en omspoelde.


  ‘Het zijn mijn zaken op dit moment,’ zei hij snel. ‘We gaan heel wat tijd samen doorbrengen. Bekvechten wordt op den duur vermoeiend. Als jij je vriendelijker zou opstellen, zou alles veel gezelliger worden.’


  Er hing een geladen sfeer in de bedompte keuken. Sasha stopte met haar bezigheden. Deze man was zo verdraaid koppig en wilde maar niet luisteren. ‘Luister, Mr. Carlton, ik voel me niet eens gevleid dat je tijd met me wilt spenderen. Ik wil niet langer in je gezelschap zijn dan nodig is, en als je denkt dat je hier kunt komen om me op andere gedachten te brengen, dan heb je het mis. Ik voel me niet tot je aangetrokken –’


  ‘Hoe weet je mijn achternaam?’ vroeg hij, haar zonder pardon onderbrekend.


  Sasha was met stomheid geslagen door die onverwachte vraag, een vraag die haar van haar stuk bracht, omdat die suggereerde dat zijn naam iets voor haar betekende. Dat was ook zo, maar wist hij dat?


  ‘Heb je navraag over me gedaan?’


  ‘Absoluut niet!’ antwoordde ze opgewonden. ‘Je vergeet dat we gisteren aan elkaar zijn voorgesteld.’


  ‘Dat zijn we niet,’ zei hij kalm. ‘Toen John kwam, nam hij aan dat we onszelf al hadden voorgesteld. Mijn voornaam werd genoemd, maar mijn achternaam echt niet.’


  Sasha draaide zich geïrriteerd om en hoopte maar dat ze niet van verlegenheid bloosde. Toen bedacht ze dat hij haar naam ook had geweten. Had hij ook wat over haar opgevangen dan? Vast en zeker roddeltjes.


  ‘Dus hoe wist je het?’ vroeg hij.


  ‘Maakt het wat uit?’ vroeg ze, verveeld zuchtend.


  ‘Ja. Ik zou graag willen dat je geïnteresseerd genoeg was om inlichtingen in te winnen.’


  ‘Fout gedacht. Sorry dat ik je teleurstel, maar ik hoorde iemand over je praten. Tevreden?’


  Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Het moet maar,’ antwoordde hij, maar hij klonk niet erg overtuigd.


  Behoedzaam keek ze hem aan, wensend dat ze niets had gezegd over zich aangetrokken voelen; de ontkenning hield in dat ze misschien toch wel wat voelde. ‘Dit loopt uit de hand,’ vertelde ze hem ijzig. ‘Je verspilt mijn en jouw tijd. Je kunt gaan.’


  Na een blik op zijn horloge te hebben geworpen, stond hij op. ‘Ja, ik moet terug om mijn spullen te pakken. Ik kom straks weer.’


  ‘Waarom nu weer?’ flapte ze er gehaast uit.


  ‘Om je te helpen met het installeren van de generator, om maar eens wat te noemen,’ antwoordde hij, alsof ze dat moest weten. ‘Nu ik het daar toch over heb, hij is behoorlijk zwaar. Kun je me even helpen sjouwen?’


  De generator! Die was ze helemaal vergeten. En waarom had hij die gebracht en niet de jongens? Ze vroeg het hem, terwijl ze achter hem aan de veranda op liep.


  ‘Ik heb je toch al verteld, dat ik nieuwsgierig was naar jouw leven hier; daarom bood ik aan hem te brengen. Nu heb ik het hier gezien en –’


  ‘Hoef je dus niet meer terug te komen,’ zo viel Sasha hem vlug in de rede.


  Hij lachte terwijl hij grote passen nam naar de kano, zodat Sasha moest draven om hem bij te houden. ‘Sorry, dat ik je moet teleurstellen, maar ik kom wél terug.’ Hij stopte bij de kano. ‘Ik wilde zien hoe het land erbij lag, en wat ik heb gezien, bevalt me. Dus ik kom terug.’ Zijn ogen gleden over haar slordige, korte broek, versleten topje en de buitengewoon sjofele espadrilles.


  Dat ze er op haar slechtst uitzag, wist ze, maar dit was Waikiki Beach niet. Toch gaf zijn waarderende blik haar het gevoel een van die schoonheden te zijn die langs de waterlijn paradeerden. Vanwege die blik zou ze hem normaal gesproken direct hebben bevolen weg te gaan, maar ze had de generator nodig. Samen tilden ze hem uit de kano, en ze zei puffend: ‘Als je terugkomt, verwelkom ik je net zoals de eerste keer!’


  ‘Je denkt dus dat je deze generator alleen kunt installeren?’


  ‘O, zeker wel, maar bedankt voor het aanbod.’ Het was opmerkelijk dat hij niet eens zweette tijdens het dragen van deze last. Het zou moeilijk zijn voor haar om dit ding op zijn plaats te krijgen, maar het zou haar lukken. Dat het een gevecht zou worden, zou ze hem voor geen goud laten weten.


  ‘Waar wil je hem hebben?’


  ‘Aan de achterkant. Daar is een afdak.’


  Ze brachten hem om het huis heen en zetten hem zachtjes neer onder het houten afdak. ‘Bedankt,’ zei ze zwaar hijgend.


  ‘Kom er niet aan, totdat ik terug ben. Hij is veel te zwaar voor jou alleen.’


  ‘Nou, Mr. Carlton…’


  ‘Richard, niet Dick, Richie, of Ricky. Gewoon Richard.’


  ‘Nou dan, gewoon Richard,’ zei ze lijzig, ‘Ik ben een ouderwets persoon; dus vergeet dat terugkomen maar. Ik heb jouw hulp niet nodig, niet met de generator en niet in mijn bed. Snap je het?’


  ‘Ik denk dat jij het niet helemaal snapt.’


  Plotseling bemerkte Sasha een duidelijke verandering in zijn toon. De spot was weg; hij was heel serieus.


  ‘Ik brand niet van verlangen jouw bed in te duiken. Je irritante gedrag en blinde aanname dat ik achter je lichaam aan zit, worden vervelend. Ik kom straks terug, met of zonder je toestemming. Je kunt maar beter wennen aan het idee, want zo gebeurt het. Is dat duidelijk?’


  ‘Helemaal,’ antwoordde ze koel, hoewel zijn arrogantie haar van binnen deed koken. ‘Jouw plannen staan vast, dus kun je maar beter rekening houden met die van mij. Je kunt hier terugkomen wanneer je maar wilt, maar wat je niet kunt doen, is mijn huis binnen walsen –’


  ‘Wiens huis?’ Zijn wenkbrauwen kwamen vragend omhoog.


  Een koude rilling liep over haar rug. Het was haar huis niet, en hij wist het. Een ander gevoel ging door haar heen. Hij was ongelooflijk vasthoudend, en ze vroeg zich af waarom. Eventjes was ze echt bang dat hij wist wie ze was. Ze probeerde de angst te onderdrukken, maar die bleef hangen als een nevel in het regenwoud. Ze liet haar tong over haar droge lippen glijden, voordat ze fluisterde: ‘Het mag dan niet mijn eigendom zijn, maar ik woon hier wel en heb recht op privacy.’ Haar zelfvertrouwen wankelde gevaarlijk omdat hij zo ongehoord zelfverzekerd was.


  ‘Dit is John Harveys eigendom,’ vertelde hij haar gladjes, ‘en ik ben John Harveys gast.’


  ‘Wat betekent dat?’ Haar stem was niets meer dan wat gefluister.


  Zijn stem niet; die was luid en duidelijk. ‘Dat betekent dat ik kom logeren. In de komende weken zal ik jouw gast zijn, niet die van John.’ Na deze woorden liet hij haar achter.


  Een paar seconden lang was ze niet in staat te bewegen. Toen zwaaide ze de haren uit haar gezicht, stampte achter hem aan en haalde hem in. ‘Misschien kun je me beter vertellen wat er precies aan de hand is.’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen,’ zei hij op sarcastische toon.


  ‘Ik heb geen tijd voor spelletjes, dus –’


  ‘Ik heb nooit een spelletje gespeeld, Sasha. Jij alleen hebt plezier beleefd aan onze twisten.’


  Ze kon zijn inzicht niet geloven. Zij was echt degene die hun onenigheden had uitgelokt. Raar, maar waar. Waarom had ze dat gedaan? Ze had nu geen tijd om dat te analyseren. ‘Nu is het dus serieus,’ mompelde ze. ‘Vertel me precies wat er aan de hand is.’


  ‘Wat er precies aan de hand is, is dat ik hier kom logeren.’ Hij wees met een vaag gebaar naar de bungalow. ‘Ik heb de accommodatie geïnspecteerd, en die bevalt me prima. Beschaafd genoeg voor mij –’


  ‘Dit is belachelijk!’ protesteerde Sasha. Verdorie, ze had het heet; ze brandde van buiten en van binnen. ‘Je kunt onmogelijk hier logeren. Dit is mijn huis –’


  ‘Maar niet jouw eigendom. John is de eigenaar, en je mag het gebruiken van hem, omdat hij je aardig vindt en je werk voor het ziekenhuis waardeert. Ik heb een plaats nodig om te logeren –’


  ‘Die heb je al!’ gilde ze. ‘Jij en Henrietta logeren bij hem in zijn… in zijn paleis,’ zei ze verhit. ‘Je moet wel gek zijn! Als ik kon kiezen –’


  ‘Het is niet jouw keuze, het is de mijne. En ik wil hier logeren en Henrietta –’


  ‘Nee, absoluut niet! Ik weiger mijn huis te delen met de Hun!’ Ze stampte met haar voet op het krakende zand. ‘Als je die hier brengt, ben ik weg!’


  Zijn ogen glinsterden opeens. ‘Dus ík mag wel komen?’


  ‘Nee… Nee, dat bedoelde ik niet.’ Ze was verward en wanhopig. Ze voelde dat ze een gevecht aan het verliezen was. Het was waar dat het Johns huis was en dat hij daar kon uitnodigen wie hij maar wilde, maar toch zeker niet dit verschrikkelijke tweetal?


  ‘Henrietta zal niet meekomen; ze vindt het hele idee maar niets. Daarom voer ik het des te liever alleen uit.’


  Sasha schudde haar hoofd in ongeloof. ‘Mijn hemel, wat een stel zijn jullie. Waarom gaan jullie niet terug naar waar jullie thuishoren en spelen daar jullie kinderachtige spelletjes. Hier passen ze niet. Maar goed, laten we alle feiten eens op een rijtje zetten. Jij bent van plan hier te logeren met Johns goedkeuring. Wat ik wil, telt blijkbaar niet. Evenmin schijnt het feit dat ik hier al bijna twee jaar woon mij enige rechten te geven. Oké, jij bent dus vastbesloten hier te blijven. Dit moet wel een beetje een barbaarse vraag lijken voor iemand als jij, maar in vredesnaam waarom?’


  ‘Dat is iets wat we straks tijdens het eten kunnen bespreken, want ik moet nu toch echt terug.’ Hij keek op zijn horloge en liep naar zijn kano.


  Zo’n nietszeggend antwoord op een duidelijke vraag pikte ze niet. ‘Je bent onredelijk,’ beet ze hem kwaad toe, terwijl hij de kano in het water duwde. ‘Jij komt hier en verwacht dat ik je met open armen welkom heet. Je geeft geen reden; het is slechts een opwelling.’


  ‘O, er zijn genoeg redenen. Ik doe nooit zomaar iets.’ Hij lachte veelbetekenend toen hij in de schommelende kano sprong en naar dieper water peddelde alvorens de motor te starten. ‘Mijn gekke gedrag heeft een reden.’


  O, lieve hemel, hij wist wie ze was! Hij was hier om haar te kwellen voor wat ze zijn broer had aangedaan. ‘Dus je geeft toe dat je gek bent?’ schreeuwde ze verdedigend uit, terwijl hij wegvoer. Ze sprong bijna op en neer van frustratie. Ze wilde antwoorden en wel direct. Waarom achtervolgde hij haar zo?


  ‘Waarschijnlijk wel!’ riep hij terug. ‘Moet ik nog wat voor je meenemen?’


  ‘Vergeet het maar…’ Plotseling had ze een idee. Ze gunde hem het laatste woord niet. Ze haalde diep adem en schreeuwde: ‘Vergeet het maar, want ik ben hier straks niet meer! Je mag het huis hebben, en ik hoop dat de muggen je levend op eten.’


  Zijn peddel stopte. ‘Wat zei je daar?’ riep hij.


  Ze had hem te pakken! Verheugd zette ze haar handen aan haar mond. ‘Ik zei dat ik hier dan niet ben. Ik heb een kamer in de kliniek. Jij hier, ik daar. Perfect!’


  Lachend schudde hij zijn hoofd. ‘Sorry, schatje, maar je hebt geen kamer in het ziekenhuis; je hebt zelfs geen baan!’


  ‘Wát?’ gilde ze hysterisch, terwijl ze bijna schuimbekte van woede. ‘Hoezo heb ik geen baan?’ Ineens bedacht ze dat Henrietta gelijk al een hekel aan haar had gehad, maar hij zou toch niet haar invloed hebben gebruikt om haar te laten ontslaan? Toen ging er een nog ergere gedachte door haar heen. Richard Carlton wist wél wie ze was en hád gerommeld met haar baantje in het ziekenhuis!


  ‘Maak je er maar niet druk om. Ik zal het straks allemaal uitleggen. Over en uit.’ Hij startte de motor, waarna verdere communicatie uitgesloten was.


  Sasha bleef springend op het gebroken koraal achter, terwijl ze haar vuisten schudde en schreeuwde van woede. Zijn hoofd ging eraf, zwoer ze, als ze maar wist hoe ze dat moest doen.
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  Uren later was Sasha nog steeds woedend. Ze had gezwommen tot ze niet meer kon, over het strand gezworven tot ze zich doodverveelde en door de jungle getrokken tot de muggen haar weer naar huis hadden gejaagd, en nog steeds was ze woest. ‘Wat was hij van plan? Hij kon niet bij haar logeren, en waarom wilde hij dat eigenlijk? Hij wist wél wie ze was en wilde haar straffen voor het verlaten van zijn ellendige broer.


  Geoff had zich echter al gewroken en kon niet meer schade aanrichten. In deze twee jaar had hij vast alweer een andere begeerlijke erfgename aan de haak geslagen, dus er was absoluut geen reden voor zijn broer om haar op te zoeken. Toch was hij angstaanjagend volhardend, en daar maakte ze zich grote zorgen over.


  Later die middag speelde ze met de telefoon. Ze zou John Harvey kunnen bellen en zichzelf uit haar lijden verlossen, maar de telefoon was eigenlijk alleen voor noodgevallen, en hoewel dit voor haar een noodgeval was, zou het ziekenhuisbestuur dat anders zien.


  Nog later die dag wachtte ze op het strand, toen hij met een andere geladen kano naderde. Haar woede was nog niet afgezakt, maar haar angst had ze onder controle. Meteen toen ze de kano’s op het droge hadden, viel ze tegen hem uit: ‘Hoe durf je mij zo bezorgd achter te laten? Waarom zei je dat ik geen baan heb?


  ‘Kan dat niet even wachten? Ik wil graag alles voor de nacht op orde hebben.’


  ‘Nee, het kan niet wachten,’ antwoordde Sasha met overslaande stem. Ze had een afschuwelijk dag, vol frustratie en bezorgdheid achter de rug, en de drukkende hitte putte haar uit. De ongeruste blik in zijn ogen verraste haar. Bezorgdheid had ze niet nodig. Ze greep een reistas uit de kano en liep ermee naar het strand.


  ‘Laat liggen!’ beval hij koel. ‘Ik heb misschien enkele van je diensten nodig, maar je hoeft niet te sjouwen.’


  Quasi onverschillig liet ze de tas vallen. ‘Zoek het maar uit. Ik probeerde je alleen maar te helpen, omdat ik doorheb dat je me toch niets vertelt, voordat je bij mij thuis op de bank zit.’


  ‘Ah, je bent wat milder gestemd,’ zei hij spottend.


  Bij Sasha kon er geen lachje af. ‘Helemaal niet. Ik wil gewoon wat antwoorden, maar aangezien jij met niemand rekening houdt behalve met jezelf, moet ik de tanden maar op elkaar zetten.’ Ze hoorde zijn zachte gelach terwijl ze vermoeid terugslenterde naar de bungalow, waar ze wat te eten klaarmaakte.


  Hij moest meerdere keren lopen om al zijn spullen uit de kano’s te halen. Al die tijd sprak geen van beiden een woord, totdat hij middenin de kamer stond, omringd door tassen en dozen, waarin zich onder andere een videocamera, fototoestel en een videorecorder bevonden.


  In de deuropening van de keuken stond ze naar de stapel eigendommen aan zijn voeten te kijken, terwijl hij midden in de kamer stond. Plotseling bedacht ze hoe belachelijk dit alles was. De vorige dag was haar leven nog simpel en ongecompliceerd geweest; nu was ze, dank zij hem, een brok zenuwen. ‘Wat is dat allemaal in vredesnaam?’ vroeg ze hem.


  ‘Alles wat ik nodig heb voor mijn verblijf hier,’ vertelde hij haar, terwijl hij een reistas opnam. ‘Kan ik nog kiezen uit slaapkamers?’


  Totaal verstomd staarde ze hem aan. Het gebeurde echt: hij verwachtte het huis met haar te delen, en ze kon niet eens ontsnappen naar het ziekenhuis. Ze schudde haar hoofd en zei: ‘Vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is. Dit is niet eerlijk.’


  De reistas gleed uit zijn hand op de vloer, waarna hij langzaam naar haar toe liep.


  Toen hij voor haar stilstond, verstijfde ze. Ze dacht dat hij zijn handen op haar schouders zou leggen, maar dat deed hij niet.


  ‘Het spijt me als je denkt dat ik je oneerlijk behandel, maar je vraagt erom,’ vertelde hij haar kalm. ‘Je bent koel, stekelig en beledigend: je geeft me gewoon geen kans om alles uit te leggen. Als ik jou irriteer, dan ligt dat aan jezelf. Jij irriteert mij. Dringt dit tot je door?’


  Het was allemaal waar wat hij zei, bedacht ze. Schouderophalend antwoordde ze: ‘Ja, ik heb het door, maar op een verontschuldiging kun je lang wachten. Ik werk, woon en geniet van het leven op deze eilanden. Jij hebt dat allemaal plotseling verstoord. Ik wil geen inbreuk op mijn privacy. Bovendien vind ik het absoluut niet leuk als een onbekende die nog maar een dag op de eilanden is, mijn baan bedreigt. Dringt dat tot jou door?’


  Wanhopig liet hij even zijn hoofd zakken. Toen keek hij haar weer aan. ‘Misschien kunnen we maar beter opnieuw beginnen,’ stelde hij plotseling vriendelijk voor.


  Wantrouwig keek ze hem aan. Ze probeerde redelijk te zijn, maar het was niet gemakkelijk als ze bedacht wie hij was, hoewel dat niets zou moeten uitmaken. Hij was zijn broer niet, maar zou uit hetzelfde hout gesneden kunnen zijn. Dat wist ze niet, maar ze gaf hem geen eerlijke kans. Ze zuchtte even en ontmoette toen zijn ogen. ‘Oké, ik ga akkoord. Laten we opnieuw beginnen. Ik zal je een paar simpele vragen stellen, waarop je een paar simpele antwoorden kunt geven.’


  Hij knikte. ‘Kom maar op met die vragen.’


  ‘Allereerst mijn baan, dat is het belangrijkste. Wat bedoelde je ermee dat ik er geen heb?’


  ‘Op het moment niet, nee,’ zei hij botweg. ‘Je hebt een maand verlof of misschien langer, als ik langer moet blijven. Je hebt recht op verlof, en aangezien jij het niet opnam, heb ik het maar voor je gedaan.’


  ‘Dus je wilt dat ik op vakantie ga, zodat jij hier je intrek kunt nemen,’ zei Sasha, wanhopig haar schouders ophalend. Hij had de een of andere invloed op het ziekenhuisbestuur en John Harvey.


  ‘Ja, ik heb je vakantie geregeld, maar ik wil niet dat je vertrekt. Ik heb je hier nodig.’


  ‘Ik ben een administratief medewerker, geen huishoudster.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je hoeft het huishouden niet voor mij te doen; dat kunnen we wel samen doen. Ik heb je hulp nodig. Aangezien John ook vond dat je aan vakantie toe was, hebben we dat tot tevredenheid kunnen regelen.’


  ‘Zonder mij ook maar iets te vragen,’ ging ze tegen hem in, niet erg fel echter. Het leek wel of ze helemaal geen fut meer had. John Harvey kreeg altijd wat hij wilde, omdat hij geld had, maar dit was de eerste keer dat zij daardoor persoonlijk werd geraakt.


  ‘Jij hoefde niet te worden geraadpleegd. Ik neem hier de beslissingen,’ vertelde hij haar simpelweg.


  Sasha liep terug naar de keuken. Terwijl ze bedachtzaam een tomaat in plakjes sneed, kwam hij naast haar staan. Ze was vastbesloten kalm te blijven; haar geduld verliezen hielp niet. Dat was alleen maar frustrerend.


  ‘Heb je nog meer vragen?’ vroeg hij achter haar.


  Terwijl ze doorging met snijden, zei ze met een licht schouderophalen: ‘Ja, een heleboel, maar ik ben nu even sprakeloos. Ik doe mijn werk goed en neem vakantie wanneer ik dat wil, niet wanneer John Harvey dat wil.’


  Ze voelde zijn hand op haar schouder, maar ze verstijfde gelijk zo, dat die onmiddellijk weer van haar schouder gleed. Ze draaide zich naar hem om en was verbaasd over de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Je bent echt van streek over mijn verblijf hier, hè?’


  ‘Ja, dat ben ik,’ gaf ze eerlijk toe. ‘Meer nog dan dat zou ik het prettig hebben gevonden, als jullie het hadden gevraagd, en nog erger is het dat ik niet zomaar weg kan gaan. Ik hou van mijn werk; het ziekenhuis heeft Johns geld nodig, en ik moet door het stof gaan voor jullie als ik mijn baan wil houden. Dat lijkt verdacht veel op chantage.’


  ‘Je voelt je er kwetsbaar door, nietwaar?’


  ‘Kwetsbaar en niet gewaardeerd.’


  ‘Je wordt wél gewaardeerd. John is zich zeer bewust van hoe hard je werkt voor het ziekenhuis –’


  ‘Nou, dan laat hij dat wel op een vreemde manier merken.’


  ‘Je baan wacht op je, zodra ik je niet meer nodig heb,’ zei hij lachend, alsof dat alles in orde maakte.


  Spottend keek ze hem aan. Haar geduld raakte op. ‘Laat ik je dit vertellen: op dit moment heb ik heel veel zin om ontslag te nemen en te vertrekken –’


  ‘Waarnaar toe?’ vroeg hij, haar in de rede vallend. ‘Vluchten heeft geen zin.’


  Sasha’s hart kromp ineen. Dat laatste had hij gezegd, alsof hij wist dat ze al eens eerder was gevlucht. Haastig schudde ze het gevoel van zich af; ze maakte zichzelf onnodig bang. ‘Waar heb je me eigenlijk voor nodig?’


  ‘Jij gaat me rondleiden.’


  Zich afvragend hoe hij John zo ver had gekregen, dat deze ermee instemde dat ze haar tijd vulde met het rondleiden van een rijke toerist, riep ze geïrriteerd uit: ‘Waarom ik?’


  ‘Omdat je de eilanden kent…’


  ‘Dat doen alle eilandbewoners,’ protesteerde Sasha, terwijl ze gevaarlijk met het mes in haar hand zwaaide. ‘Er zijn er honderden die maar al te graag wat geld zouden verdienen met jou rondleiden.’ Woest stak ze het mes in de snijplank. ‘Dit is belachelijk!’


  ‘Het is helemaal niet belachelijk,’ zei hij resoluut. ‘Ik spreek geen pidgin, jij wel, en bovendien zou ik jouw mening onderweg waarderen.’


  Met een cynische lachje flapte Sasha eruit: ‘Mijn mening waarover, de juiste souvenirs voor je vrienden?’ Ze schudde haar hoofd in ongeloof. Hij zei dat het niet belachelijk was, maar dat was het verdorie wel.


  ‘Dit is geen plezierreisje, Sasha.’


  ‘O, nee? Wat is het dan?’


  ‘Een zakenreis.’


  ‘Een zakenreis?’ echode ze, terwijl ze haar ogen tot spleetjes kneep. ‘Wat voor een zakenreis?’


  ‘Wil je dat niet liever bespreken tijdens het eten?’ stelde hij vermoeid voor. ‘Ik heb flinke trek en wil graag uitpakken en douchen, als je dat goed vindt. Waar is mijn slaapkamer?’


  Die vraag kon Sasha niet direct beantwoorden. Haar keel zat dicht van de frustraties. Hij bleef, en zij kon er kennelijk niets tegen doen. Waarom hij? Waarom zij? Waarom was deze man haar komen kwellen op dit kleine stukje aarde waar ze naar toe was ontsnapt?


  Haar antwoord wachtte hij niet af. Terwijl hij zijn spullen bijeenraapte, keek ze door de deuropening. Als hij geen Carlton was geweest, had ze het vooruitzicht hem een aantal weken rond te leiden misschien leuk gevonden, niet omdat hij een knappe man was, maar omdat…’ Haar hart trok samen bij deze gedachten. Hij wás een aantrekkelijke man. Ook arrogant en dwingend, maar vooral knap. Ruth zou hem ongetwijfeld aanbidden. Dat zou zij echter nooit kunnen en beslist ook nooit doen. ‘Dat is mijn slaapkamer!’ riep ze naar hem, toen hij op het punt stond haar slaapkamerdeur te openen.


  Hij stopte.


  Ze liep door de kamer en greep een van zijn tassen, terwijl ze langs hem liep. ‘Deze deur – Ruths kamer,’ vertelde ze hem, terwijl ze de deur naast de hare voor hem opende.


  Nieuwsgierig liep hij naar binnen. Een grimas verscheen op zijn gezicht bij de aanblik van het bed met klamboe. ‘Ik zal wel nooit wennen aan het slapen onder zo’n ding,’ luidde zijn commentaar toen hij zijn tassen neerzette.


  ‘Je had toch zeker ook klamboes in Zuid-Amerika?’ Ze had haar tong wel af kunnen bijten bij die verspreking.


  Hij had het net zo snel door als ze al had verwacht. ‘Dus je hebt wél informatie over mij ingewonnen. Ik voel me gevleid.’


  De zelfgenoegzame grijns had ze graag van zijn gezicht geslagen. ‘Dat is nergens voor nodig,’ vertelde ze hem op spottende toon. ‘Het was slechts een ander stukje van het gesprek dat ik toevallig opving. Jij doet mij helemaal niets.’ Ze zond hem een verblindende glimlach.


  ‘Ik heb je wel een paar keer kwaad gemaakt, toch. Ik doe je dus wel iets. Ik vraag me af waarom?’


  De manier waarop hij dat zei, beviel haar niet, maar ze negeerde dat maar. Omdat ze niet te persoonlijk wilde worden, veranderde ze van onderwerp. ‘Nog één dingetje voordat ik je alleen laat… Het ziekenhuis heeft heel wat medewerkers. Waarom juist ik?’


  ‘Ben je aan het vissen naar een complimentje?’ Hij liep door de kamer en inspecteerde de rieten meubelen.


  ‘Nee, dat doe ik niet. Ik vroeg me alleen af waarom John mij heeft opgeofferd.’


  Hij bleef stilstaan en keek haar strak aan. ‘Wil je dat echt weten?’


  Zijn blik joeg haar angst aan. Plotseling wilde ze het niet weten, wat de reden ook was.


  ‘Ik zal het je vertellen,’ ging hij verder. ‘Dan hou je misschien op te speculeren.’


  De woorden waren zo verdraaid betekenisvol, dat Sasha haar adem inhield. Die griezel dacht echt dat ze gevleid zou zijn, of erger, echt geïnteresseerd in de mogelijkheid dat hij persoonlijk om haar had gevraagd.


  ‘Je bent vervangbaar,’ voegde hij eraan toe.


  De wreedheid waarmee hij die woorden uitsprak, raakte haar als een stomp in haar maag. Ze werd koud van binnen, wat blijkbaar van haar gezicht viel te lezen, want hij kwam naar haar toe en nam haar bij de schouders. Ze verstijfde, maar deze keer liet hij haar niet los.


  ‘Je bent een vreemd persoontje – zo ongenaakbaar en toch zo kwetsbaar.’


  Zijn stem was bijna troostend, maar dat stelde haar niet gerust. Ze had hem liever arrogant en spottend. Dat was veiliger. Langzaam liep ze bij hem vandaan.


  Lichtjes haalde hij zijn schouders op, alsof haar afkeer van contact hem niet uitmaakte. Het was vreemd, maar in die ene seconde had ze sterk het gevoel dat hij niet persoonlijk in haar geïnteresseerd was, dat zijn geflirt, wat eigenlijk maar weinig was voorgekomen, helemaal niets betekende. Dat was in zekere zin een opluchting, maar…


  ‘Het is niet mijn bedoeling jouw ego te deuken, maar je was de enige keus,’ zei hij kort. ‘Iemand anders kan jouw werk overnemen –’


  ‘Niemand is onmisbaar,’ vulde ze aan.


  ‘Het zou niet juist geweest zijn iemand van de medische staf bij het werk weg te halen.’


  Ze knikte instemmend, maar niettemin deed het pijn te horen dat ze vervangbaar was.


  ‘Bovendien,’ ging hij door, ‘zeggen ze dat je een workaholic bent, en hoewel dat bewonderingswaardig is, is dat niet altijd verstandig. Je bent wel toe aan wat rust en plezier, en ik ben van plan daarvoor te zorgen.’


  Zijn woorden waren bijna uitdagend, of misschien spottend. Ze wist het niet. In feite wist ze helemaal niets van hem, wat haar enorm stoorde. Als hij dacht dat haar idee van vakantie hem helpen was, dan zag hij dat verkeerd. Daar zou hij snel genoeg achter komen. Ze deed de slaapkamerdeur achter haar dicht.


  


  ‘Wat is dat voor geur?’ Richard snoof behoedzaam toen hij na zonsondergang de veranda opstapte. Hij had zich opgefrist en droeg een witte broek met een bourgognerood zijden overhemd, dat bij de hals was geopend.


  Ook zij had haar best gedaan er leuk uit te zien, net als elke avond, niet speciaal voor hem, maar gewoon omdat ze zo was opgevoed. Een briesje waaide haar kersenrode zijden jurk om haar kuiten, terwijl ze over de tafel leunde om een kaars aan te steken midden op de tafel. ‘Citroen en jasmijn,’ vertelde ze hem.


  ‘Het een of andere lokale gerecht?’ Haar zachte lach deed een van zijn wenkbrauwen verbaasd omhoogkomen.


  ‘Wierook,’ informeerde ze hem. ‘Dat is het enige wat helpt tegen muskieten. Irriteert de geur je?’


  ‘Ik zal er wel aan wennen.’ Hij pauzeerde even voor hij vervolgde: ‘Je bent nog mooier wanneer je lacht. Dat zou je vaker moeten doen. Waar zal ik gaan zitten?’


  Ze knikte naar de rotan stoel waar hij naast stond en liep naar binnen om het eten te halen. Eenmaal binnen beet ze op haar lip. Het was zolang geleden dat een man haar had gecomplimenteerd, maar het deed haar niet zoveel plezier als het zou moeten doen. Het maakte haar enkel voorzichtig. Ruth zou hem hebben gezien als een gift van de goden; Sasha zag hem alleen als een bedreiging van haar toekomst vanwege haar verleden. Een zware last drukte op haar schouders, die nog zwaarder zou worden als ze veel met Richard moest optrekken. Hij was een deel van het verleden dat ze wilde vergeten.


  ‘Kan ik helpen?’


  Sasha schrok even op, geërgerd over het feit dat ze zo nerveus was zodra hij dichterbij kwam.


  ‘Ja, graag, neem deze schalen maar mee.’ Ze gaf hem de schaal met salade en zoete aardappelen. ‘Ik hoop dat je van vis houdt,’ zei ze toen ze zaten te eten bij kaarslicht. ‘Dat is het hoofdvoedsel hier.’


  ‘Dat vind ik prima.’ Hij proefde de vis en mompelde zijn goedkeuring. ‘Ik heb wijn meegenomen. Die staat in de koelkast.’


  Als hij verwachtte dat zij zou opstaan, dan had hij het goed mis. ‘Ik drink niet,’ vertelde ze hem, terwijl ze over de tafel heen zijn ogen ontmoette.


  ‘Waarom niet?’ Hij bleef haar aankijken alsof het de belangrijkste vraag van de wereld was.


  ‘Ik vind het niet nodig.’


  ‘Hoef je aan niets te ontsnappen?’


  Het duizelde Sasha even. Ze vond dat geen prettige vraag, veel te indringend, alsof hij wist… maar dat kon niet, want dan had hij dat nu wel gezegd. Haar redenatie klopte maar half. Ze bedacht dat ze zich nooit bij hem op haar gemak zou voelen. ‘Is dat waarom mensen drinken, om te ontsnappen?’ vroeg ze dapper.


  ‘Sommigen. Ik niet. Wil je geen glas?’ Hij stond op om het te halen zonder haar instemming af te wachten.


  Ze probeerde zich te ontspannen. Hij was haar leven binnen gedrongen en had haar klem, maar als ze goed met elkaar wilden opschieten, moest ze vergeten wie hij was en niet meer zo achterdochtig zijn. ‘Het smaakt niet slecht,’ was haar commentaar na een aarzelend slokje. ‘Vertel me niet dat je het helemaal uit Nieuw-Zeeland hebt meegenomen.’


  ‘Hoe wist je dat ik daarvandaan kom?’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei ze snel, het label van de wijnfles trekkend. ‘De wijn komt daar echter wel vandaan.’


  Hij knikte en lachte. ‘Ik kom uit Auckland, en jij?’


  Toegeven zou minder erg zijn dan ontkennen, realiseerde ze zich. Ze had al een nieuwe identiteit, nu ook nog een nieuwe geboorteplaats creëren zou alles alleen maar compliceren. Auckland was een grote stad. ‘Ik ook,’ mompelde ze. Voordat hij nog meer kon vragen, stelde ze zelf een vraag. ‘Waarom ben je hier?’


  Het volgende halfuur zette hij zijn zoektocht naar geschikte plaatsen voor hotels uiteen.


  Sasha onderkende al lang het belang van toerisme en gaf dan ook geen negatief commentaar op zijn plannen. De twee jaar hier hadden haar ogen geopend; de eilandbewoners hunkerden naar video’s, auto’s en kunststoffen kano’s, niet naar de traditionele uitgeholde kano’s van hun voorvaderen. Beschermers van hun erfgoed zijn zouden er altijd zijn, maar vooruitgang was onvermijdelijk. Mensen als Richard waren nodig. ‘Heb je in Zuid-Amerika ook in toerisme geïnvesteerd?’ vroeg ze, terwijl ze hem een overvolle fruitschaal toeschoof.


  Hij nam een mango en kneep er zachtjes in. Zijn vingers waren lang en gevoelig, en ze vroeg zich af of ze leken op die van Geoff, want die kon ze zich niet meer herinneren. ‘Nee, koffie, avocado’s en koper.’


  Sasha lachte. ‘Vreemde combinatie.’


  ‘Ik verveel me snel,’ vertelde hij haar glimlachend.


  Alles wat ze zich over hem voor de geest kon halen, was dat hij niet zo goed kon opschieten met zijn familie. Geoff was de lieveling van de Carltons – zijn vaders oogappel.


  ‘Ik heb ook koffie meegenomen. Ik zal even wat gaan zetten.’ Hij stond op en liep naar binnen.


  Sasha strekte zich uit en leunde achterover, al luisterend naar de avondgeluiden: de krekels, het ruisen van de branding en het ritselen van palmbladeren hoog boven haar. Ze was ontspannen, en het voelde goed.


  Toen ze later na de koffie de tafel afruimde en Richard langs het strand wandelde, stond ze even stil om naar hem te kijken. Zijn silhouet was scherp afgetekend tegen de zee en de hemel door een heldere maan. Hij had haar gevraagd of ze het erg vond als hij alleen wandelde. Dat vond ze geen punt. Terwijl ze naar hem keek, trok een vreemd gevoel van nieuwsgierigheid naar hem door haar heen. Wat was zijn relatie met Henrietta en waarom was hij naar de Salomons eilanden gekomen, vroeg ze zich af, en blij constateerde ze dat deze vragen niets te maken hadden met haar ex-verloofde.


  Richard leek voor geen meter op Geoff, wat haar meer dan goed deed. Als ze inderdaad zoveel samen zouden zijn als hij beweerde, had ze liever niet dat hij haar constant herinnerde aan haar fortuinlijke ontsnapping twee jaar terug, maar misschien was dat te veel gevraagd en zou ze al snel enkele verachtelijke Carlton-trekjes ontdekken.


  Toen ze naar bed ging, liep hij nog steeds over het strand, dat inmiddels baadde in het maanlicht. Door haar klamboe heen kon ze hem zien. Als hij geen Carlton was geweest, had zijn aanwezigheid haar niets uitgemaakt. Maar hij was wél een Carlton, en zijn aanwezigheid stoorde haar. Ze kon echter niets aan dé situatie veranderen, behalve zichzelf niet zo druk maken. De enige manier daarvoor was vergeten wie hij was en wie zij was. Ze maakte het zichzelf soms wel erg moeilijk, was haar laatste gedachte voor ze indommelde.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Sasha de volgende ochtend wakker werd, was Richard bezig de generator te installeren. Ze kon hem achter de bungalow horen timmeren. Na haar eigen ontbijt – koffie en fruit – bracht ze hem een kop koffie. ‘Heb je goed geslapen?’ vroeg ze, terugdenkend aan haar eerste nacht op het eiland. Van slapen was toen niets gekomen. Er waren zoveel vreemde, nachtelijke geluiden geweest waaraan ze had moeten wennen: het gescharrel van de krabben onder de bungalow, het gekrijs van vogels en het geruis van de zee, allemaal geluiden waar ze inmiddels van hield.


  ‘Als een blok,’ antwoordde hij terwijl hij omhoogkwam en de koffie van haar aannam.


  ‘Wacht maar tot de regen en wervelstormen komen,’ zei ze plagend.


  ‘Dan ben ik allang weer weg.’


  Ze lachte in zichzelf, terwijl ze naar de lucht keek. De zon scheen, maar de wolken in de verte waren de voorbode van regen. Hij zou snel genoeg leren hoe onvoorspelbaar het weer hier was.


  Langzaam dronk hij zijn koffie. Leunend tegen een paal van het afdakje, keek hij naar haar. ‘Wat bezielde je om naar dit primitieve oord te komen?’


  Deze vraag versterkte haar gevoelens dat hij niet alles over haar wist, maar het kon natuurlijk ook een trucje zijn om erachter te komen waarom ze zijn broer de bons had gegeven. Ze had echter besloten hem het voordeel van de twijfel te geven; dus zou ze zijn vraag moeten beantwoorden. Omdat liegen haar niet beviel, besloot ze de waarheid een beetje aan te passen, wat haar ook een goed excuus zou geven als hij ooit zou proberen haar te versieren. ‘Problemen met mannen,’ antwoordde ze hem. ‘Ik had een ongelukkige affaire en besloot dat opstappen beter was dan blijven.’


  ‘Getrouwd, zeker?’ vroeg hij met een begrijpend knikje.


  Hij stelde de vraag zo openlijk, dat het elke gedachte uitsloot dat hij wist wie de man in kwestie was. Dat stelde haar gerust. Zo zou ze de tijd met hem wel doorkomen. Het zou allemaal goed gaan.


  ‘Nee, hij was niet getrouwd. Het klikte gewoon niet, en weggaan was het gemakkelijkste.’


  ‘Was het nodig zó ver weg te gaan?’


  ‘Niet echt. De mogelijkheid deed zich echter voor, en ik had niets te verliezen, dus waarom niet?’ Ze maakte een onverschillig gebaar met haar handen, dat vooral diende om de huivering te verbergen die opkwam wanneer ze terugdacht aan wat vooraf was gegaan aan haar komst hier. Ze had alleen en blut in een hotel in Singapore gezeten, toen het geluk haar eindelijk had toegeschenen. Haar vlucht uit Nieuw-Zeeland was het gevolg geweest van haar eigen stommiteit en kwetsbaarheid. Ze was niet helemaal bij zinnen geweest. In haar geschokte toestand had ze zich tot een oude vriend van haar vader gewend – geen goede vriend, daar was ze al snel achter gekomen. Don Hertz had op het punt gestaan naar Singapore te vertrekken en had voorgesteld dat ze met hem meeging. In haar haast om weg te komen, had ze zonder er bij na te denken ingestemd.


  Don was eerst aardig en meevoelend geweest, maar niet meer toen hij hen bij een hotel incheckte als man en vrouw. Een afgewezen man was geen prettig gezelschap, en nogmaals had ze moeten vluchten. Twee weken alleen in een vreemde stad met een slinkende portemonnee was een goede les voor haar geweest. Toen, op het moment dat ze bijna haar familie om hulp had moeten vragen, had ze Christine ontmoet.


  Christine had de kamer naast haar gehad en was op een avond langsgekomen om wat kleingeld voor de televisie te vragen. Ze was een goede vriendin geworden en had haar in contact gebracht met een wereldwijde organisatie, die voor ziekenhuispersoneel bemiddelde. Binnen een week was Sasha op weg geweest naar de Salomons-eilanden, zonder dat iemand haar nare vragen had gesteld.


  ‘Je hebt gelijk,’ stemde Richard in. ‘Geen spijt?’


  Ze keek hem aan, een beetje verdwaasd, omdat ze nog steeds haar traumatische ervaringen herleefde. ‘Spijt waarvan?’ vroeg ze.


  ‘De baan, de primitieve levensstijl, de man die je hebt achtergelaten?’


  ‘Nee, helemaal geen spijt,’ antwoordde ze beslist. ‘Ik hou van mijn werk en de primitieve levensstijl wordt gecompenseerd door het feit dat je je niet meer waar hoeft te maken. Wat de man betreft – en alle andere mannen – die heb ik niet nodig.’


  ‘Dus je bent nu voor elke man op je hoede?’ Hij keek haar aan, alsof hij het antwoord wilde lezen in haar ogen voordat ze het gaf.


  ‘Op mijn hoede is te zwak uitgedrukt,’ antwoordde ze luchtig. Ferm voegde ze eraan toe: ‘ “Immuun” is een beter woord.’


  Hij lachte zuur. ‘Dat klinkt als een waarschuwing.’


  ‘Dat is het ook,’ vertelde ze hem. ‘Een waarschuwing, geen uitdaging. Denk daaraan.’


  ‘Dat zal ik doen,’ mompelde hij, en hij klonk oprecht.


  Tevreden liep ze terug naar de bungalow, ervan overtuigd dat haar woorden tot hem waren doorgedrongen.


  ‘Wat zijn jouw plannen?’ vroeg ze hem, toen hij later in de keuken kwam. Ze stond aubergines te wassen.


  ‘Ik ga eerst even zwemmen; daarna ga ik de rimboe in om alvast een idee te krijgen van wat me te wachten staat op de andere eilanden van mijn lijst. Ga je mee?’


  Ze was blij dat hij het had gevraagd en niet bevolen, zoals hij meestal deed, dus ging ze mee. Ze stelde voor om een kano te nemen, zodat ze voorbij het rif konden zwemmen, waar het water dieper was en waar, als het meezat, een groep dolfijnen met hen zou komen spelen.


  ‘Meen je dat?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een lach. ‘Het is een bijna magische ervaring. Je zult het zien.’


  Richard lag als eerste in het kristalheldere water en zwom met stevige slag van de kano weg. Zijn lichaam was krachtig en diep gebruind, en hij bewoog zich even soepel als de andere wezens in de zee. Wanneer hij onderdook, hield ze met hem haar adem in tot hij weer bovenkwam.


  ‘Het is fantastisch onder water –’ Hij stopte toen ze haar vinger tegen haar lippen hield. Voorzichtig keek hij achterom, en ze hoorde zijn verbaasde gemompel, terwijl de dolfijnen naar hen toe zwommen.


  Zachtjes liet Sasha zich in het warme water glijden, waarna ze langzaam naar hem toe zwom. De dolfijnen, een stuk of twaalf, zwommen rond, nieuwsgierig en toch voorzichtig. Sasha gaf Richard een teken dat hij moest duiken en volgde hem. Traag bewogen ze zich door het water om de dolfijnen te laten zien dat ze geen bedreiging vormden.


  Het vertrouwen van de dolfijnen groeide, en ze kwamen dichterbij met hun jongen, die ze trots lieten zien.


  Sasha ging naar boven om adem te halen; Richard deed hetzelfde. Terwijl ze zo in het water dreven, dansten de dolfijnen om hen heen. Geen van beiden sprak een woord; het enige geluid was het zuchten van de zachtaardige dieren en het uitblazen en zwiepen met water tijdens hun spel. De tijd stond even stil en de wereld was vergeten, terwijl Sasha en Richard telkens weer onderdoken om met de dolfijnen te spelen.


  Een van de grotere moeders duwde plagend haar snuit tegen Sasha aan, en ze kon het dier aaien. Het was opwindend om het warme, zijdezachte vlees onder haar handen te voelen. Ze vroeg zich af wat Richard dacht en wist toen dat deze ervaring hem even diep moest raken als haar. Ze had dit wel eens eerder gedaan, altijd alleen, maar deze keer was het anders, alsof de ervaring door hem te delen mooier werd. De dolfijnen waren speelser, vriendelijker en aanhankelijker.


  Sasha dacht daarover na toen ze voor een laatste keer onderdook. Het kwam omdat ze met hun tweeën waren, mijmerde ze. De dolfijnen zagen hen als een koppel, met elkaar verbonden, zoals voorbestemd voor mensen en dieren. Toen ze met haar ogen knipperde onder water, zag ze Richard met de jongen van de groep spelen. Vrolijk schoten ze langs hem heen, onder hem door en plaagden hem tot hij niet meer wist welke kant hij op moest draaien.


  Even later zwommen ze hijgend terug naar de kano, terwijl de dolfijnen dartel rond hen puften, alsof ze de spot dreven met hun gebrek aan uithoudingsvermogen.


  Uitgeput lag Sasha op de bodem van de boot met haar hoofd tegen het bankje en haar ogen gesloten tegen de zon, trachtend de herinnering aan het zwemmen met de dolfijnen vast te houden. De kano schommelde zachtjes heen en weer toen Richard zich aan boord hees. Daarna lag de boot stil en was het puffen van de wegzwemmende dolfijnen het enige geluid in wijde omtrek.


  Een vreemde loomheid verspreidde zich door haar lichaam, toen zijn mond zich hartstochtelijk over de hare sloot in een kus zo warm en sensueel, dat protesteren heiligschennis zou zijn geweest. Dit zwoele, zweverige gevoel bleef hangen tot het veranderde in een gevoel van pijn, dat door haar hele lichaam trok en haar van haar laatste restje energie beroofde, zodat ze duizelig en zwak bleef liggen.


  Toen hij zich terugtrok, sloeg ze haar ogen op en keek in de zijne, maar ze kon hem niet goed zien door de tranen, die plotseling opwelden in haar ogen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij schor, en de verontschuldiging klonk oprecht. ‘Het leek echter het enige wat ik kon doen na zo een mooie ervaring.’ Abrupt schoof hij van haar weg om een peddel te pakken.


  Zonder een woord te zeggen kwam Sasha overeind. Ze nam haar eigen peddel en gebruikte die zonder erbij na te denken wat ze deed.


  De stilte werd slechts doorbroken door het geklets van hun peddels in het water, het geruis van de branding en het breken van de golven op het strand. Nog steeds in stilte trokken ze de kano uit het water en liepen ze naar de bungalow.


  ‘Ik zal voor de lunch zorgen,’ zei hij toen ze bij de veranda waren.


  Sasha knikte slechts, liep naar haar slaapkamer en trok de deur ferm achter zich dicht. Pas toen ze haar bikini had uitgetrokken en onder de douche stond, gleed alle spanning van haar af. Terwijl ze met haar voorhoofd tegen de witte tegels leunde, slaakte ze een kreet van verontwaardiging en woede. Die kus had haar helemaal van haar apropos gebracht. Het was zo totaal onverwacht gebeurd, dat ze te verrast was geweest om haar woede te uiten. Doch hij had zich verontschuldigd, en ze kon begrijpen dat hij overweldigd was geweest door het zwemmen met de dolfijnen, waardoor hij iets had gedaan wat hij klaarblijkelijk niet had gepland.


  Misschien had hij er achteraf bezien geen spijt meer van, maar verder zou het niet gaan, als het aan haar lag.


  De enige manier om ermee om te gaan, was het te negeren, te vergeten dat het ooit was gebeurd. Het probleem was dat haar lippen nog steeds gloeiden van die kus. Als een vlam had die haar mond geschroeid, en het zou lang duren, voordat het voldoende was genezen om haar te doen vergeten wat was gebeurd. Twee jaar lang had niemand haar zo sensueel gekust. Ach wat, niemand had haar ooit zó gekust.


  Nadat ze een korte broek en dunne, katoenen blouse had aangeschoten, liep ze de veranda op, waar Richard op haar wachtte. Hij had zich omgekleed in een korte broek en overhemd en had een lichte lunch van brood en kaas bereid. Ze hoopte maar dat hij het niet meer over de kus zou hebben.


  ‘Nu het bewolkt is, zou het misschien een goed idee zijn de rest van het eiland te bekijken,’ stelde hij niet erg enthousiast voor. ‘Nog langer in de zon rondsjokken spreekt me niet zo aan.’


  Sasha ontspande zich. Zijn toon klonk anders, meer op zijn hoede, alsof hij werkelijk betreurde dat hij zich had laten gaan en haar had gekust. ‘Ik zal je het regenwoud laten zien. Dat is wel weer heel wat anders na de dolfijnen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Wacht maar af.’ Ze zei het op een plagende manier en toverde ook een grijns op haar gezicht.


  Hij lachte terug en ontspande zichtbaar, alsof hij had verwacht dat ze iets over de kus zou zeggen en opgelucht was dat ze het niet deed. ‘Ik heb wel meer regenwoud gezien, weet je. In Zuid-Amerika hebben ze ook aardig wat.’


  ‘Maar niet zoals dit; het heeft verborgen geheimen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Wacht maar af,’ herhaalde ze.


  


  ‘Het eiland heeft de vorm van een laars; daarom noem ik het mini Italië. Over laarzen gesproken, ik ben blij dat je een paar hebt,’ zei ze later, toen ze klaar waren om te vertrekken.


  ‘Ik heb mijn huiswerk gedaan voor ik op reis ging. Ik denk dat ik bijna overal op voorbereid ben.’


  ‘Ik zag anders geen oliejassen bij je spullen,’ zei ze met een ondeugende blik in haar ogen.


  ‘Je hebt me te pakken; geen oliejassen. Heb ik die nodig?’


  Ze knikte en gaf hem met een lach Ruths jas. ‘Over ongeveer twintig minuten zal er een stortbui vallen. Denk eraan dat je jas aantrekt voordat je helemaal doorweekt bent; anders heb je gelijk een eigen sauna.’


  ‘Tjonge,’ zei hij lachend. ‘Je bent een bron vol goede adviezen.’


  ‘Ik ben door schade en schande wijs geworden,’ vertelde ze hem, terwijl ze haar rugzak omdeed.


  Hij nam zijn cameraspullen over zijn schouder. Terwijl ze een smal paadje achter de bungalow op liepen, zei hij: ‘Je verrast me telkens weer – een goed opgeleid meisje uit Auckland, dat zich aanpast aan het ruige leven hier. Het is een hele openbaring.’


  Daar was het weer… dat gevoel dat hij alles over haar wist. ‘Hoe weet je dat ik goed opgeleid ben?’ vroeg ze, trachtend normaal te klinken.


  ‘Accent en beroep. Was het moeilijk je aan te passen?’


  Ik begin mijn verstand te verliezen, dacht Sasha. Dit is niets meer dan een normaal gesprek tussen twee mensen die elkaar beter leren kennen. ‘Een beetje, geloof ik,’ gaf ze toe. ‘Het was meer een culturele schok dan iets anders. Sommige eilanden waren wel een erg grote schok voor iemand die is opgegroeid met een toilet binnen,’ grapte ze, in een poging zichzelf te kalmeren. Ze bedacht dat hij best menselijk was als hij zijn verdraaide gereserveerdheid liet varen.


  Zoals voorspeld begon het twintig minuten na hun vertrek te regenen. Ze stopten onder een boom om hun oliejassen aan te trekken. De hitte was drukkend, maar Sasha wist dat wanneer het harder begon te regenen, de temperatuur snel terug kon lopen.


  ‘Misschien was dit toch niet zo’n goed idee,’ zei Richard bezorgd toen het pad onder hun voeten snel veranderde in een glibberige massa.


  ‘En dit noemen ze nou het paradijs!’ riep Sasha boven het gekletter van de regen uit. ‘Weet je zeker dat je hier een toeristische trekpleister van wilt maken?’


  ‘Absoluut,’ was alles wat hij antwoordde tijdens hun moeilijke klim naar boven. Na een tijdje werd het minder steil, maar ze kwamen nog steeds maar langzaam vooruit. De grond was zacht en ongelijk door de boomwortels, die gevaarlijk over het pad kronkelden. Bovendien vormden de massa varens en struiken een bedreiging vanwege de mogelijke gevaren die ze verborgen hielden.


  Tijdens haar eerste avontuurlijke tocht hier was ze doodsbang geweest voor slangen en andere kruipers, maar al snel had ze zich gerealiseerd dat zij een grotere bedreiging voor hen was. ‘We zijn er bijna!’ riep ze.


  ‘Waar zijn we bijna? Het Hilton van Suya, hoop ik.’


  Sasha draaide zich om en lachte, omdat hij niet zo vaak een grapje maakte. Op hetzelfde moment gleed ze uit en belandde met haar gezicht plat in de warme, kleverige modder.


  Binnen een seconde had hij haar uit de modderpoel en in zijn armen. Hun regenjassen kraakten tegen elkaar bij dit intieme contact.


  Sasha greep zich aan hem vast om op de been te blijven, terwijl ze het water en de modder van haar gezicht schudde en weer op adem kwam. Bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht – een mengeling van bezorgdheid en verwarring – hield ze haar adem in.


  Vervolgens werden zijn ogen donker, alsof hij het haar kwalijk nam dat ze was gevallen. ‘Gaat het?’ Hij schudde haar door elkaar.


  Ze knikte en spuugde een mondvol modder uit.


  Met zijn hand veegde hij de modder van haar lippen.


  Die aanraking voelde ze door haar hele lichaam. Hoewel ze geschrokken was door haar val, was ze zich sterk van hem bewust. Ze deinsde zo heftig terug, dat hij bijna onderuitging. ‘Het… Het spijt me. Ik ben in orde… enkel geërgerd door mijn eigen onvoorzichtigheid,’ zei ze schor, trachtend haar oliejas weer recht te trekken, die plotseling zo zwaar en oncomfortabel aanvoelde, dat ze hem wel uit wilde rukken.


  ‘Hier, geef mij je rugzak maar; die is je te zwaar,’ zei hij ongeduldig.


  ‘Nee! Het gaat wel!’ hield ze vol. ‘We gaan verder.’


  ‘Nee, we gaan terug. We hadden helemaal niet naar buiten moeten gaan in dit rotweer.’


  ‘In dat geval komen we helemaal nergens; het is hier meestal rotweer. We zijn er nu bijna.’


  Uiteindelijk gaf hij toe. ‘Ik hoop dat jouw geheime plek het waard is.’ Deze keer liep hij voorop, zich voorzichtig een weg banend door de begroeiing, om ervoor te zorgen dat het terrein veilig was voor haar.


  Dus hij hield wel rekening met haar, dacht ze, en dat raakte haar, maar niet zo diep. ‘Naar links!’ riep ze hem toe.


  Richard volgde haar aanwijzing op, maar even later stond hij plotseling stil.


  Ze wist dat hij het had gezien – de grimmige omtrekken van het verleden dat bijna te verschrikkelijk was om over na te denken, tenzij je de waarheid kende zoals Sasha. Ze ploeterde door de blubber om naast hem te gaan staan. Lange tijd sprak geen van beiden. Er hing een diepe stilte om hen heen, enkel doorbroken door de regen, die via de bladeren overal naar beneden liep.


  De roestende romp van een oorlogsvliegtuig lag verborgen in het klamme woud, alsof het daar pas enkele dagen geleden was neergekomen. Een vleugel was van de romp gescheurd en lag een eindje verderop, bijna geheel overdekt door een wirwar van planten. De andere vleugel zat nog steeds vast, maar was wel verbogen en verroest door de duizenden stormen over de jaren.


  Daarachter, in scherp contrast met het wrak, lag een stille poel met zwart water, zo rustig en met zo’n exotische schoonheid, dat het adembenemend was. Het werd omringd door druppende orchideeën, varens en andere planten, zo weelderig en groen, dat het bijna onvoorstelbaar was dat een dergelijk schouwspel kon worden bewonderd naast de brokstukken van een oorlogsvliegtuig, dat lang geleden in een wreed gevecht was neergeschoten.


  ‘Een schuilplaats,’ prevelde Sasha, waarna ze langs hem stapte om een gordijn van kleverige, groene slierten, dat over de open zijde van de romp hing, opzij te duwen. Ze klom de roestige laadruimte in en riep naar hem: ‘Het is veilig! Geen geest te bekennen!’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, haalde zijn hand onzeker door zijn doornatte haar en klom naar binnen naast haar.


  ‘Alles van waarde hebben ze er lang geleden al uitgehaald als souvenirs,’ vertelde ze hem. Ze schudde haar oliejas en rugzak af en liet die op de vloer van de hete laadruimte vallen.


  Richard stond een moment als aan de grond genageld en volgde toen haar voorbeeld, maar was voorzichtiger met zijn apparatuur. ‘Dus dit is jouw geheime plek,’ zei hij. ‘Vind je het niet eng?’ vroeg hij, de muffe lucht opsnuivend.


  Sasha glimlachte, liep enigszins gebukt naar de voorkant van de ruimte en schoof een gordijn van groene planten opzij, dat over de open voorruit groeide. ‘Hoe kan het nu griezelig zijn als je zo’n uitzicht hebt?’


  Het zwarte meertje lag recht voor hen. Een nevel van regen wervelde eroverheen, maar de kleuren van de bloemen en orchideeën eromheen waren nog steeds helder en tegelijkertijd mysterieus.


  ‘Hoe kan zoiets moois overleven in het klamme hart van het altijd natte regenwoud?’ mijmerde ze zacht. Ze lachte aarzelend, onzeker of hij zou begrijpen wat er door haar heen ging. ‘Ik stel mij graag voor dat dit het eerste was wat de piloten zagen toen dit vliegtuig neerstortte in de Tweede Wereldoorlog. Ze moeten zichzelf wel in het paradijs gewaand hebben.’


  Na haar even te hebben aangestaard, liet Richard zich zakken op een van de metalen bankjes langs de wand van het ruim. ‘Of in de hemel,’ opperde hij weemoedig.


  Ze ging tegenover hem zitten en nam water en koekjes uit haar rugzak en een handdoek om haar haren mee af te drogen. ‘Geen hemel, geen hel en geen geesten, want er is hier niemand gestorven,’ vertelde ze hem.


  ‘Dat lijkt mij hoogst onwaarschijnlijk,’ zei hij somber. ‘De slag bij Guadalcanal was meedogenloos. Duizenden zijn hier omgekomen – Japanners en Amerikanen.’


  ‘Dat weet ik,’ onderbrak ze hem opgewonden, vol verlangen hem te vertellen wat ze wist. ‘Op deze eilanden liggen veel wrakken, maar deze jongens zijn niet gestorven. Zij bleven door een wonder gespaard.’


  Ongelovig schudde hij zijn hoofd.


  ‘Het is waar,’ hield ze vol, terwijl ze voorover leunde om haar woorden te benadrukken. ‘Ik weet het.’


  Zijn ogen ontmoetten de hare – plagende ogen, ongelovige ogen. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je helderziend bent?’


  ‘Nee, alleen maar nieuwsgierig,’ zei ze met een heimelijk lachje. ‘Ik heb het namelijk uitgezocht.’


  ‘Uitgezocht? Wat bedoel je daarmee?’


  Leunend tegen de wand van het vliegtuig, nam ze een slok water. ‘Toen ik hier de eerste keer kwam, werd ik diep geraakt door het tragische van dit alles, terwijl ik bedacht hoe zinloos het allemaal was… oorlog, weet je wel. Ik zat hier uit te kijken op de poel en probeerde me voor te stellen hoe het al die jaren geleden was. Dat lukte niet natuurlijk, maar des té langer ik hier zat, des te sterker werd het gevoel dat dit een goede plaats was en geen slechte. Ik wilde zo graag geloven, dat die mannen het hadden overleefd, dat ik het heb onderzocht. Op de zijkant van het vliegtuig stond een nummer en enkele letters. Die heb ik nagetrokken.’


  ‘Je maakt zeker een grapje?’ vroeg Richard ongelovig.


  Ze lachte om zijn verbaasde uitdrukking. ‘Nee, ik ben bloedserieus. Het duurde eeuwen, maar uiteindelijk kwam ik in contact met een historicus in Amerika, die het verder voor me heeft uitgezocht. Dit vliegtuig stortte in januari 1943 neer. Aan boord waren vier vliegeniers, allemaal jongens van rond mijn leeftijd, drieëntwintig. De vaardigheid van de piloot behoedde hen allen voor ernstige verwondingen. Een Amerikaans oorlogsschip zag hen in het woud neerstorten en liet hen door een sloep oppikken. Een maand later was de strijd gestreden.’


  ‘En ze leefden nog lang en gelukkig.’ Zijn toon was nog wel wat cynisch.


  ‘Ik stel me graag voor dat ze allemaal terugkeerden naar Amerika en trouwden, als ze al niet getrouwd waren, en kinderen kregen en kleinkinderen. Die laatsten gaan waarschijnlijk nu naar school.’


  ‘Je verrast me,’ zei hij na een lange pauze. ‘Je bent een echte romanticus.’


  Dat was ze – nee, dat was ze geweest, totdat het leven haar uit de droom had geholpen. Ze haalde diep adem. ‘Dit is mijn geheime plek geworden, omdat ik iets leuks wilde hebben om in te geloven. Wanneer ik hier zit, denk ik aan niets anders dan het goede dat voortkwam uit een mogelijk uitzichtloze situatie.’


  ‘Dat klinkt erg diepzinnig.’


  ‘Niet echt. Ik weet zeker dat jij ook wel een geheime plek hebt om je gedachten te ordenen.’


  ‘Daar heb ik nog nooit over nagedacht,’ zei hij peinzend. ‘Ik hoop dat mijn hoofd mijn geheime plek is.’


  Sasha lachte. ‘Dat kan alleen een man zeggen.’


  Er verscheen een berouwvolle glimlach op zijn gezicht. ‘Mannen zijn niet zo romantisch als vrouwen.’


  ‘Des te spijtiger. Neem een koekje,’ Ze bood hem het pakje aan en was verbaasd, toen hij in lachen uitbarstte. ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Nou, mij een koekje aanbieden na het klagen over gebrek aan romantiek in mannen, was een niet erg romantische actie.’


  De lach verdween van haar gezicht en een ader klopte in haar hals. Een dun straaltje zweet irriteerde haar nek, en ze veegde het met haar vingertoppen weg. ‘Ik had niet door dat dit een romantische situatie was,’ zei ze gespannen.


  ‘Maar we hadden het net over romantiek,’ zei hij zachtjes.


  ‘Jij begon erover!’


  Hij keek haar onderzoekend aan en zei toen op een toon die dwars door haar heen leek te gaan: ‘Hij moet je wel heel erg gekwetst hebben dat je nu zo wantrouwig bent ten opzichte van mannen.’


  Lange tijd zat ze in stilte naar de roestige vloer van het vliegtuig te staren. Ze wenste dat ze hem hier nooit had gebracht. Waarom had ze dat gedaan? Ze had nog nooit eerder iemand deze plek laten zien, dus waarom hem wel? ‘Ja, hij heeft me erg gekwetst,’ gaf ze tenslotte fluisterend toe. Het was buiten wat opgeklaard en het motregende alleen nog. Ja, ze was gekwetst geweest, maar Geoffs bedrog had haar trots meer gekrenkt dan haar hart, vanwege het feit dat hij haar alleen maar had willen trouwen omdat zijn vader een fusie wenste tussen de twee families. Geoff had haar achtergelaten met zo’n angst om weer bedrogen te worden, dat ze nooit meer iemand in haar hart wilde toelaten. Ze stond op en begon in te pakken. Haar vingers trilden, maar ze zorgde ervoor dat hij het niet zag. ‘We kunnen maar beter gaan.’


  ‘Ik wil eerst nog wat foto’s nemen.’


  Ze bukte om haar oliejas te pakken; hij hielp haar die over haar hoofd te trekken. Helaas was ze niet snel genoeg om te voorkomen dat zijn vingers haar nek raakten. Snel keerde ze zich van hem af, maar hij greep haar bij haar schouders en draaide haar naar zich om.


  Toen hij sprak, was zijn stem laag en hees. ‘Het spijt me niet dat ik je vanochtend heb gekust, hoewel ik mij daar toen wel voor heb verontschuldigd. Ik wil je nogmaals kussen. Sterker nog, onder de juiste omstandigheden, wil ik misschien wel meer dan een kus. Wat zijn jouw gevoelens daarover?’


  Hevig geschokt door zijn vraag, staarde ze hem aan. Haar geest werkte op volle toeren, hoewel haar lichaam er niet in slaagde los te komen uit zijn greep. Ze ging met haar tong nerveus over haar lippen en zei toen koel: ‘Ik voel niets, Richard Carlton, niet voor jou en je voorstel. Ik heb je al verteld dat ik niet op mijn hoede ben voor mannen, enkel immuun voor hen. Mijn hart is niet gebroken vanwege een verloren liefde; mijn ego is alleen gekwetst door een gemene daad van verraad. Ik wil je niet en heb je niet nodig –’


  ‘Een dergelijke filosofie, zoals je vast en zeker weet, lijkt verdacht veel op een uitdaging die iedere warmbloedige man wel moet aannemen.’ Plotseling liet hij haar los. ‘Behalve ik,’ voegde hij er wreed aan toe met ogen die fonkelden van woede. ‘Ik hoef vrouwen niet te versieren. Vrouwen proberen mij gewoonlijk te versieren. Dus je kunt je mysterieuze gedartel met dolfijnen, je geheime plekjes voor meditatie, je uitdagingen onder het mom van een gekwetst ego wel voor je houden. Dat werkt niet bij mij.’ Hij draaide zich om en sprong uit het toestel, terwijl hij zijn apparatuur meenam in zijn gang.


  Sasha stond in de deuropening, furieus vanwege zijn verdraaide arrogantie. Dacht hij nu werkelijk dat zij hem wilde en een listig spelletje met hem speelde? Terwijl hij naar het stille, zwarte meertje ploeterde, takken en bladeren wegslaand op zijn pad, schreeuwde ze luid: ‘Ik nam je niet mee de zee op of hiernaar toe, omdat ik wil dat je de een of ander uitdaging aangaat. Als je denkt dat ik verlang naar jouw lichaam, dan heb je het goed mis! Dat heb ik absoluut niet nodig. Val toch in de plomp, rotvent!’ Met haar rugzak in haar hand sprong ze uit het vliegtuig en nam glibberend en hijgend het pad terug, terwijl ze hoopte dat hij zou verdwalen zonder haar of door de muggen zou worden doodgestoken, of in het meertje zou vallen, of door een wild zwijn zou worden aangevallen. Hoe had hij alles zo kunnen bederven?


  Pas later, toen ze het rieten dak van de bungalow zag door de bomen beneden haar, nam haar woede af en begon ze diep na te denken. Waarom had ze hem eigenlijk meegenomen naar de dolfijnen en naar haar geheime plek? Dat had ze gedaan, omdat ze voor de eerste keer in twee jaar iets met iemand had willen delen. Het hart zonk haar in de schoenen toen ze zich realiseerde dat ze het had willen delen. Wat haar echter verbijsterde, was de vraag waarom ze ervoor had gekozen om het nota bene met hem te delen. Waarom die verdraaide, opdringerige Richard Carlton?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende ochtend was Sasha al vroeg op. Omdat ze de avond daarvoor niets had gegeten, was ze uitgehongerd. Ze had zichzelf de hele avond opgesloten in haar snikhete slaapkamer, zodat ze zich een gevangene in haar eigen huis had gevoeld. Tot in de vroege ochtend had ze hem over de veranda horen stommelen. Ze had gekookt van woede en echt verwacht dat hij zou aankloppen en zijn verontschuldigingen zou aanbieden, maar dat had hij niet gedaan.


  Die ellendige regen had de warmte op het dak doen drukken, totdat ze de druk zelfs in haar hoofd had gevoeld. Er moest een eind komen aan die druk en de ergernis die hij haar bezorgde. Hij zou moeten vertrekken, of zij zou gaan. Dat zou ze hem vertellen, zodra hij zijn gezicht weer liet zien. Ze at een mango en wat koekjes als ontbijt en dronk twee koppen koffie, voordat hij zich vertoonde, gewassen en geschoren.


  ‘Zodra je klaar bent, zullen we wat spullen inpakken, een aantal kano’s nemen en een paar dagen rondreizen over de andere eilanden.’


  Ze draaide hem de rug toe en staarde naar de zee. ‘Ik ga niet op reis met –’


  ‘Doe niet zo dom, Sasha,’ zo viel hij haar geïrriteerd in de rede, alsof hij haar reactie al had verwacht.


  ‘Ik doe niet dom. Ik ben best redelijk, zo redelijk dat ik je niet gisteravond het huis uit heb gegooid, zoals ik had moeten doen. Dat doe ik nu echter wél.’ Toen hij niets zei, keerde ze zich om. ‘Heb je gehoord wat ik zei?’


  ‘Ja, en ik ga niet en jij gaat ook niet, dus schei uit met dat vrouwelijke gedrag en laten we bespreken wat we moeten meenemen op reis.’ Hij keek heel ernstig terwijl hij sprak, maar dat bracht haar niet van de wijs.


  ‘Hoe vaak moet ik het nog zeggen? Ik –’


  ‘Hoe vaak moet ík het nog zeggen?’ echode hij op scherpe toon. ‘Luister, schatje, we zitten in hetzelfde schuitje, en daar doe je niets aan.’


  ‘Omdat als ik vertrek, jij je uiterste best zult doen ervoor te zorgen dat ik nooit meer een baan vind op de eilanden?’ voerde ze aan, zijn intenties radend.


  ‘Ik zou mij er niet toe verlagen daarmee te dreigen.’


  ‘Je zou het echter wel doen!’


  ‘Dat zal niet hoeven. Als jij mijn plannen in de war schopt, zal iemand anders het wel voor mij doen.’


  ‘De Hun natuurlijk,’ flapte ze er verhit uit. ‘Ik weet mijn vijanden wel te kiezen, hè?’


  Hij zond haar een arrogant lachje. ‘Dat weet je zeker, maar ik dacht niet aan Henrietta, hoewel zij zich er graag mee zou bemoeien als jouw toekomst op het spel stond. Nee, Sasha, haar oom zou het je niet in dank afnemen, als jij de reden zou zijn voor mijn vertrek.’


  ‘Dat risico neem ik.’


  ‘Dat zou ik maar niet doen,’ waarschuwde hij haar ernstig. ‘Ik ken John Harvey; hij is een royale man wat het ziekenhuis betreft, maar als zijn geld op is, zal hij niet meer zo welwillend zijn.’


  ‘Wat bedoel je daar precies mee?’


  ‘Ik bedoel dat als hij niet snel wat geld verdient, er geen giften meer zullen zijn voor de kliniek.’


  ‘John heeft… geldproblemen.’ De adem stokte haar in de keel.


  ‘Zijn vrijgevigheid is geen bodemloze put. Hij heeft de laatste tijd een aantal slechte investeringen gedaan en heeft een aanvulling nodig. Als ik investeringen toezeg, zal hij een aanzienlijke commissie krijgen.’


  ‘En het ziekenhuis zal overleven,’ stelde Sasha vast. ‘Als dat geen emotionele chantage is, dan weet ik het niet meer.’


  ‘Zo gaat dat in zaken – iedereen is afhankelijk van iemand anders. Dat is niet echt een probleem, Sasha. Jij bent de enige die er een punt van maakt.’


  ‘Omdat ik er het slachtoffer van word. Doe wat je wordt verteld, Sasha, want anders…’


  Richard zuchtte diep. ‘Ik zie het probleem niet. Een paar weken rondtrekken, barbecueën op het strand, zwemmen met de dolfijnen –’


  ‘En door jou aangeraakt en beledigd worden –’


  ‘Je maakt van een mug een olifant.’


  Sasha’s groene ogen vernauwden zich. ‘Nee, Richard, dat doe jij. We hebben elkaar nog maar net ontmoet en –’


  ‘Ik kuste je. Is dat zo erg?’


  Zij had het wel erg gevonden. Het was een enorme inbreuk op haar privacy geweest, maar het had voor hem dus niets betekend. Hij kuste waarschijnlijk dagelijks vrouwen en dacht dat dat niets om het lijf had. ‘Ik denk dat Henrietta het wel erg vindt,’ opperde ze, terwijl ze hem nieuwsgierig aankeek, zich afvragend hoe intiem hun relatie was.


  ‘Bedoel je dat ik jou heb gekust of dat ik haar kus?’


  Ze zuchtte en keek uit over de zee, wensend dat dit gesprek niet plaatsvond en dat ze alleen was. Dat was ze helaas niet; hij was hier en maakte haar het leven zuur. Of maakte ze het zichzelf nou zo moeilijk?


  ‘Is Henrietta een probleem voor je?’ vroeg hij zacht.


  Als dat ook maar een beetje spottend had geklonken, zou ze zijn gevlucht, maar hij had het vol bezorgdheid gevraagd, en dat was zijn redding. Ze draaide zich om en keek hem weer aan. ‘Nee, ik heb geen problemen met haar. Ik weet wat je denkt, dat ik vind dat je me niet had mogen kussen als je een intieme relatie met haar hebt. Eerlijk gezegd, kan die kus me geen zier schelen, en als je op het punt staat met haar te trouwen, maakt dat me ook niets uit, maar waar ik bezwaar tegen maak, is de beschuldiging dat ík spelletjes speel.’


  Hij verontschuldigde zich niet, en dat had ze ook niet verwacht, want hij zag vast geen kwaad in wat hij had gezegd.


  Ze stond op en kwam bij hem staan. Zachtjes zei ze: ‘Ik had geen bijbedoelingen toen ik de dolfijnen en mijn geheime plek met je deelde. Ik dacht dat jij dergelijke ervaringen wel op waarde zou weten te schatten. Ik had het mis. Het was een beoordelingsfout van mij, niets anders, dat verzeker ik je. Als jij het als iets anders ziet, dan is dat jouw probleem. Mijn geweten is zuiver.’ Na deze woorden nam ze het blad met koffie en droeg het naar binnen, hem alleen buiten achterlatend.


  Toen ze bezig was met afdrogen, kwam hij de keuken binnen. Hoewel ze zich zeer ongemakkelijk voelde onder zijn doordringend blik, zei ze niets, omdat ze al genoeg had gezegd.


  Tenslotte verbrak hij de stilte. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden,’ zei hij rustig. ‘Mijn enige excuus is dat ik me niet realiseerde hoe gevoelig je bent. Het is me nog nooit eerder gebeurd, dat iemand onder mijn aanraking verstijft.’


  Een wrang lachje kon ze niet tegenhouden. ‘Ik heb medelijden met je, dat je deze leeftijd hebt bereikt zonder ooit afgewezen te zijn. Een afwijzing maakt je sterker, en ik kan het weten.’


  ‘Je wees me niet af toen ik je kuste in de kano.’


  Sasha keek naar de hemel en lachte honend. ‘Je hebt me ook niet horen juichen.’ Vervolgens keek ze hem aan. ‘Ik heb je geen klap gegeven. Ten eerste omdat je me volledig verraste, en ten tweede omdat ik de ervaring met de dolfijnen niet wilde bederven. Ik verdroeg die kus dus, maar het betekende niets voor me.’


  ‘Ik denk dat het wel wat betekende,’ zei hij ronduit. ‘Ik denk dat jij het ook een passende afsluiting vond van onze zwempartij.’


  Diep in haar hart moest Sasha toegeven dat het waar was. Het was een prachtige kus geweest, maar ook een gevaarlijke. ‘Maar jij geloofde dat ik wel meer wilde.’


  ‘Het is gewoonlijk een inleiding van iets meer tussen twee volwassenen.’


  ‘Voor mij gaat die vlieger helaas niet op.’


  ‘Daarom heb ik je ook gevraagd naar je gevoelens, in plaats gewoon te nemen wat ik wilde. Misschien had je dat liever gehad, brute kracht en achteraf pas vragen, of nog erger, helemaal geen vragen.’


  Vol ongeloof schudde ze haar hoofd. ‘Jouw versier-praatje is niet te geloven. Wat is je succespercentage? Niemand op de duizend, zou ik zo zeggen.’


  Hij lachte cynisch. ‘Ik ben nog niet bij de duizend.’


  ‘Het zal niet veel schelen,’ snauwde ze, terwijl ze hem opzij duwde om de lepels op te bergen.


  ‘Word jij een van de duizend, of speel je een spelletje en ben je me aan het opwarmen voor de grote afwijzing?’


  De manier waarop hij dat zei, deed haar denken dat hij naar de afwijzing van zijn broer verwees. Haar ogen werden groot van angst, en ze zocht de zijne om achter de waarheid te komen. Was dit een bedekte toespeling om haar van haar stuk te brengen? Oh, hemel, ze kon niets in zijn ogen lezen; het was hopeloos. ‘Met mij kom je nergens,’ beet ze hem koel toe.


  ‘Wat is er voor nodig om jou te ontdooien, Sasha? Je verloren geliefde terug in je armen? Hij moet wel een heel bijzondere kerel zijn geweest.’


  Vol pijn keek ze hem aan, zich afvragend of zijn stem spijtig had geklonken, alsof het hem kwetste dat ze immuun voor hem was. Nee, enkel zijn ego was gekwetst, dat was alles. ‘Hij was een bijzonder grote schoft als je het zonodig moet weten,’ vertelde ze hem verbitterd.


  ‘Toch hield je van hem en dat doe je nog,’ zo polste hij.


  Sasha vermande zich. Een ondervraging, nota bene van hem, was het laatste wat ze wilde. Ze had het over zijn rot-broer. Toch… als hij dat wist, dan zou hij hem toch wel op de een of andere manier verdedigen? Nee, hij kon het niet weten; ze dwong zichzelf dat te geloven. ‘Ik dácht dat ik van hem hield, vóórdat ik erachter kwam dat hij een schoft was. Einde van het verhaal. Ik ben daar nu wel overheen, of jij dat nu gelooft of niet.’ Uitdagend hief ze haar kin op. ‘Nu we het toch over gevoelens hebben, wat voor relatie heb jij eigenlijk met Henrietta?’ Zijn liefdesleven interesseerde haar geen bal, maar als hij zo nodig alles over haar wilde weten, waarom zou zij hem dan ook niet een beetje uithoren?


  Hij lachte een beetje vermoeid. ‘Mijn relatie met Henrietta is eerder betekenisloos dan betekenisvol, en voordat je de volgende onvermijdelijke vraag stelt, nee, ik ben nog nooit echt verliefd geweest en de gedachte alleen al heeft zijn aantrekkelijkheid verloren na wat mijn broer heeft meegemaakt. Hij werd aan de dijk gezet op de avond voor zijn trouwdag, en dat was voor niemand een prettige ervaring.’


  Sasha wilde zichzelf verdedigen en zeggen dat het ook voor haar een verdraaid onplezierige ervaring was geweest, maar ze klemde haar lippen op elkaar. Hoe kon ze dat zeggen zonder alles te onthullen? Ze had zich destijds ingehouden en dat zou ze nu ook doen. Soms maakte dat het alleen maar erger. Zou ze ooit haar kant van het verhaal kunnen vertellen? Niet tegen hem, dacht ze berustend. En toch, als ze het wilde vertellen, dan zou Richard Carlton degene zijn die ze in vertrouwen nam, maar hoe ze daar nu bij kwam, begreep ze niet.


  ‘Hoe gaan we nu verder?’ vroeg hij, haar gedachtestroom onderbrekend.


  Hij ontweek de liefde en vrouwen net zoals zij mannen ontweek. Ze zouden een ideaal stel zijn, bedacht ze wrang. ‘Als we dit tripje onpersoonlijk kunnen houden, dan gaat het misschien wel goed,’ zei ze bot.


  ‘Jij verwacht dat het niet zal lukken?’ merkte hij op.


  ‘Ik verwacht dat het jou niet zal lukken.’ Hij liet haar wachten op zijn antwoord. Dat irriteerde haar.


  ‘Ik vind je leuk en zou liegen als ik zei dat ik deze relatie niet wil verdiepen,’ zei hij ten slotte.


  ‘Jij bent maar een oppervlakkig persoontje,’ was haar weerwoord. ‘Je zei het zelf – liefde trekt jou niet, maar je zou me er niet van weerhouden het bed met je te delen, hè? Is dat wat je met “verdiepen” bedoelt?’


  Bij wijze van verdediging hief hij zijn handen op. ‘Ik trek me terug, want dit wordt me te diepzinnig. Ik wil dit klusje klaren met zo min mogelijk problemen. Mijn werk gaat voor al het andere.’


  ‘Dus ik behoor tot “al het andere”?’ Ze kon een ontevreden klank in haar stem niet voorkomen. Het zou haar niet moeten grieven, omdat ze helemaal niet in hem geïnteresseerd was. Het bevestigde echter nogmaals wat ze van mannen in het algemeen dacht: ze gebruikten anderen alleen maar.


  ‘Nee, je behoort niet tot “al het andere”. Je bent een prachtige vrouw met een grote muur rondom je hart en –’


  ‘En jij denkt dat je daar wat aan kunt doen?’ vroeg ze cynisch.


  ‘Ik denk dat het zonde zou zijn een mooi leven te vergallen door die muur te lang omhoog te houden.’


  ‘Ik denk dat jij je te veel verbeeldt, maar toch bedankt voor je bezorgdheid.’ Ze hing de theedoek over het fornuis in een poging nonchalant te lijken, alsof zijn bezorgdheid haar niets kon schelen. Heimelijk deed het dat wel. Het maakte haar bang. Ze wilde niet dat iemand haar hart binnen drong, en hij zeker niet. Het kwam bij haar op, dat ze misschien niet zo lichtgeraakt zou zijn geweest, als hij Geoffs broer niet was geweest, maar dat was bijna een bekentenis dat haar muurtje afbrokkelde, en dat was niet zo. ‘Plannen dus. We moeten er maar een paar opstellen, en enkele voorwaarden ook,’ ging ze verder op zakelijke toon.


  ‘Aha, voorwaarden. Verras me maar.’


  ‘Je kent de voorwaarden. Word niet te persoonlijk.’


  ‘En ik moet mijn handen thuis houden?’


  ‘Ja, en de rest ook. Vrijpostigheid leidt tot verachting. Als je nog steeds wilt dat ik je rondleid over de eilanden, laten we onze gesprekken dan zakelijk houden.’ Ze kruiste haar armen voor haar borst en wachtte zijn antwoord af.


  Hij keek een beetje twijfelachtig en tuitte zijn lippen alsof hij nadacht, maar geen besluit kon nemen – die lippen die de hare zo aangenaam hadden aangeraakt. Ze vocht tegen de gedachte aan zijn lippen, maar er was niets wat ze ertegen kon doen.


  ‘Je vraagt wel erg veel, hoor. We zullen elke minuut bij elkaar zijn, zelfs bij elkaar slapen –’


  Sasha’s bloed begon te koken bij die gedachte. ‘Wacht eens even. Hoezo zijn we nu opeens slaapkamergenoten?’


  Hij haalde even zijn schouders op. ‘Sommige eilanden die ik wil zien, zijn onbewoond. We zullen ons eigen onderkomen moeten bouwen; samen slapen onder hetzelfde dak van palmbladeren zal veel praktischer zijn dan tijd verspillen aan het bouwen van twee hutten.’


  Hun benodigdheden waren nog niet bij haar op gekomen. Om eerlijk te zijn, had ze nog niet eens goed over de trip nagedacht. Ze kende maar drie bewoonde eilanden dichtbij, en geen van allen had een hotel. Ze zouden wel een schuilplaats nodig hebben tegen regen, muggen en wat de woeste eilanden verder voor hen in petto konden hebben. ‘Oké, we zullen dus een dak moeten delen –’


  ‘We zullen heel wat meer moeten delen dan dat, Sasha. We zullen elkaar op de lip zitten.’ Ze keek verschrikt, maar hij ging door: ‘Wat ik wil zeggen, is dat als we niet oppassen, we zouden…’ Hij stopte even en keek haar intens aan – zo intens, dat er een rilling over haar rug liep.


  ‘Zouden we wat?’ spoorde ze hem aan, in een poging aan zijn doordringende blik te ontsnappen.


  ‘Dan zouden we gemakkelijk iets kunnen doen waarvan we misschien later spijt zouden krijgen, zoals het verdiepen van onze relatie.’


  ‘Waarmee je samen in bed duiken bedoelt, zeker?’ Ze lachte even, om de gedachte daaraan te verdringen. ‘Tegen de tijd dat jij onze hut in elkaar hebt geflanst, Richard “Tarzan” Carlton, zal passie het laatste zijn waaraan je denkt!’


  ‘En jouw passie?’ vroeg hij plagend.


  ‘Die bestaat niet,’ vertelde ze hem op hooghartige toon. ‘Ik dacht dat je dat al wist.’


  Hij hield haar blik lange tijd vast en toen, alsof de conversatie nooit had plaatsgehad, zei hij: ‘Kaarten. Ik zal ze halen, terwijl jij een nieuwe pot koffie maakt. Ik heb al een voorlopige lijst gemaakt en…’


  De rest hoorde Sasha niet meer. In verdwaasde toestand begon ze koffie te zetten, zich slechts vaag bewust van het feit dat hij de keuken had verlaten. Hun gesprek had haar meer verstoord dan ze had laten blijken. Hij was immuun voor de liefde en zij ook. Dat beloofde niet veel goeds voor de toekomst. Zou ze de rest van haar leven alleen, zonder partner doorbrengen? Ze zette het koffiezetapparaat aan en probeerde de gedachte ver weg te duwen. Het had geen nut daarover na te denken.


  


  Ze vertrokken na de lunch met twee kano’s, volgepakt met voorraden en Richards apparatuur. Hij was van plan plaatsen te filmen die mogelijk konden worden ontwikkeld en had die omcirkeld op zijn kaart.


  Het eerste eiland dat ze bezochten, was een waar paradijs, te klein om er een gemeenschap van te laten leven, maar slechts een paar mijl bij een groter eiland met een kliniek vandaan.


  ‘We zullen hier vannacht kamperen en morgenvroeg verder gaan,’ vertelde hij haar na het uitzetten van de buitenboordmotor.


  Het koste veel tijd en moeite om beide vaartuigen op het strand te krijgen. Toen ze eenmaal veilig aan land waren, snelden ze allebei naar de schaduw van de palmbomen, waar ze uitgeput en heet op het zachte zand neerploften.


  ‘Luister naar die stilte,’ mompelde Richard.


  ‘Als je heel goed luistert, kun je duizenden geluiden horen,’ mompelde ze terug. Ze had haar ogen gesloten en kwam langzaam weer op adem.


  ‘Noem ze eens op.’


  ‘Palmbladeren bewegend in de wind, het ruisen van de branding, krekels in de begroeiing.’ Ze pauzeerde om te luisteren welke geluiden ze nog meer kon identificeren.


  ‘Dat zijn er drie; je hoeft er nog maar negenhonderd en zevenennegentig.’


  Plotseling hoorden ze een doffe plof enkele meters bij hen vandaan. Sasha’s ogen schoten open.


  ‘Wat was dat in vredesnaam?’


  Lachend kwam ze omhoog op haar ellebogen. ‘Het klonk als een hemelse gave. Nog negenhonderd en zesennegentig te gaan.’ Ze knikte naar een kokosnoot die net uit de boom boven hen was gevallen. ‘Als je energie genoeg hebt om het kapmes uit de kano’s te halen, kunnen we onze dorst lessen,’ zei ze, terwijl ze overeind kwam om de kokosnoot te pakken.


  Meer aansporing had hij niet nodig, en hij liep weg.


  Sasha leunde tegen de palmboom, de kokosnoot in haar handen wiegend. Ze zag hem in de kano zoeken naar het grote mes en verbaasde zich over hem. Hier had je een man met de wereld aan geld, die zich gedroeg als een hedendaagse Robinson Crusoe.


  Even later kwam hij terug met het kapmes.


  Met een grijns gaf ze hem de kokosnoot. Ze betwijfelde of hij wist wat hij ermee moest doen. ‘Hak hem door,’ instrueerde ze hem.


  ‘Dat moet wel, ja’ mompelde hij. ‘Als ik mis, heb je dan wel iets om me te hechten?’


  ‘Mocht het nodig zijn, dan lukt dat wel. Ik heb het wel eens zien doen. Je zou echter wel de eerste zijn.’


  ‘In dat geval zal ik maar voorzichtig zijn.’ Hij richtte nauwkeurig.


  Sasha deinsde terug. Toen ze haar ogen opende, hield hij haar een druppende helft voor. Ze leste haar dorst met de zoete melkachtige vloeistof en gaf hem de rest.


  Hij kwam naast haar zitten en dronk.


  ‘Was dat jouw eerste keer?’ vroeg ze, hem heimelijk bewonderend voor het zo nauwkeurig doorslaan van de kokosnoot.


  ‘De kokosnoot?’ Bij het zien van haar verontwaardigde blik, glimlachte hij. ‘Ja, dat was de eerste keer. Mijn bevoorrechte opvoeding en levensstijl hebben mij niet voorbereid op het halveren van kokosnoten en het drinken van de inhoud. Wat hebben we voor het avondeten, of was dat alles?’


  Sasha krabbelde overeind. ‘Ik zal wel vissen, als jij een vuurtje stookt – als je tenminste weet hóé dat moet.’


  Na haar even terechtwijzend te hebben aangekeken, stond hij op. ‘Goed idee. Jij vist, en ik zal doen wat een man moet doen – een hut bouwen voor de nacht.’


  Ze keek hem na toen hij de jungle in liep, een krachtige man met brede schouders en gespierde benen, gebruind en atletisch, met donker haar krullend in zijn nek. Die verdraaide kerel, waarschijnlijk zou hij al een verblijf met twee verdiepingen en dakterras hebben gebouwd tegen de tijd dat zij terugkwam. De vissen konden maar beter bijten; anders had ze een probleem.


  


  ‘Dat is ongelooflijk,’ zei ze later enthousiast. Ze had af en toe eens naar hem gekeken vanuit de kano, terwijl ze aan het vissen was, zich afvragend hoe hij het ervan afbracht.


  ‘Het is niet het Hilton,’ zei hij, ‘maar het kan ermee door.’ Hij trok zijn T-shirt uit, en zweetdruppeltjes glinsterden op zijn huid. Van palmbladeren en enorme varens had hij een schuilplaats gebouwd – een hut met een dik, ondoordringbaar dak en drie zijkanten. Het was open aan de voorkant en keek uit op de zee, afgeschermd door een rij palmen. Het was een enorme prestatie voor een man met zijn bevoorrechte opvoeding.


  ‘Denk je dat het houdt, als het regent?’ vroeg ze.


  ‘Gaat het regenen? Jij bent hier de weerdeskundige.’


  Met een schouderophalen zei ze: ‘Ik ken alleen mijn eigen eiland.’ Ze keek naar de lucht en toen naar de horizon, waar de zon al onderging. De lucht was helder. ‘Maar ik hoop niet dat het gaat regenen.’


  ‘We hebben altijd de tent nog.’ Hij keerde zich naar haar toe. ‘Is het gelukt, of staat er vanavond geroosterde kokosnoot op het menu?’ Hij floot bij het zien van haar vangst in een net aan haar voeten. ‘We zullen smullen. Mag ik nog even douchen, voordat we een vuurtje stoken?’


  Haar ogen werden groot. ‘Je hebt toch geen badkamer gebouwd, hè?’


  ‘De zee.’ Met een grijns gooide hij een badhanddoek over zijn schouder, waarna hij naar het strand begon te lopen.


  Sasha verzamelde hout voor het vuurtje, terwijl ze wantrouwige blikken wierp op de hut. Het was niet al te ruim, en ze zouden daar met zijn tweeën slapen die nacht. Na al zijn inspanningen kon ze moeilijk weigeren de hut met hem te delen. Bovendien zou het ook om vele redenen onverstandig zijn – muggen bijvoorbeeld. Ze was zo slim geweest netten mee te nemen, die ze over de ingang konden hangen, zodat ze veilig samen ingepakt zouden zijn onder een hemel vol sterren. Ze huiverde, hoewel het drukkend warm was. Ze kon het niet… Ze zou de tent voorstellen.


  Ze kalmeerde toen ze het wrakhout op een stapel neergooide en ernaast in het zand zakte om er een vuurtje van te stoken. Nee, ze zou er geen punt van maken. Ze had duidelijk gezegd dat ze niets met hem te maken wilde hebben op die manier, en hij had dat geaccepteerd. Na die ochtend was de rest van de dag prettig verlopen. Ze leken prima met elkaar te kunnen opschieten. Dus waarom begon haar hart te bonzen toen hij op haar af kwam stappen? Ze huiverde weer, maar ze liet het over zich heen komen; ze kon het niet stoppen.


  Samen grilden ze de vis. Vervolgens duwde Sasha groene bananen in de schil in de as om die te bakken. Richard had noten gevonden en papaja’s, en ze dronken wijn, de enige fles die Richard uit de beschaafde wereld had meegenomen. Het was een banket onder de sterren, met een prachtige uitzicht op een fluwelen hemel en de maan dansend op een zwart satijnen zee.


  Richard zat met zijn armen om zijn knieën en een plastic bekertje wijn in zijn hand.


  Sasha leunde achterover tegen een palmboom, terwijl ze haar ogen bijna niet kon openhouden.


  ‘Ik heb zo lang over de wereld gezworven om geld te verdienen, dat ik vaak de simpele genoegens van het leven over het hoofd heb gezien.’ Hij richtte zich tot haar. ‘Jij hebt het wel gevonden, hè?’


  ‘Wat, de heilige graal?’ mompelde ze slaperig. Ze kon zijn glimlach zien in de gloed van het vuurtje.


  ‘Je hebt je aangepast en een nieuw leven voor jezelf opgebouwd. Hier ben je, een meisje uit Auckland, dat het goede leven heeft opgegeven voor een eenvoudiger bestaan. Ik heb je vandaag geobserveerd; vissen met een kano, zelf peddelen, deze maaltijd koken zonder te klagen over de simpele kost. Honderd keer heb ik Henrietta in jouw plaats gezet en me voorgesteld hoe zij zou reageren.’


  ‘Ik denk niet dat je een rijke fantasie nodig hebt om te weten hoe zij zou reageren. Ze zou al niet eens een voet op dit eiland hebben gezet zonder dat er een rode loper voor haar werd uitgerold.’


  ‘Zelfs dan zou ze het nog niet doen.’ Hij lachte. ‘Ben je gelukkig met je leven, Sasha?’


  Die vraag schudde haar weer wakker. De vraag was direct en deed haar reflecteren over wat hij eerder had gezegd over haar nieuwe leven. Had ze gezegd dat ze het goede leven had opgeven voor een eenvoudiger leven? Haar hoofd voelde zwaar door de wijn en inspanningen, zodat ze bijna niet kon nadenken. Toch drong de vraag door haar vermoeidheid heen. Was ze gelukkig?


  Richard drong niet aan op een antwoord; hij sloeg haar even gade, alsof hij zijn eigen oordeel velde.


  Sasha kon hem geen antwoord geven, omdat ze plotseling een diepe pijn voelde bij de realisatie dat ze niet gelukkig was. Tevreden misschien en voldaan, maar gelukkig? Ze dacht dat ze het was en had er nooit bij stilgestaan dat ze het niet was, maar nou was ze zich ten zeerste bewust van de verschrikkelijke waarheid.


  ‘Sasha, je ziet er uitgeput uit. Waarom ga je niet naar bed?’ Hij hielp haar overeind en liet haar los toen ze stevig stond. ‘Ik ga nog even wandelen,’ zei hij zachtjes. Met een glimlach voegde hij eraan toe: ‘Wacht maar niet op me.’


  Terwijl hij langs de kust liep, keek ze naar hem. Ze piekerde over het feit dat ze dat vaak deed. Blijkbaar had hij ook naar haar gekeken, maar alleen om haar te vergelijken met Henrietta. Ze had niemand met wie ze hem kon vergelijken – alleen zijn broer, die een vergelijking niet waardig was. Even later kroop ze onder de klamboe in de korte broek en het dunne, katoenen hemdje dat ze al de hele dag aan had gehad. Toen ze ging liggen op het bed van varens, die Richard had uitgespreid, voelde ze een verdovende eenzaamheid die ze nog nooit eerder had ervaren. Ze hoopte dat het zou overgaan, omdat het onplezierig was en ze de volgende ochtend niet wakker wilde worden met hetzelfde gevoel. De volgende dag wilde ze zich anders voelen. Ze nam zich voor het te proberen, maar wat voor een gevoel dat zou worden, wist ze niet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Sasha knipperde met haar ogen en vroeg zich af waardoor ze wakker was geschrokken. De dageraad was als vuur, en een parkiet krijste dichtbij. Ze nam aan dat ze daardoor was gewekt. Ze voelde warmte op haar schouder en draaide haar hoofd een beetje. Richard lag naast haar, op zijn zij met zijn hand zwaar rustend op haar schouder, alsof hij haar wilde geruststellen met zijn aanwezigheid. Terwijl ze haar hoofd draaide, streken haar lippen per ongeluk over zijn vingers. Even bewoog hij zich, maar hij bleef wel tegen haar aan liggen. Ze hield haar adem in, haar ogen stijf dicht en was zich hevig bewust van zijn lichaam. Toen ze haar ogen opende en naar hem keek, ging er een plotselinge golf van warmte door haar heen.


  Zijn dikke, donkere wimpers tegen zijn gebruinde huid fascineerden haar een tijdje. Nadat ze haar ogen langzaam over al zijn trekken had laten glijden, dommelde ze in slaap. Toen ze later weer wakker werd, was ze alleen. Na een bad in zee trok ze een schone, korte broek en topje aan. Ze was haar glanzende haar aan het borstelen toen hij terugkwam met zijn videocamera. ‘Wat heb je gefilmd?’ vroeg ze, terwijl ze haar borstel neergooide en bij het vuurtje knielde om het weer op te stoken.


  ‘Jou, terwijl je aan het zwemmen was.’


  Omdat ze het idee had dat ze bloosde, concentreerde ze zich op het vuur.


  Ondertussen vulde Richard een pan met water uit een fles om dat te koken voor de koffie.


  ‘Was dat nodig?’ vroeg ze.


  ‘Alleen voor mijn persoonlijke archief. Dit is een prachtig eiland. Ik zou hier graag nog wat langer blijven, maar…’ Hij aarzelde.


  ‘Maar wat?’ moedigde ze hem aan, terwijl ze op haar hurken ging zitten om hem aan te kijken.


  ‘Maar ik vrees dat ik dan nooit meer weg wil.’


  ‘Natuurlijk wel,’ vertelde ze hem verstandig. ‘Het zal niet lang duren voordat je hunkert naar luxe.’


  ‘En wat houdt dat in?’


  ‘Alle dingen waaraan je gewend bent geraakt in je bevoorrechte leventje: snelle auto’s, mooie vrouwen…’


  Lachend keek hij haar aan. ‘Geef ik de indruk dat ik val voor snelle auto’s en mooie vrouwen?


  ‘Niet hier op de eilanden,’ gaf ze toe. Ze wist dat zijn leven in Nieuw-Zeeland heel weinig leek op het leven hier. Toch voelde hij zich op zijn gemak. Dat kon ze zien aan de manier waarop hij genoot. Hij vond het heerlijk om over het strand te zwerven; de ervaring met de dolfijnen had hem geraakt, en het had geleken alsof hij het de vorige avond echt leuk had gevonden te koken boven een vuurtje.


  Geoff zou het allemaal verschrikkelijk hebben gevonden. Plotseling wilde ze weten hoe het Geoff na haar vertrek was vergaan, maar dat kon ze natuurlijk niet vragen. Het speet haar opeens een beetje dat ze had besloten dit reisje met Richard zakelijk te houden. Anders had ze er misschien achter kunnen komen wat er van zijn broer terecht was gekomen. Wanneer haar vader haar schreef, noemde hij hem nooit. Het enige wat hem bezighield, was haar te overreden thuis te komen.


  ‘Heb je familie in Auckland?’ vroeg hij plotseling, zo onverwachts, dat Sasha zich afvroeg of hij gedachten kon lezen.


  Ze rommelde in een rugzak op zoek naar koffie. ‘Ik dacht dat we deze reis zakelijk zouden houden.’


  ‘Dat is niet gemakkelijk,’ mompelde hij, de koffie van haar aannemend om daarvan wat in de pan water te gooien.


  Nee, dat was het niet. Ze wilde meer over hem weten, alleen al omdat het moeilijk was een gesprek gaande te houden door alleen te praten over wat ze moesten eten en wanneer. ‘Ja, ik heb familie in Auckland,’ zei ze. Als ze oppaste, hoefde ze niet te veel te onthullen. ‘Maar ik heb ze niet meer gezien… sinds ik hiernaar toe kwam. Ik kan niet zo goed opschieten met mijn stiefmoeder en mijn vader is een druk man.’


  ‘Je vrienden kun je kiezen, je familie niet,’ zei hij spijtig. ‘Wat voor werk doet je vader?’


  Ze wilde niet meer leugens over zichzelf vertellen uit angst dat ze daar verstrikt in zou raken. De waarheid een beetje verbuigen was niet erg, maar voorzichtigheid was geboden. ‘Hij werkt in het bankwezen,’ vertelde ze hem. ‘De koffie is klaar,’ zei ze, om het gesprek een andere wending te geven.


  Richard nam de pan van het vuur, schonk twee koppen vol en gaf haar er een van. ‘Thompson, Thompson,’ peinsde hij. ‘Ik geloof niet dat ik van hem heb gehoord.’


  Sasha morste bijna hete koffie op zichzelf. Ze hoopte dat hem dat niet was opgevallen. Hij wist haar nieuwe achternaam. Goed, dat was niet verdacht; John Harvey zou die wel hebben genoemd. Het was slim geweest haar naam te veranderen. Iedereen die wat voorstelde in Auckland, zou de naam McKenzie kennen. ‘Er zijn een heleboel bankiers in Auckland,’ prevelde ze.


  ‘En ik ken de meeste,’ mompelde hij.


  Sasha kon niet voorkomen dat ze van binnen bevroor. Te dichtbij, hij kwam te dichtbij. Ze bad dat hij niet verder zou vragen, want dan zou ze zich misschien verspreken.


  ‘Mijn familie zit ook in het bankwezen, hoewel ik mij er zoveel mogelijk buiten probeer te houden,’ vervolgde hij. ‘Ik laat dat over aan mijn jongere broer, Geoff. Hij trouwde iemand van de Waite-bankiersfamilie vorig jaar – een tweede nicht van Henrietta om precies te zijn. Dat is hoe ik haar en John Harvey heb ontmoet.’


  Alles begon Sasha voor ogen te draaien. Haar handen trilden toen ze de plastic beker aan haar lippen zette. De wereld was te klein. Ze voelde alles op haar af komen. Haar hart en keel knepen samen, totdat ze bijna niet meer kon ademen. Dus Geoff was getrouwd – ongetwijfeld een passend huwelijk voor de familie – en met een familielid van de verschrikkelijke Henrietta. Het kon haar niet schelen dat hij getrouwd was, maar het versterkte de pijn die ze had gevoeld bij de ontdekking dat hij niet van haar hield.


  Na een tijdje probeerde ze weer wat uit te brengen. Ze moest wat zeggen, of hij zou achterdochtig worden. Vreemd genoeg verlangde een deel van haar ernaar hem alles te vertellen, zodat hij zich een eerlijke mening over haar kon vormen, niet een die gebaseerd was op wat men van haar dacht. ‘Ik krijg de indruk dat je niet erg goed met je familie kan opschieten,’ zei ze tenslotte.


  ‘Geef ik die indruk?’


  O, hemel, deed hij dat wel? Was ze in haar paniek om normaal te klinken dingen aan het fantaseren? ‘Je… Je zei: “je kunt je vrienden kiezen, je familie niet,” en de manier waarop je dat zei…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik dacht gewoon…’


  ‘Je hebt gelijk. We zijn geen bijzonder goede vrienden. Mijn broer kwam altijd aangehold, zodra mijn vader riep. Ik keek gewoon de andere kant op.’


  ‘Het zwarte schaap van de familie?’


  ‘Ik denk het, hoewel dat nooit mijn bedoeling was. Ik wilde de dingen op mijn manier doen, en bij mijn vader was dat vragen om problemen. Was jij ook een rebel?’


  Ze schudde haar hoofd en keek naar de zee, haar ogen wijdopen en helder. ‘Nee, ik was nooit een rebel. Ik probeerde mijn stiefmoeder te accepteren, maar zij accepteerde mij niet echt. De enige keer dat ze zich echt voor me interesseerde, was toen het leek alsof ik een passend huwelijk zou sluiten. Toen ik mij terugtrok… Toen ik besloot dat het helemaal geen goed huwelijk zou zijn… Nou, toen was ik uit de gratie.’


  ‘En je vader?’


  Langzaam keerde ze zich naar hem toe, terwijl haar ogen zich tot spleetjes vernauwden. ‘Wat is er met hem?’


  ‘Hoe nam hij het op dat je wegliep?’


  Het hart klopte haar in de keel. Hij bleef maar volhouden dat ze was weggelopen; had ze verteld dat ze dat had gedaan? Dat kon ze zich niet herinneren. Ze dronk haar beker leeg en gooide het koffiedik in het vuur, waar het sissend uiteenbarstte. ‘Ik mis hem,’ gaf ze toe. ‘Maar hij respecteert mijn onafhankelijkheid.’


  ‘Ik verwacht dat hij jou ook mist.’ Hij zei verder niets meer, maar zat rustig zijn koffie op te drinken en, net als zij had gedaan, naar de zee te staren.


  Ze volgde zijn blik en dacht aan haar vader. Het verlangen naar hem werd sterker, wat haar stoorde, omdat Richard het had veroorzaakt. Hij deed haar te diep nadenken en haalde het verleden met een klap weer naar boven. Dat zou haar toekomst beïnvloeden, als ze niet oppaste. Maar wat voor toekomst had ze? Hoe kon ze haar vader onder ogen komen, nadat Geoff haar naam door het slijk had gehaald met al zijn leugens? Hoewel ze van haar vader hield, waren ze na zijn hertrouwen een beetje uit elkaar gegroeid. Hij zou destijds de kant van zijn vrouw hebben gekozen, die meer dan ieder ander het huwelijk met een Carlton had gewild, omdat ze de fusie als een stap op de sociale ladder zag. ‘We kunnen maar beter inpakken,’ zei ze uiteindelijk, en dat deden ze in stilte.


  


  Sasha voelde zich prettiger toen ze eenmaal het grotere eiland Kailaghi bereikten. Ze slaagde erin accommodatie te regelen nabij de kleine kliniek van het eiland. Het was een hut met een rieten dak met twee aparte slaapkamers. Een van de dokters die visites deden op de eilanden, had de hut leeg laten staan. Sasha was onder mensen die ze kende en spendeerde de eerste dag aan het horen van alle lokale roddels, terwijl Richard het eiland rondreisde met zijn camera en een bereidwillige gids.


  Sasha had gelachen om zijn verbaasde gezicht toen ze hem had voorgesteld aan Ona, een formidabele man met een ruwe, zwarte huid en rood haar. Hij was gekleed in een onbeschrijflijk vies T-shirt en een flodderige korte broek, waar hij erg trots op was.


  Sasha grijnsde nog steeds toen Richard terugkeerde bij zonsondergang.


  Doodop liet hij zich zakken in een wankele, oude rieten stoel op de schaduwrijke veranda van de hut. ‘Ik weet niet of ik je over mijn knie moet leggen voor het feit dat je me erop uit hebt gestuurd met Ona of…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  ‘Of wat?’ Sasha lachte. Ze gaf hem een glas vers citroensap en zat in kleermakerszit op de houten vloer naar hem te kijken, terwijl hij zijn dorst leste.


  Zijn ogen stonden plotseling ernstig, toen hij zei: ‘Ik was van plan te zeggen “je kussen”, maar dat zou ook een straf voor je zijn, niet waar?’


  Een blos steeg naar haar wangen. Ze nam een flinke slok van haar sap. ‘Dus je hebt je wel vermaakt?’ vroeg ze zacht.


  ‘Het was een hele ervaring. Hij bezit een schat aan nutteloze informatie, erg amusant, en als ik ooit een drive-in-bioscoop op dit eiland bouw, wordt hij de manager. Hij is gek op video’s en eiste een kopie van mijn film, met hem veelvuldig in beeld natuurlijk.’


  ‘En ga je hem die sturen?’ vroeg ze lachend.


  ‘Heeft hij een videorecorder?’


  Grinnikend antwoordde Sasha: ‘Je zult het niet geloven, maar de wachtkamer van de kliniek is ook de amusementsruimte van het eiland. Ze hebben daar een videorecorder en kijken naar alle westerse films waarop ze de hand kunnen leggen. De taal vormt geen barrière.’


  ‘Ongelooflijk,’ zei Richard. ‘En daar stond ik dus hem trouw een video belovend uit angst dat hij de een of andere vloek over me zou uitspreken.’


  ‘Dat zou hij kunnen doen; dus kun je hem maar beter een video sturen.’


  ‘Wat heb je daar om je nek hangen?’ vroeg hij plotseling. ‘Iets om boze geesten af te weren?’ voegde hij er vrolijk aan toe.


  Terwijl ze het fijne kettinkje van roze en witte schelpjes door haar vingers liet glijden, vertelde ze hem: ‘Het is tafuliari, eens de munt hier en nu simpel om andere verkopers af te weren. Als je er een koopt en draagt, weet men dat je een bijdrage hebt geleverd aan de welvaart van het eiland en laten ze je met rust. Ik draag het ook omdat ik het mooi vind.’


  Hij stond op uit zijn krakende, oude stoel, kwam naast haar zitten en stak zijn hand uit om de ketting te onderzoeken. Daarbij streelden zijn vingers haar huid. Zijn aanraking was als gloeiend hete zijde, en deze schroeiende sensatie deed al haar zenuwen trillen.


  ‘Het is prachtig,’ zei hij zwaar ademend. Toen ontmoetten zijn ogen de hare. ‘Net als jij.’


  Het was niet meer mogelijk zich terug te trekken. Plotseling realiseerde ze zich dat ze dat ook niet wilde. Zijn mond streek sensueel over de hare. Vervolgens veranderde de zachte druk in een hevige kus, die al haar zinnen prikkelde. De kus was zo lang en intens, dat het haar bijna duizelde. Helemaal verdwaasd, protesteerde ze niet, en ze wist dat ze wilde dat de kus eeuwig zou voortduren. Ook realiseerde ze zich dat ze zijn gezelschap die dag had gemist.


  Tenslotte trok hij zich terug en keek haar aan met een lange, intense blik, die net zo prettig was als de kus. Op dat moment wist Sasha dat ze in de problemen zaten.


  ‘Voor deze kus ga ik me niet verontschuldigen,’ zei hij ferm. ‘We wilden het allebei; dus bederf het niet door belediging te veinzen.’ Hij nam haar kin teder in zijn hand en hield haar vast voor het geval ze van plan was te vluchten. Zijn ogen werden dreigend donkerder. ‘Scheep me in het vervolg niet af met eilandbewoners om jouw werk te doen, Sasha Thompson. Ik wil je aan mijn zij elke morgen, middag en nacht. Je kunt maar beter aan het idee wennen, want dat is wat ik wil.’ Langzaam kwam hij overeind, waarna hij zich loom uitstrekte. Het was alsof hij die laatste woorden nooit had gezegd. ‘Enige kans op een douche hier, of wordt het weer de oceaan?’


  Buiten adem stond ze tegenover hem, nog steeds verdwaasd en verward door haar emoties. Ze had beledigd moeten zijn door wat hij had gedaan en gezegd, maar die kus had al haar weerstand gebroken. ‘Er… Er is een douche buiten, achter de hut,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Het is wel primitief… een emmer met een douchekop aan een boom.’


  Meer hoefde hij niet te weten. Hij duwde het gordijn opzij dat als deur diende, kwam terug met een handdoek over zijn schouder en liep om de hut heen.


  Langzaam en nerveus begon Sasha het avondeten te bereiden in de hoek van de eerste kamer, de kamer die ze voor zichzelf had genomen. Zijn kamer werd afgeschermd door een ander gordijn. Ze keek er angstig naar. Eerder had het haar een gevoel van zekerheid gegeven, denkend dat dat veiliger was dan het delen van een rieten hut onder de sterren. ‘Elke morgen, middag en nacht,’ had hij gezegd. Het was niet moeilijk te begrijpen wat hij daarmee bedoelde.


  Haar hand trilde bij het snijden van de bonen, die ze op de markt had gekocht. Ze wilde hem niet, vertelde haar verstand haar, niettemin woedde er binnen in haar een oorlog. Ze kende hem nauwelijks, en toch had hij een groot effect op haar, dat had niets, helemaal niets te maken met wie hij was. Wilde ze meer van hem? De vraag joeg haar angst aan, en beantwoorden durfde ze hem niet.


  Na het eten, waaronder hij haar alle verhalen vertelde waarmee Ona hem had onderhouden, ging hij alleen een ommetje maken. Terwijl Sasha opruimde, vroeg ze zich af waarover hij tijdens deze avondwandelingen nadacht. Vocht hij met zijn geweten? Hij had duidelijk gemaakt dat hij haar wilde, maar Henrietta… Aan haar wilde Sasha niet denken. Later – Richard was nog niet terug – kroop ze in bed onder haar klamboe en lag naar de houten muur te kijken, hopend dat hij zou denken dat ze sliep, nerveus voor het geval hij dat niet zou doen.


  


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, was hij bezig met het maken van het ontbijt. Het probleem was dat de keuken zich in haar kamer bevond. Ze tilde het net op en gluurde eronderdoor. Hij stond met zijn rug naar haar toe en roerde in een pan koffie op de gaspit.


  ‘Ik zou graag opstaan als je het niet erg vindt.’


  ‘Er is niets wat je tegenhoudt,’ zei hij zonder zich om te draaien.


  ‘Ik… Ik heb nog geen kleren aan.’


  ‘Stel je niet aan, Sasha. Ik heb geen ogen in mijn achterhoofd,’ zei hij geïrriteerd.


  ‘Oké, mopperpot!’ Sasha duwde de klamboe opzij, draaide zich in een laken, greep haar kleren en snelde naar zijn kamer om zich aan te kleden. Hij was buiten op de veranda toen ze, aangekleed maar met haar haren nog in de war na de rusteloze nacht, tevoorschijn kwam.


  ‘Dus je hebt net zo’n vervelende nacht gehad als ik?’ zo luidde zijn commentaar, terwijl hij keek naar de warboel van haar over haar schouders.


  Sasha duwde het haar verlegen naar achteren. ‘De hitte in de hut is onverdraaglijk.’


  ‘We hadden het beter onder de sterren.’


  ‘Misschien,’ mompelde ze, nippend aan haar koffie. ‘Is dat de oorzaak van je humeurigheid vanochtend: een slechte nacht?’ Ze keek hem voorzichtig aan. Zou zijn humeur de hele dag slecht blijven?


  ‘Ik was niet humeurig toen ik opstond; dat werd ik pas toen een zeker iemand zich aanstelde bij het opstaan.’


  ‘Ik zei toch dat ik niets aan had!’ protesteerde ze.


  ‘Maakte dat wat uit?’


  Was hij haar nou aan het plagen of niet. ‘Ja, het maakte wel wat uit. Ik zou om problemen vragen als ik in mijn blootje ging rondlopen, of niet soms?’


  ‘Jij wilt graag problemen, en ik kan ze je geven,’ zei hij met pretlichtjes in zijn ogen.


  Dat bracht Sasha echter niet tot bedaren. ‘En de problemen die jij bedoelt, zouden ook zeker problemen zijn, Richard. Problemen voor jou en Henrietta en problemen voor mij omdat… omdat…’ Koortsachtig zocht ze naar de juiste woorden.


  ‘Omdat wat? Omdat je een non wilt worden?’


  ‘Zou het jou wat uitmaken als ik werkelijk een non zou willen worden?’


  ‘O, een heleboel,’ zei hij. ‘Ik zou haast moeten maken om je te redden van een ontoepasselijk beroep voor een vrouw met jouw schoonheid, jouw lichaam en de verlangens die je zo ijverig probeert te onderdrukken.’


  ‘Is dit allemaal omdat ik in mijn eigen bed lag gisteravond, toen je terugkwam, en niet in dat van jou?’


  Hij zette zijn beker neer op de tafel en leunde over de tafel naar haar toe. ‘Ik wilde je gisteravond, ja. En als ik iemand anders was dan de ouderwetse Richard Carlton, dan zou het niets hebben uitgemaakt in wiens bed je lag. Mijn probleem is dat ik veel te eerlijk uitkom voor mijn verlangens, terwijl jij die van jou verbergt onder een masker van preutsheid.’


  Sasha glimlachte. ‘Tjonge, wat kunt jij zwetsen.’ Ze leunde zo ver naar hem toe, dat hun neuzen elkaar bijna raakten. ‘Weet je hoe jij klinkt? Als een vuile seksist, die denkt dat vrouwen die nee zeggen eigenlijk ja bedoelen.’ Ze wilde opstaan, maar hij sloot zijn hand plotseling om haar pols en trok haar naar zijn kant van de tafel. Hij had haar op schoot willen trekken, maar er ging iets mis. De oude stoel zakte in onder hun gewicht, waardoor ze samen op de veranda belandden.


  Met een verbazingwekkende snelheid en handigheid manoeuvreerde hij haar onder zich, waarna hij haar armen vasthield boven haar hoofd. ‘Jammer genoeg ben ik gek op jou,’ mompelde hij met zijn mond slechts een paar centimeters van de hare verwijderd.


  Hulpeloos wrong ze zich in allerlei bochten. ‘Je bent gewoon gek!’ zei ze hijgend.


  ‘Dat ook,’ stemde hij in. ‘Blijf nu even stil liggen terwijl ik je kus en bewijs dat wanneer jij nee zegt je eigenlijk ja bedoelt!’


  ‘O, ja? Doe je best maar, jij… jij vuile seksist!’


  ‘Wat een gezwets,’ zei hij plagend.


  Plotseling waren er geen centimeters meer tussen hun lippen. Zijn lichaam drukte zo erotisch tegen het hare, dat ze haar rug verdedigend kromde tegen die aanval van overduidelijke begeerte.


  Terwijl zijn lippen over de hare gleden, vurig en onverzadigbaar, prikkelde zijn gespannen lichaam elke centimeter van het hare, totdat ze helemaal in vuur en vlam stond. Haar hoofd tolde, toen hij haar lippen losliet en zijn tong over haar keel liet glijden.


  Hoewel haar mond op dat moment vrij was om te protesteren, kwam er geen geluid over haar lippen, omdat wat hij deed, haar zo in vervoering bracht. Zijn mond was als een balsem op haar brandende huid. Voorzichtig duwde hij haar dunne blouse opzij.


  Terwijl zijn vingers over haar huid streken, realiseerde ze zich dat haar handen vrij waren, maar ze hadden net zo goed geketend kunnen zijn, want ze kon ze niet gebruiken. Ze lag hulpeloos onder hem, wetend dat ze het niet zou moeten doen, wetend dat ze hem alleen maar verder aanspoorde, wetend dat hij gelijk had.


  Haar blouse ging open bij haar borsten. Vervolgens raakte hij zacht haar tepel aan.


  Het hart bonkte haar in de keel. Alsjeblieft, nee. Alsjeblieft, ja. De woorden bleven haar echter in de keel steken. Een snik welde op in haar binnenste, en de tranen sprongen haar in de ogen. Plotseling schoten haar handen als in een reflex naar zijn schouders, in een poging hem weg te duwen.


  De druk op haar borsten verminderde. Zijn mond kwam naar de hare, troostend en niet langer dwingend. Een tedere kus streelde haar lippen. Het volgende moment kuste hij haar tranen weg. ‘Te snel,’ mompelde hij tenslotte, haar loslatend.


  Ze opende haar betraande ogen en keek naar hem op, niet wetend waarom ze zich zo had laten gaan.


  Hij trok haar zachtjes omhoog en hield een hand op haar schouder. Zijn andere hand kwam naar haar gezicht, en met de rug van zijn vingers veegde hij de tranen van haar wangen. ‘Ik kan hem wel vermoorden voor wat hij je heeft aangedaan,’ zei hij ruw.


  ‘Wie vermoorden?’ fluisterde ze met schorre stem.


  ‘Die rotkerel.’


  Sasha liet haar hoofd al schuddend zakken, zodat er nog meer tranen vielen. ‘Het is niet zijn schuld,’ zei ze zwak.


  Hij hief haar hoofd op. Zijn ogen verraadden een diepe bezorgdheid. ‘Wat is het dan? Ligt het aan mij?’


  Hoe kon ze hem vertellen dat het aan hem lag? Ze wilde hem en niemand anders. Wat even tevoren was gebeurd, had haar duidelijk gemaakt, wat ze niet had kunnen toegeven. Ze had haar gevoelens voor hem vanaf het begin onderdrukt, eerst onbewust, niet wetend dat haar terughoudendheid voortkwam uit het feit dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Wat konden het hart en het onderbewustzijn toch gemene spelletjes spelen. Zij had hem afgeweerd omdat hij Geoffs broer was. Als ze verliefd op hem werd, wat haar nu niet meer onmogelijk leek, wat dan?


  ‘Sasha, vertel me waar je aan denkt,’ drong hij aan.


  Ze schudde haar hoofd weer. ‘Ik weet niet wat ik denk,’ gaf ze toe. ‘Ik weet dat wat net is gebeurd, was wat jij wilde. Je wilde iets bewijzen en –’


  ‘Het was meer dan dat. Ik wilde de liefde met je bedrijven, maar dat kan ik niet alleen. Ik wil dat jij het ook wilt. Ik dacht dat je dat deed, maar toen kwamen de tranen.’


  ‘Het spijt me. Ik speel geen spelletje, maar…’


  ‘Je bent bang?’


  Zwijgend sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Ik zou je geen pijn doen,’ ging hij door. ‘Ik ben niet de minnaar die je heeft gekwetst.’


  Toen ze zich weer wat beter voelde en gekalmeerd was, sloeg ze haar ogen op en keek hem aan. Ze voelde dat hij haar niet opzettelijk zou kwetsen, maar misschien zou hij het niet kunnen helpen. Ze wilde hem vertrouwen en deed dat ook bijna, maar hij was een Carlton en die andere was een ongelooflijke schoft geweest. Ze stond in tweestrijd. Een deel van haar wilde hem, een ander deel wees hem af om haar pijn te besparen. ‘Je bent de eerste man die me heeft aangeraakt sinds… sinds…’


  ‘Sinds je minnaar?’


  Ze lachte door haar tranen heen. ‘Mijn minnaar was nooit echt mijn minnaar,’ gaf ze toe, ‘als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Zijn ogen werden donkerder, alsof hij haar niet geloofde.


  Het hart zonk haar in de schoenen. Wie zou vandaag de dag nog geloven dat een koppel verloofd kon zijn zonder deze verbintenis lichamelijk te bezegelen? Hij blijkbaar niet. Ze ademde diep in voor ze verderging. ‘Toen ik zei aanraken, bedoelde ik precies dat.’ Haar ogen vulden zich plotseling weer met tranen. ‘Jij raakte me aan; je streelde me en ik begon te huilen omdat… omdat het… het me liet zien hoe leeg mijn leven is geweest. Toch ben ik wel blij dat de tranen kwamen, want als dat niet was gebeurd… dan had ik je waarschijnlijk verder laten gaan.’


  ‘En dat wilde je niet.’ Hij klonk niet overtuigd.


  ‘Ik wilde het wel,’ bekende ze, verrast over haar eigen eerlijkheid, maar zich realiserend dat als ze de waarheid vertelde, hij haar misschien niet meer onder druk zou zetten. ‘Willen en doen zijn niet altijd verstandig. Ik ben niet preuts. Ik heb geen gebroken hart. Ik wil wat jij wilt. Oké, ik heb het toegegeven. Ik wil seks, om het maar eens precies te zeggen zoals het is. Daar gaat het toch allemaal om, maar ik weet niet hoe ik me daarna zal voelen, of zelfs tijdens. Ik weet niet of jij de leegte in mijn leven kunt vullen.’


  Hij zuchtte alsof hij teleurgesteld in haar was. ‘Jij hebt wel problemen, zeg, weet je dat?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb helemaal geen problemen, maar jij zet me zo onder druk, dat dat wel eens problemen zou kunnen geven.’


  ‘Waar ben je bang voor?’


  Hoe kon ze hem vertellen dat ze bang was dat als hun relatie te intiem werd, ze weer zou moeten vluchten? Als ze wel een verhouding kregen, en dat zou veranderen in liefde, wat dan? Ze paste niet in zijn leven; het was onmogelijk. Om samen een toekomst te hebben, moest hij haar verleden kennen. Ze had op het punt gestaan zijn broer te trouwen, de broer die haar naam zo zwart had gemaakt, dat een relatie met een andere Carlton onmogelijk zou zijn. ‘Ik ben bang voor jou, als je het per se wilt weten,’ vertelde ze hem zacht. Ze stond op, trok haar korte broek recht en keek naar hem. ‘Ik weet zo weinig van je.’ Het was een zwak antwoord, maar het enige wat ze kon geven.


  Hij kwam tegenover haar staan. ‘Er is maar één manier om meer te weten te komen,’ stelde hij rustig voor.


  Ze maakte een grimas, wetend wat hij bedoelde. ‘Dat is echt geen oplossing. Als twee mensen vrijen, betekent dat nog niet dat ze elkaar beter leren kennen.’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Je bedoelde het wel. Seks doorbreekt alleen de remmingen van het lichaam…’


  ‘En jij wilt werken aan de remmingen van je geest?’


  Met een zucht wreef Sasha over haar voorhoofd. Ze wist het niet; alles wat ze wist, was dat intimiteit met deze man, hoewel ongetwijfeld plezierig, een grote fout zou zijn.


  ‘Ik ben geen psychiater,’ vertelde hij haar na een lange pauze. Hij legde zijn hand onder haar kin en keek diep in haar groene ogen. ‘Ik wil zowel je lichaam als je geest binnen dringen, maar ik zou dat laatste wel eens niet zo prettig kunnen vinden als het eerste. Is dat wat je vreest, dat ik iets onaangenaams ontdek?’


  Haar ogen schoten open van schrik. Het was alsof hij het wist, alles over haar en Geoff. Maar hoe vaak had ze dat al niet gedacht, waarna ze zichzelf er keer op keer van had overtuigd dat hij het onmogelijk kon weten? Als hij het wist, dan was dit een straf. De ultieme wraak, om haar zo van hem te laten houden, dat hij haar kon afwijzen zoals zij zijn broer had afgewezen.


  ‘We gaan een zware tijd tegemoet, Sasha, omdat we naar elkaar verlangen. Ik zou weken kunnen rondlopen, wachtend tot je je valse schaamte opgeeft en me in je bed en hart toelaat, maar dat zou moeilijk zijn, en ik hou van het gemakkelijke leven. Dus zal ik proberen het leven voor ons allebei wat te verlichten.’ Vastberaden keek hij haar aan. ‘Ik wil je vanavond in mijn bed. Niet hier… Dit is niet de juiste plek. We gaan naar een intiemere plaats, waar de aarde voor ons gaat draaien onder de sterren. Ik ga zo lang en intens met je vrijen, dat je het woord “remmingen” binnen de kortste keren bent vergeten.’ Hij stak zijn hand uit en liet die onder haar losse blouse glijden. Heel langzaam streek hij met de rug van zijn hand over haar borsten.


  Ze reageerde meteen, waarmee ze onwillekeurig liet zien hoe diep zijn voorstel haar had geraakt. Protesteren zou enkel een verspilde moeite zijn. Er was geen ontsnapping mogelijk, en wilde ze dat wel? Ze wist het niet. Het enige wat ze wist, was dat hij haar met zijn aanraking verleidde en met zijn woorden prikkelde.


  Toen hij zijn hand liet zakken en vriendelijk naar haar lachte, wist ze dat ze niet kon protesteren. Ze werd van binnen verscheurd, verscheurd door haar verlangens en de eventuele gevolgen daarvan, want als hij haar eenmaal zo ver had, zou ze alle controle verliezen. En wat dan? Het antwoord op die vraag moest ze schuldig blijven.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Hier zijn we dan op Ontrouw Eiland,’ schimpte Sasha. Ze hadden rond de eilanden gevaren op zoek naar een geschikte plaats, en Richard had dit eiland uitgekozen. In de tijd die hij nodig had gehad om te beslissen, was haar vechtlust weer teruggekomen.


  Op Kailaghi had hij haar zo erg geïntimideerd, dat ze vertrokken waren zonder dat ze ook maar tien woorden had gezegd. Nu had ze even de tijd gehad om alles op een rijtje te zetten, en ze kon haast niet wachten alles wat haar op het hart lag te spuien.


  ‘Dat klinkt wel aardig,’ zei hij ook sarcastisch, terwijl hij neerplofte om op adem te komen. ‘Alleen is het niet erg toepasselijk. Jij bent niet getrouwd en ik ook niet. Dus met ontrouw heeft dit niets te maken.’


  Sasha liet zich verderop op het strand vallen, vouwde haar handen achter haar hoofd en sloot haar ogen. ‘Tja, het Eiland van de Lust lijkt er meer op, zeker.’ Ze hoorde hem lachen en kwam omhoog om hem aan te kijken. ‘Dit is allemaal een spelletje voor jou, hè?’


  Hij ging zitten met zijn armen om zijn knieën. Zonder haar aan te kijken, gooide hij roze schelpjes in de schuimende branding. ‘Nee, het is geen spelletje, lieve schat. Ik neem het allemaal heel serieus; jij bent degene die het ziet als een lusterama.’


  ‘Wat bedoel je met “het”? Liefde, zeker. Liefde gespeld als lust. Wat weet jij nou van liefde?’


  ‘Ongeveer net zoveel als jij, wat dus maar heel weinig is, als ik mij niet vergis.’


  Stuurs staarde Sasha naar de zee, terwijl haar hart ellendig bonsde. Waarom was ze over liefde begonnen? Wat wist zij over liefde? Ze had het nooit meegemaakt; hij blijkbaar ook niet. Wat een stel cynici waren ze toch. ‘Ben je niet verliefd op Henrietta?’ vroeg ze.


  ‘Zit dat je nog steeds dwars? Dacht je daarom aan ontrouw?’ vroeg hij, terwijl hij zijn blik op haar liet rusten.


  Ze voelde dat hij naar haar keek; dat voelde ze altijd. Zelfs met haar rug naar hem toe wist ze wanneer hij naar haar keek. Ze ging recht zitten en sloeg haar armen om haar knieën, net als hij had gedaan. ‘Ze speelt een rol in je leven,’ mompelde ze.


  ‘Niet in mijn bed of hart, dat heb ik je al verteld.’


  ‘Niet met zoveel woorden. Ik zag hoe giftig ze naar je keek op het feestje; ze was kwaad op jou en haatte mij omdat jij vastbesloten was tijd aan mij te besteden.’


  ‘Ze is nogal bezitterig.’


  ‘Ze is verliefd,’ zei Sasha vinnig.


  ‘Niet op mij. Dat denkt ze misschien, maar ze staat niet open voor liefde. Ze is meer geïnteresseerd in het sluiten van een goed huwelijk. Je komt zelf uit de hogere kringen van Auckland en zult dus wel weten hoe dat gaat.’


  Haar maag trok zich samen, zoals altijd wanneer hij iets noemde dat zo dicht bij haar verleden kwam. ‘Ik heb niet gezegd dat ik uit de hogere kringen van Auckland kwam,’ protesteerde ze zenuwachtig. Ze was er zeker van dat ze dat niet had gedaan.


  ‘Ik heb gewoon mijn conclusies getrokken.’ Na deze woorden stond hij abrupt op. ‘Kom op, er is werk aan de winkel.’


  Sasha schoot overeind, klopte het zand van haar korte broek, blij dat hij er niet verder op doorging. ‘Ja, natuurlijk. We moeten de huwelijkshut bouwen, voordat –’


  ‘Mijn hemel, heb je dan helemaal geen gevoel voor romantiek?’ vroeg hij plagend.


  Haar gevoel voor humor liet het afweten, en sarcasme nam de overhand. ‘Romantiek? Romantiek is een vies woord als je het mij vraagt!’


  ‘Daaraan zal ik dan nog moeten werken,’ zei hij veelbetekenend, waarna hij de kano’s begon uit te laden.


  ‘Daar zul je geen tijd voor hebben,’ vertelde ze hem. ‘Je moet een huis bouwen, vers fruit zoeken en een vuurtje stoken voordat het donker wordt. Ik ga vissen.’ Ze sprong in een kano en peddelde weg, hem met een bedachtzame blik in zijn ogen achterlatend.


  Zou hij haar ware identiteit kennen, vroeg ze zich af. Als dat niet zo was, zou ze die dan moeten vertellen? Zou dat enig verschil maken? Zou hij alle leugens geloven en haar haten? Wat een onmogelijke situatie was het toch. Een liefdesverhouding was mogelijk, maar het zou slechts een affaire kunnen zijn, want ze hadden geen toekomst samen. Ze ging te snel, berispte ze zichzelf. Er was nog niets gebeurd. Ze hadden wat woorden gewisseld; hun lippen hadden elkaar geraakt, en hun harten – nou ja, dat van haar tenminste – hadden sneller geklopt. Dat was alles. Niets levensbedreigends.


  Even later keerde ze terug met een redelijk goede vangst, hoewel ze had moeten stoppen met vissen toen een groep nieuwsgierige dolfijnen een kijkje was komen nemen. Ze was niet met hen gaan spelen, omdat ze dat niet wilde zonder Richard. Terwijl ze terugpeddelde, nam het gevoel dat ze een paar met Richard wilde vormen, langzaam bezit van haar. Dáárom had ze hem de eerste keer meegenomen, omdat ze alles met hem wilde delen.


  Ze trok de kano aan land, nam het net vol vis en liet haar ogen over het strand dwalen, op zoek naar hem. Was dit vreemde gevoel van binnen aan het uitgroeien tot liefde? Al struinend over het strand, op zoek naar de man die haar zo had geïrriteerd, bedacht ze dat het tijd werd eerlijk tegenover zichzelf te zijn.


  Ze wilde liefde. Meer dan wat ook, wilde ze iemand om lief te hebben en die haar de liefde kon geven die ze tot dan toe had moeten missen. Dit verlangen was nieuw. Het was pas bij haar opgekomen op het moment dat Richard in haar leven was verschenen. Kon ze van Richard houden? Haar hart kneep samen bij de gedachte aan hem. Was dat genoeg om hem zijn zin te geven en met hem naar bed te gaan? Als ze dat toestond, zou ze dan wel zeker weten wat ze voelde? Het gewoon toestaan was echter niet de juiste aanpak. Ze zou het zelf zo graag moeten willen, dat ze het verleden achter zich kon laten en de toekomst zonnig in kon zien.


  ‘Lieve hemel!’ fluisterde ze toen ze bij de open plek aankwam. Vol bewondering staarde ze naar de sprookjesachtige schoonheid van zijn werk. Op dat moment wist ze dat ze van hem zou kunnen houden. Hoe kon ze de verleiding weerstaan?


  Ze hadden gedacht dat het eiland onbewoond was, en dat was het nu ook, maar eens had er een kleine gemeenschap gewoond. In een halve cirkel stond er een groepje verlaten hutten op palen, gehavend door regen en wind. Eén trok de aandacht, omdat die intact was en… was overdekt met tropische bloemen. Ze beet op haar lip, en met haar ogen wijdopen van verbazing liep ze aarzelend verder. De deuropening was versierd met hibiscus, bougain-villea en orchideeën, die samen een bloemenpoort vormden. Over de balustrade van de veranda hing een bloeiende klimplant, en op de vloer lag een tapijt van palmbladeren en varens.


  Overdonderd door de aanblik van de weelderige hut, stond ze een tijdje stil te staren. Toen volgde ze langzaam het met bloembladeren bestrooide paadje naar de trap van de hut. ‘Richard!’ riep ze toen ze op de veranda stond. Hij was nergens te bekennen. Boven de deuropening hing een stuk schors waarin twee woorden waren gekrast: ‘De Liefdeshut.’ Ze wilde net de donkere, geheime ruimte binnen gaan toen ze een geluid achter zich hoorde. Nieuwsgierig draaide ze zich om.


  Een aantal meter bij de hut vandaan stond Richard met zijn armen vol hout voor een vuur. ‘Zij die durven, mogen naar binnen,’ zei hij zachtjes met een verleidelijke lach om zijn mond.


  ‘Jij, rat,’ mompelde ze bij zichzelf, zodat hij het niet kon horen. ‘Heb jij dit allemaal gedaan?’ vroeg ze op luidere toon.


  ‘Wie anders?’ vroeg hij, terwijl hij het hout onder aan de trap liet vallen. Hij kwam naast haar staan en nam haar hand in de zijne. ‘Vind je het niet indrukwekkend?’


  ‘Ja, heel erg, maar…’ Het deed ook pijn. Hij was zo vastbesloten haar in bed te krijgen, dat hij dit allemaal had gedaan om haar te imponeren. Ze vroeg zich af hoe oprecht hij was.


  Met gefronste wenkbrauwen wachtte hij op haar reactie.


  ‘Het… Het is een verrassing,’ stamelde ze. ‘Ik verwachtte niet…’ Haar stem stierf weg. Ze wist werkelijk niet wat ze nog meer moest zeggen.


  ‘Als je naar binnen gaat, zijn we met elkaar verbonden, Sasha,’ fluisterde hij, waarna hij haar hand losliet, alsof hij haar vrijliet een eigen keus te maken.


  De verleiding was groot. Eén stap, en ze was de zijne. Maar voor hoelang? Hij zag het als iets voor het moment, en zij zou het ook zo moeten zien, want er was geen toekomst voor hen samen. Op dat moment ging er een gevoel van wanhoop door haar heen dat de verleiding tenietdeed.


  Met betraande ogen vloog ze langs hem de trap af, en ze rende door tot ze op het strand was. Toen pas ging ze langzamer lopen, omdat door de hitte haar krachten afnamen. Ze liep naar het verste punt van het eiland, waar een groepje palmbomen schaduw bood. Daaronder zakte ze op de grond en hield haar handen tegen haar bonzende hart. Het deed zo’n pijn.


  Ze had genoeg van het ronddwalen door een wildernis van eenzaamheid zonder vooruitzichten. Ze wilde ergens thuishoren. Ze wilde bij Richard horen. Ze kon niet geloven dat ze erover dacht zichzelf te geven aan de broer van de man die haar had verraden, maar hij was anders, hield ze zich voor, zo heel anders dan iedere man die ze ooit ontmoet had.


  Uren later werd ze wakker, met zo’n pijnlijk hoofd, dat ze wel had kunnen huilen van ellende. Ze keek naar een vuurrode zonsondergang, waarvan de laatste stralen bijna verblindend waren, voordat de zon wegzonk. ‘Dit heeft een betekenis,’ mijmerde ze zachtjes, haar stem het enige geluid. ‘De zon komt op en gaat weer onder, en niets ter wereld kan dat veranderen.’ Evenmin kon zij dit gevoel van binnen veranderen. Ze wilde dat er iemand naar haar verlangde, en ze wilde ook zelf geven. Wat had de zon daarmee te maken, en wat was de betekenis die ze zocht? Dat het leven vergankelijk was, piekerde ze, terwijl ze opstond, haar kleren afklopte en terugliep richting de hutten en Richard. Wat ze ook zou beslissen, de zon zou de volgende dag weer opkomen. Dat was de enige zekerheid in dit leven.


  Richard was de vis aan het bakken in de as van het vuur. Het licht van het vuur wierp een flauw schijnsel op de Liefdeshut. Ze kon nog net zien dat hij een kleed op de veranda had uitgespreid voor het avondeten. Er waren geen tafels of stoelen, enkel varens, bloemen en zoete geuren van een tropische avond.


  ‘Voel je je beter?’ vroeg hij toen ze zich naast hem in het zand liet zakken.


  ‘Een beetje,’ antwoordde ze zachtjes.


  Een tijdje zei hij niets.


  In die tijd evalueerde Sasha de hele situatie. Twee mensen die in het zand boven een open vuur zaten te koken. De prachtige, in bloemen gehulde hut stond uitnodigend achter hen, en er was niemand om hen in hun eigen geheime wereldje lastig te vallen.


  ‘Ik heb te veel druk op je gezet,’ bekende hij tenslotte. Zijn stem was kortaf en vastberaden. ‘Dat zal ik niet meer doen. We zullen samen in de hut slapen, omdat het niet anders kan. Ik zal je niet meer zo voor het blok zetten. Ik wil je niet kwetsen.’


  Ze knikte en vond dat lief van hem.


  De rest van de maaltijd aten ze in stilte. Daarna stond Richard op. Hij hoefde niet te zeggen dat het tijd was voor zijn avondwandeling, want dat was inmiddels wel duidelijk.


  Terwijl hij wegslenterde, keek Sasha hem na, hopend dat ze in zijn gedachten voorkwam. Ze pakte de kaarsen die ze altijd bij de hand hadden en stak er een aan, waarmee ze de hut in liep. Die was van binnen net zo mooi als van buiten. Er was maar één kamer. De muren waren behangen met klimplanten en bloemen. Op de vloer lag een matras van varens.


  Opeens flikkerde de kaars in haar hand, en een waarschuwing schoot tintelend door haar lichaam. Het was de voorbode van een angst die niets te maken had met verleiding. Ze luisterde naar de stilte. Er was geen enkel geluid… geen krekels, geen nachtelijk kreten van wilde dieren, niets behalve die vreemde stilte… Ze wist het en schold zichzelf hardop uit dat ze het niet eerder had opgemerkt.


  Na het uitblazen van de kaars, stapte ze naar buiten en keek naar de palmen, die ongelooflijk hoog waren en scherp afstaken tegen de donkere hemel. De toppen van de palmbomen zwiepten dreigend heen en weer. Het noodweer zou spoedig losbreken en…


  Sasha begon te rennen om Richard te vinden. Ze hoorde het lage, onheilspellende gedonder in de verte, en de eerste druppels begonnen te vallen. ‘Richard!’ schreeuwde ze, zich wild een weg banend door de begroeiing. ‘Richard!’ Het was zo donker, dat ze bijna niets zag. Ze bereikte het strand en kon hem net zien staan bij de waterlijn. Het begon al harder te waaien, maar hij scheen het niet te merken. ‘Richard!’ gilde ze weer.


  Dit keer hoorde hij het wel, want hij draaide zich om. ‘Er is storm op komst. Kom snel. Nee, wacht, de kano’s. We moeten ze verder omhoogtrekken.’ O, help, haar hoofd tolde. ‘Touwen… We hebben touwen nodig om het dak van de hut vast te snoeren.’


  ‘Die zijn daar,’ haastte hij zich te zeggen. ‘Ik heb alles meegenomen naar de open plek.’


  Ze renden naar de kano’s en sleepten die verder het strand op. ‘Ik had het moeten zien aankomen,’ klaagde ze terwijl ze door de jungle naar de hut snelden. ‘We zullen haast moeten maken…’


  ‘Daar zal ik me mee bezighouden,’ zei hij. ‘Zorg jij dat je zoveel mogelijk de hut in krijgt.’


  Eerst trapte ze het vuur uit, voor het geval de regen het niet zou doven en de vonken de hut in brand zouden zetten. Ze deed een lantaarn aan en hing die op de veranda, zodat ze wat konden zien. Nadat ze alles wat ze misschien nodig zouden hebben in de hut had gebracht, stormde ze naar buiten om Richard te helpen.


  ‘Ga naar binnen!’ schreeuwde hij vanaf het dak, waar hij de palmbladeren met touwen vastmaakte. De regen kwam al met bakken uit de hemel. Ze waren allebei nat tot op het bot.


  ‘Ik kan helpen!’ gilde ze, waarna ze vastbesloten het dak op klom.


  Zonder verdere discussie gooide hij haar een eind van een touw toe.


  Ze trok het strak en maakte het vast om een houten balk. Het touw sneed in haar vingers, maar ze schonk er geen aandacht aan. Ze moesten de hut versterken; dat was van het grootste belang.


  ‘Het raam en de deur!’ riep Richard over het dak.


  Het volgende moment klauterden ze allebei naar de veranda. Sasha stond te peinzen hoe ze de opening moesten dichten. Als de storm hen op volle kracht bereikte, zou die via de opening de hut optillen, alsof het een papieren zak was.


  Plotseling zag ze Richard rennen naar de hutten die door vorige stormen vernield waren. Hij begon een zijkant die nog heel was los te rukken. Ze haastte zich hem te helpen.


  ‘Ga terug naar de hut, Sasha,’ beval hij haar verhit. ‘Het is hier niet veilig.’


  Op dat moment raakte een grote windvlaag haar onverwachts, zodat ze tegen de zijkant van de hut werd gesmeten, die daarop omviel. ‘Dat is een manier om het te doen!’ schreeuwde ze.


  Richard hielp haar overeind te komen. ‘Doe je nu wat ik je zeg?’ vroeg hij dreigend, terwijl hij haar zo stevig beetgreep, dat hij haar pijn deed.


  ‘Nee, dat doe ik niet!’ antwoordde ze driftig. ‘Het zal gemakkelijker en sneller gaan met ons tweeën. Verspil geen tijd met ruziemaken.’


  Samen sleepten ze zoveel mogelijk rietvlechtwerk over de open plek. Met het kapmes hakte Richard een deel in de vorm van de deur, terwijl Sasha het raam dichtte. Vervolgens hielp ze met de deur. Eindelijk hadden ze het voor elkaar. Buiten adem, zwetend en met de regen over hun gezichten gutsend, staarden ze naar elkaar.


  Er verscheen een brede grijns op Richards gezicht. ‘Jij bent wel van alle markten thuis, hè?’


  Ze zond hem een zwak lachje. ‘Voor een mondain persoon heb jij het ook niet bepaald slecht gedaan.’


  ‘Ik weet dat het misplaatst klinkt, maar ik vond het leuk. Een gevecht met de elementen, jij en ik tegen de wereld.’


  Een hand door haar natte haar halend, zei Sasha lachend: ‘Jij beleeft plezier aan vreemde situaties.’


  ‘Niet voordat ik jou ontmoette.’ Hij bleef haar aankijken.


  Ten slotte was Sasha degene die het oogcontact verbrak. Ze rilde even, hoewel het warm en benauwd was in de hut. De wind en regen gingen buiten tekeer, maar zij waren binnen goed beschermd. Nerveus plukte ze aan haar drijfnatte blouse. ‘We kunnen maar beter droge kleren aantrekken. Ik heb die van jou daar neergelegd.’ Ze knikte in de richting van het schone overhemd en de broek die ze over zijn apparatuur had gehangen. Tot haar opluchting liep hij ernaar toe zonder opmerkingen te maken over het uitkleden in elkaars bijzijn.


  Ze keerde hem haar rug toe, deed haar natte blouse uit en trok een schoon T-shirt aan, wensend dat ze het lef had gehad zichzelf eerst af te drogen. Het T-shirt bedekte haar lichaam, zodat ze geen schaamte voelde bij het uitschoppen van haar natte broek. Pas nadat ze een droge, korte broek had aangetrokken, ontspande ze enigszins. Toen ze zich weer naar hem omkeerde, zat hij aangekleed gehurkt naast de radio. ‘Je vindt toch geen zender,’ vertelde ze hem, ‘totdat de wind gaat liggen.’


  ‘Ik dacht dat ik misschien een waarschuwing over het weer zou kunnen ontvangen.’


  ‘Te laat. Misschien stelt het je gerust te weten dat ik niet denk dat het een heel zware storm wordt. Dan zouden ze ons wel op Kailaghi gewaarschuwd hebben. We krijgen vast het staartje van een tornado, die ergens anders raast.’


  Alsof de weergoden haar theorie wilden weerleggen, gierde de wind zo woest om de hut, dat die schudde. Sasha slaakte een onwillekeurige kreet van schrik. Voordat ze zichzelf kon stoppen, lag ze in zijn armen. Ze realiseerde zich dat ze doodsbang was. De wind bleef maar doorrazen en rukte wild aan de hut, gelukkig tevergeefs.


  Hij drukte haar zo stevig tegen zich aan, dat ze de regelmatig slag van zijn hart kon horen. Het feit dat hij niet bang was, troostte haar.


  Ze vertrouwde hem en wist diep in haar hart dat ze voor altijd bij hem wilde zijn. Toen de storm minder werd, trok ze zich terug. De Liefdeshut bleef staan en was hun toevluchtsoord, zolang de storm voortduurde. ‘Het… Het spijt me,’ stamelde ze hulpeloos, terwijl hij haar troostend vasthield.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor je angst.’


  ‘Ik ben niet… niet echt bang. Het is alleen dat ik altijd in de bungalow op Suya heb gezeten of in de kliniek tijdens zulke stormen. Die zijn gebouwd om zulke krachten te weerstaan.’


  ‘En de mensen die vroeger op dit eiland woonden, hebben deze hutten op de meest beschutte plaats gebouwd. We zijn hier veilig, maak je geen zorgen.’


  Triest keek ze hem aan. ‘Deze hut was de enige die overeind is gebleven.’


  Hij lachte. ‘Omdat hij bijzonder is, denk ik zo.’ Hij drukte een geruststellend kusje op haar lippen. ‘Nu ga ik wat koffie maken, en ik denk dat we wel wat rust kunnen gebruiken. Met een beetje geluk slapen we door tot de storm over is.’ Hij liet haar los.


  Direct miste ze zijn sterke armen om haar heen. Ze voelde nog een gemis, en dat leek verdacht veel op een gevoel van afwijzing. Hij wilde slápen tot de storm voorbij was. Haar handen trilden lichtjes toen ze de dekens pakte. Ze hoorde het zachte gesis van de gaspit toen hij die voorzichtig aanstak. Hoewel het een zacht geluid was, drong het door tot in haar ziel.


  Ze had verwacht dat hij zou voorstellen dat ze zouden vrijen tot de storm over was. Hoe zou ze kunnen slapen met dit gevoel van afwijzing? Maar wat tegenstrijdig om zich afgewezen te voelen, terwijl zij hem zo lang had tegengehouden.


  ‘Hebben we al die dekens nodig?’ vroeg hij terwijl hij in de koffie roerde. ‘Het is hier net een oven.’


  In kleermakerszit zat ze op een deken haar handen te bekijken. Ze waren rood en gezwollen van de wrijving met het touw. ‘Het is nu warm, maar de regen en wind zullen de temperatuur snel omlaag brengen, en dan liggen we vannacht waarschijnlijk te rillen.’


  ‘Wat heb je met je handen gedaan?’


  ‘Niets.’ Ze schoof ze onder zich, omdat ze haar kwetsbaarheid niet wilde tonen.


  Langzaam kwam hij naar haar toe. ‘Laat mij eens kijken.’ Hij nam haar handen in de zijne en draaide de palmen naar boven. Voorzichtig bracht hij ze naar zijn lippen, en hij kuste ze teder. ‘De verbandtrommel?’ mompelde hij.


  Sasha wees naar de andere kant van de hut.


  ‘Loop niet weg,’ grapte hij, waarna hij de trommel ging halen. Hij kwam naast haar zitten en wreef een verkoelende lotion op haar palmen en vingers. Vervolgens bracht hij voorzichtig wat crème aan op de wonden door het touw. Hij hief haar gezicht op en kuste de tranen van haar wangen. Ze had niet eens gemerkt dat ze huilde.


  ‘Doet het zo’n pijn?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee… Het is alleen…’


  ‘Je bent bang?’ spoorde hij haar zachtjes aan.


  Ze probeerde te glimlachen. ‘Een beetje. Ik weet niet wat ik zou hebben gedaan, als ik alleen op dit eiland had gezeten.’


  ‘Het is mijn schuld dat je hier bent,’ redeneerde hij. Zijn ogen werden donkerder. ‘Ik had niet moeten doordrammen. Ik heb me zeer onverantwoordelijk gedragen.’ Zijn ogen glansden in het licht van de lamp boven hen. ‘Ik zal het mezelf nooit vergeven als er iets met je gebeurt.’


  Hij zei dat met zo veel passie, dat Sasha’s hart op hol sloeg. Hij gaf om haar. Hij gaf écht om haar. Haar ogen schoten weer vol tranen. Om hem af te leiden, herinnerde ze hem aan de koffie die stond te pruttelen.


  Hij schonk twee koppen vol en gaf haar er een van. ‘Drink dit en probeer wat te slapen, Sasha. Ik ben bij je. Je bent veilig, en ik beloof dat je dat altijd zult zijn.’


  Slaperig pakte ze de koffie aan, waarna ze dankbaar een slokje nam. Ze was opeens zo uitgeput, dat ze geen puf had te analyseren wat hij ermee bedoelde dat hij altijd op haar zou passen. Het enige wat ze kon bedenken, was dat ze zich op dat moment veilig voelde bij hem. En het was een goed gevoel, net als het gevoel dat ze in het vliegtuigwrak op Suya had gehad – dat er toch iets goeds was voortgekomen uit een gevaarlijke situatie.


  Ze dronk haar beker leeg en nestelde zich in een deken. Terwijl haar oogleden zwaarder werden, voelde ze dat Richard nog een deken over haar heen legde en met zijn lippen langs haar voorhoofd streelde. Vervolgens dommelde ze heerlijk in.


  Toen ze later wakker werd, was het donker in de hut. Het stormde nog, en de regen kletterde op het dak, maar de hut was solide en Richard lag veilig naast haar. Ze draaide zich naar hem toe.


  Het was alsof hij daarop had gewacht. Hij sloeg zijn armen om haar heen en zocht met zijn lippen de hare. De tijd was rijp.


  Geen van beiden zeiden ze iets, omdat dat niet nodig was. Sasha wist wat ze voelde – een diepe genegenheid voor deze man die haar leven zo onverwachts was binnen gekomen. Ook wist ze dat hij diepe gevoelens voor haar koesterde, omdat zijn kussen zo intens waren. Hij hield haar zo dicht tegen zich aan en zo teder, dat hij zijn ware gevoelens verraadde.


  Er waren geen gedachten aan de toekomst of het verleden. Sasha verloor zichzelf in een zoete extase, die ze nog nooit eerder had gevoeld. Ze verlangde naar hem, maar hij haastte zich niet. Hij was een sensuele minnaar. Zijn strelingen waren zo zeker en doelbewust, dat ze op elke aanraking reageerde.


  Hij gaf haar zelfvertrouwen, en ze kende geen angst om hem lief te hebben. Ze raakte hem aan, liet haar handen over zijn brede schouders glijden en voelde zijn spieren aanspannen onder haar vingers.


  Terwijl hij haar hals met kussen bedekte, liet hij zijn handen onder haar T-shirt glijden om haar zijdezachte huid te strelen.


  Een zacht gekreun ontsnapte aan haar lippen – een klein geluid, dat niet kon worden gehoord boven het razen van regen en wind.


  Haar hele lichaam reageerde op zijn magische aanraking. Die was als vuur op haar huid en deed haar steeds heviger verlangen, zodat ze sneller begon te ademen. Ongeduldig frunnikte ze aan zijn kleren. Ze wilde hem aanraken.


  Eindelijk waren ze vrij, en ze was zo bedwelmd door haar emoties, dat ze zich bijna niet bewust was dat hij de kleren van hun verhitte lichamen had verwijderd. Er was niets – helemaal niets – dat haar in dat moment van overgave had kunnen tegenhouden.


  Naderhand lagen ze samen op hun matras van varens, terwijl hun lichamen langzaam afkoelden. Nog nooit eerder had Sasha zich zo compleet en volslagen gelukkig gevoeld als tijdens hun liefdesspel.


  Ze voelde dat hij een arm om haar heen sloeg en haar hoofd op zijn schouder trok. Zijn mond streek over haar voorhoofd.


  Een zucht van tevredenheid ontsnapte haar. Liefdevol drukte ze haar lippen op zijn borst.


  Hij was zich er niet van bewust, doordat hij al sliep, en dat gaf niet want hij wist toch wel dat ze van hem hield. Daarvan was ze overtuigd. Deze stormachtige nacht had ze hem immers meer gegeven dan haar lichaam. Veel meer.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sasha morrelde aan het touw van de deur en probeerde Richard niet te wekken. Op de veranda ademde ze de vochtige, hete lucht diep in. Het regende niet meer, maar ze rook aan de lucht dat er meer regen zou vallen, wat nog eens door een flink wolkendek boven het eiland werd bevestigd het. De wind was wel drastisch afgenomen.


  Ze rende door het regenwoud naar het strand, slechts gekleed in een sarong. Nog nooit had ze zich zo vrij gevoeld. Ze was als herboren; dit was de eerste dag van de rest van haar leven. Ze gooide de sarong van zich af, en de lap rode zijde dwarrelde op het strand, terwijl ze de zee in dook. De zon op haar lichaam deed haar hart overlopen van blijdschap. Ze was gelukkig, voor de eerste keer in zo’n lange tijd, en ze zou gelukkig blijven, zolang als… Ze wist niet hoe lang, maar ze wist wel dat ze niet negatief wilde denken. Ze leefde nu en zou er wat van maken.


  ‘Sasha! Sasha! Wat ben je in vredesnaam aan het doen?’


  Ze hoorde zijn bulderende stem, bleef stil liggen in het water. Verbijsterd over zijn woedende toon staarde ze naar hem. Ze zwom naar hem toe, terwijl ze haar blijdschap voelde wegzinken.


  Hij stond op haar te wachten bij de branding, gekleed in een korte broek en T-shirt met haar sarong bungelend in een hand.


  Opeens schaamde ze zich voor haar naaktheid. Na de passie van die nacht zou ze zich niet zo moeten voelen, maar hij was aangekleed en zij niet.


  ‘Ben je gek geworden?’ Hij wierp de vuurrode zijde over haar schouders. ‘Je had wel kunnen verdrinken. De zee is veel te woest…’


  ‘Dat is niet zo,’ zei ze op verdedigende toon, terwijl ze trachtte haar armen vrij te krijgen. ‘Ik ken de zee…’


  ‘De stromingen na een storm als vannacht ken je niet!’ viel hij kwaad uit.


  Sasha vertelde maar niet dat een van de oudere eilandbewoners haar had geleerd hoe ze de zee en de stromingen moest lezen en dat ze had geweten dat ze volstrekt veilig was in het water. Dat zei ze niet, omdat ze zijn boosheid begreep en het hartverwarmend vond. Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en lachte naar hem. ‘Ik was veilig, Richard,’ verzekerde ze hem op zachte toon. ‘Echt waar.’ Ze voelde de spanning in zijn gezicht. Toen ze haar handen naar zijn bovenarmen liet glijden, voelde ze dat zijn spieren bikkelhard waren. Met gefronste wenkbrauwen liet ze haar handen zakken. Dit was meer dan bezorgdheid voor haar veiligheid. Er was iets anders wat hem kwaad had gemaakt.


  Verward liep ze naar de rand van de jungle, de sarong strak om haar borsten trekkend. Ze was diep teleurgesteld dat hij haar vreugde na de afgelopen nacht niet deelde.


  Hij volgde haar en sprak niet voordat ze terug waren bij de hut.


  Voor het eerst viel het Sasha op dat de storm de meeste van Richards bloemen had weggerukt. Ze lagen verspreid over de open plek, terneergeslagen en verwelkt, en zij voelde zich net zo. Terwijl ze zich bezig hield met het maken van koffie, sloeg hij haar vanuit de deuropening gade.


  ‘Je had het me moeten vertellen,’ zei hij zacht.


  ‘Sinds wanneer heb ik jouw toestemming nodig om ’s morgens vroeg te gaan zwemmen?’


  ‘Dat bedoelde ik niet.’


  Opeens had ze door wat hij wel bedoelde. ‘En je uitte je woede onder het mom van bezorgdheid over mijn zwempartij in onrustig water, hè?’ beet ze hem toe, boos dat hij kwaad was over iets wat de meeste mannen maar al te graag zouden willen.


  ‘Ik was doodongerust toen ik je niet naast me zag liggen. Toen ik je zag zwemmen in de zee, werd dat alleen maar erger. Ja, ik maakte me zorgen over jouw veiligheid, maar ik was ook kwaad omdat… omdat…’


  Ze stond op en keek hem aan met ogen die fonkelden van woede. ‘Omdat ik zo onaangedaan leek door wat er vannacht is gebeurd? Omdat ik er niet was toen je wakker werd, zodat we konden analyseren waarom jij mijn eerste minnaar was?’ Bij het zien van zijn schrik werd ze nog bozer. ‘Ja, je was mijn eerste minnaar, en dat was mijn keuze, niet die van jou. Als er iemand boos zou moeten zijn, dan zou ik dat moeten zijn, niet jij, maar waarom wachtte je in hemelsnaam tot vanochtend om me je minachting te tonen?’


  ‘Hou op, Sasha,’ beval hij rustig, maar zo streng, dat ze op haar lip beet. Hij nam haar bij haar schouders, en ze kromp ineen onder zijn aanraking. ‘Dus er is niet veel veranderd, hè? We hebben vannacht de liefde bedreven, en toch schrik je nog als ik je aanraak…’


  ‘Daar heb ik alle reden toe,’ flapte ze er verhit uit. ‘Je bent kwaad op me, terwijl je dat niet zou moeten zijn, niet als je… als je… ook maar iets om me geeft.’


  ‘Lieve hemel, juist omdat ik om je geef, maak je me zo kwaad,’ verklaarde hij fel. ‘En ik ben boos op mezelf voor mijn gedrag. Noem me ouderwets, noem wat je maar wilt, maar als ik het had geweten, had ik nooit zoveel druk op je gezet.’


  Ze trok wit weg. Dus dit was allemaal een spelletje voor hem, en zij had de regels gebroken. ‘Dus het zou allemaal prima zijn geweest, als je mijn honderdste minnaar was geweest, of niet soms? Nu voel je je opeens schuldig, schuldig dat je me dumpt, nu je hebt gekregen wat je wilde!’


  Zijn greep werd strakker, en zijn ogen schoten vuur. ‘Ja, ik heb een geweten, en dat is maar goed ook!’ Plotseling bedaarde hij en trok haar teder in zijn armen, terwijl hij zijn mond in haar haren begroef.


  Sasha stribbelde niet tegen.


  ‘Ik had je vannacht misschien pijn kunnen doen,’ fluisterde hij. ‘Ik had het liever willen weten; dan zou ik voorzichtiger zijn geweest. Ik ben kwaad op mezelf, niet op jou. Ik wil je niet kwetsen, Sasha, nooit. Ik geef toe dat ik schrok toen we vrijden. Ik nam gewoon aan, eh… Je was verloofd en…’


  Ze deed een stapje terug en hief haar gezicht naar hem op. Ze probeerde te glimlachen, omdat ze dacht dat ze hem begreep. Ze wilde het uitleggen, maar dat zou zo moeilijk zijn. ‘Richard,’ fluisterde ze zacht, ‘mijn… relatie… mijn verloving… was niet gebaseerd op liefde. Ik… Ik dacht van wel, maar er was altijd iets wat me tegenhield. Ik kan niet goed uitleggen wat het was – misschien een diepgewortelde intuïtie. Ik was er blij om toen ik erachter kwam… toen ik wist dat hij niet de ware was. Ik ben dubbel zo blij nu.’


  Had ze te veel gezegd? Daaraan wilde ze niet denken. Het enige wat ze wilde, was dat alles goed kwam tussen hen. Hij gaf wel om haar. Als dat niet zo was, zou hij niet zo van streek zijn geweest.


  ‘Betekent dat dat ik de ware ben?’ vroeg hij, terwijl hij met een hand haar gezicht streelde. Hij had zijn ogen half dicht, alsof hij de last van haar liefde niet wilde dragen.


  Haar hart klopte zwaar. Hoe kon ze bekennen dat ze diep in haar hart wist dat hij de ware was? Ze hield zo veel van hem, dat ze zichzelf misschien wijs had gemaakt dat hij ook iets voor haar voelde. Ze was naïef op liefdesgebied. Ze wilde hem horen zeggen dat hij van haar hield, maar dat was misschien te veel gevraagd.


  Hij zei niets, maar hield haar kin teder vast om vervolgens een kus op haar volle lippen te drukken.


  De woorden klonken in haar geest, en ze overtuigde zichzelf ervan dat hij ze moest denken. Misschien was ze dwaas, maar op dat moment kon het haar niet schelen.


  De wind trok plotseling aan, en een vlaag regen spetterde naar binnen. Richard glimlachte naar haar en schopte de deur dicht. Voordat hij het gas uitzette, kuste hij haar nogmaals. ‘Het ontbijt kan wel wachten,’ zei hij zacht, haar naar beneden op het kussen van varens trekkend.


  Sasha lag in zijn armen, brandend door een vuur van verlangen waarvan ze wist dat het nooit zou doven. Ze wist niet of hun toekomst er rooskleurig uitzag. Als ze daarover nadacht, stootte ze op de harde waarheid – dat haar identiteit een toekomst samen in de weg lag. Maar ze wilde niet verder denken dan die dag. Alleen dit moment was belangrijk; ze hield van hem en hun relatie, hoe kort die ook mocht zijn, daar moest ze van genieten. De toekomst kwam later wel.


  Hij wikkelde de sarong van haar vochtige lichaam en kuste haar. ‘Mijn Robinson Crusoe,’ fluisterde hij, waarna hij zijn hoofd omlaag bracht.


  De rieten hut beschermde hen in hun hartstocht tegen de buitenwereld – een wereld die Sasha kende en die ze niet aankon zonder deze man. Nee, ze moest niet denken, niet nu, dacht ze, waarna ze zich volledig overgaf aan haar liefde voor de man in haar armen.


  


  De rest van de dag regende het, zodat ze opgesloten zaten in hun liefdesnest, waarover ze geen van beiden klaagden. Ze haalden de flap voor het raam weg en lagen samen te kijken naar het vallen van de avond, terwijl ze elkaar tropisch fruit voerden, lachten en vrijden totdat ze niet meer konden. Voldaan vielen ze in elkaars armen in slaap. Laat het nooit ophouden, zei Sasha zacht tegen zichzelf, voordat ze in slaap viel.


  


  ‘Zon,’ fluisterde Sasha de volgende morgen in zijn oor.


  ‘Stuur hem weg,’ mompelde Richard vermoeid, trachtend haar weer in zijn armen te trekken.


  Ze duwde hem lachend weg en wikkelde zich in haar sarong. ‘Zon betekent dat we buiten kunnen eten, zandkastelen kunnen bouwen op het strand, kunnen duiken tussen de koraalriffen, kunnen kanoën…’


  ‘En werken,’ voegde hij er pessimistisch aan toe, terwijl hij rechtop ging zitten en zijn handen door zijn haar haalde.


  Terwijl ze haar haren naar achteren trok, keek ze naar hem. Ze waren hier om te werken, maar de gedachte dit eiland te moeten verlaten, maakte haar niet blij. Ze hadden hier hun eigen wereldje gecreëerd, en ze wilde geen invloeden van buitenaf. Het was een egoïstische gedachte, maar ze kon het niet helpen. ‘Wil je verder trekken?’ vroeg ze kleintjes.


  Met een somber gezicht keek hij haar aan, maar toen verscheen er een grijns. ‘Wat nou verder trekken, je kunt het paradijs niet overtreffen.’


  ‘Is dit het paradijs?’ vroeg ze. Voor haar was het dat wel, maar ze vroeg zich af wat hij ervan vond.


  Met een glimlach nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Het is ons paradijs. Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest.’


  ‘Ik ook niet,’ fluisterde ze, terwijl haar handen om zijn middel gleden.


  Hij kuste haar teder op de lippen.


  Haar hart kneep samen. Waarom ze zich op dat moment een beetje wanhopig voelde, wist ze niet. Ze was gelukkig en hij blijkbaar ook, maar het leek zo onwerkelijk. Bovendien was er een wereld buiten het paradijs, waarmee ze spoedig weer zouden worden geconfronteerd.


  Zou ze hem nu alles over haar verleden vertellen? Nee, ze verdiende dit beetje geluk; niets mocht het bederven. Wanneer de tijd daar was, dat hij weg zou gaan, pas dan zou ze over haar lot nadenken. Uiteindelijk zou hij haar moeten verlaten. Zij wist iets wat hij niet wist: dat een toekomst samen onmogelijk was. Ze lachte naar hem toen ze elkaar loslieten. ‘Beloof dat je nooit een drive-in-bioscoop op deze plaats zult bouwen.’


  ‘Ik doe nooit beloften die ik niet waar kan maken,’ reageerde hij met een stem vol humor, maar hij voegde er ernstig aan toe: ‘Denk daaraan, Sasha, vergeet het nooit.’


  


  ‘Genoeg is genoeg!’ riep Sasha uitgeput uit. Ze rende over het strand naar hem toe, lachend en met haar haren wapperend in de zachte, warme bries. Ze trok de videocamera uit zijn handen. ‘Ik weiger resoluut nog verder gefilmd te worden. Het is nu mijn beurt. Laat mij jou filmen voor de verandering.’ Ze hield de camera voor haar oog. ‘Oké, actie!’


  Lachend liep Richard achteruit. ‘Help, wat moet ik doen?’


  ‘Doe wat je mij nu al meer dan een week laat doen,’ antwoordde ze lachend. ‘Dan kun je een koekje van je eigen deeg proeven. Kom op, Richard, doe een radslag of zoiets. Maak jezelf interessant. Je wilt de mensen in Auckland toch laten denken dat dit een paradijs is, of niet?’


  Een plotselinge vlaag van paniek overviel haar toen ze zich realiseerde wat ze had gezegd. De camera gleed bijna uit haar handen, en ze zonk ineen op het hete zand. O, hemel, waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Hij zou de film meenemen naar Nieuw-Zeeland – álle opnamen die hij van haar had gemaakt! Ze werd misselijk en liet haar hoofd op haar knieën zakken.


  ‘Sasha!’ Binnen een seconde was hij bij haar. Hij tilde haar hoofd op en keek haar zo diep bezorgd aan, dat ze zich nog slechter voelde.


  Somber staarde ze hem aan. Haar hart dreunde tegen haar ribben. Liefde had haar ondoordringbare verdedigingsmuur doorbroken. Zijn films zouden worden gezien door mensen die haar kenden. Door Geoff, zijn bloedeigen broer…


  ‘Lieveling, wat is er mis?’


  Ze schudde haar hoofd, trachtend te doen alsof er niets mis was, maar alles was mis. Ze kon zich wel voorstellen hoe ze eruitzag – radeloos omdat ze zich zojuist had gerealiseerd dat het allemaal hopeloos was. Haar liefde, haar toekomst, dit stomme paradijs.


  ‘Het is… te heet,’ klaagde ze. Ze krabbelde overeind, en Richard hielp haar. Ze stak haar hand uit naar de camera, paniekerig nadenkend hoe ze al zijn filmmateriaal in handen kon krijgen en vernietigen, maar wetend dat het allemaal nutteloos was.


  Richard nam de camera van haar over. Terwijl hij haar met zijn andere arm ondersteunde, liepen ze terug over het strand. ‘Je gaat de rest van de dag uitrusten,’ zei hij teder. ‘Het is allemaal mijn schuld, zo aan te dringen op rondspringen in de brandende zon. Ik ga voor je zorgen en zal een fantastische maaltijd koken en…’


  ‘En wat?’ vroeg ze, trachtend normaal over te komen, wat haar veel moeite kostte. Hoe kon ze dit volhouden? Hoe kon ze haar verleden voor hem verborgen houden? Hij mocht het nooit te weten komen. In de eerste plaats had ze dit alles nooit mogen laten gebeuren. Wat was ze zwak en kwetsbaar geweest, dat ze hem zo haar hart binnen had laten dringen.


  ‘En morgen vertrekken we,’ was alles wat hij zei.


  Ze bereikten de hut, waar Sasha zich vermoeid op de varens liet vallen. Lijdzaam liet ze de koelte en schaduw over zich heen komen. Richard bracht haar water. Toen ze haar hoofd optilde om het te drinken, zag ze de ongerustheid in zijn ogen. Het verscheurde haar van binnen, en tranen welden op. Ze slikte ze weg. Hij voelde wat voor haar, en dat had ze niet mogen laten gebeuren.


  ‘Ik meen het. We vertrekken morgen,’ zei hij zacht, terwijl hij haar liet zakken op de varens. ‘Misschien is het meer dan de zon. Malaria heerst hier en…’


  ‘Het is geen malaria, want ik slik alle tabletten,’ zei ze rustig. ‘Richard…’ mompelde ze. Met een bezorgde blik wachtte hij tot ze verderging, maar ze had niets te zeggen. Ze had gedacht dat ze het wilde uitleggen, maar realiseerde zich dat het allemaal uitzichtloos was. O, ze hield zoveel van hem, maar ze moest hem laten gaan. Ze had te lang met een leugen geleefd om hem nu prijs te geven.


  ‘Ga door,’ spoorde hij haar teder aan, terwijl hij met zijn knokkels over haar gezicht streek.


  ‘Het… Het is niet belangrijk,’ stamelde ze. Wat kon ze anders zeggen?


  ‘Rust nu maar,’ zei hij met een warme glimlach. ‘We praten later.’


  


  Echt praten deden ze later niet, gewoon wat babbelen, bij zonsondergang. Sasha had wat zitten kieskauwen, en Richard had het opgemerkt. Ze had hem angstvallig naar haar bord zien kijken, maar hij had er niets van gezegd.


  ‘Voel je je goed genoeg om nog wat eilanden te bekijken voor we teruggaan?’ vroeg hij terwijl hij kaarsen aanstak. Hij kwam naast haar zitten.


  Ze wilde niet dat er een eind aan kwam, maar wist dat er niets anders op zat, dus waarom zou ze de kwelling laten voortduren. ‘We hebben niet zoveel gezien als je had verwacht,’ zei ze.


  Zijn gezicht stond ernstig in het flikkerende licht van de kaarsen. ‘Op emotioneel gebied hebben we verdraaid veel gezien.’


  ‘Dat was niet de bedoeling.’


  Hij zuchtte diep. ‘Nee, het doel van de trip was de eilanden verkennen en een investeringsplan ontwikkelen voor toerisme.’


  ‘Ben je van gedachten veranderd?’


  ‘Helemaal niet. Er zijn hier mogelijkheden. Ik zou graag meer zien, maar –’


  Ze keerde zich naar hem toe. ‘Maar wat?’


  Hij liet zijn hoofd zakken en plukte wat aan een varen. ‘Nou, we hebben nu zo lang geen contact meer gehad met de buitenwereld, dat ze zich op Kula misschien zorgen beginnen te maken.’


  ‘Je doelt zeker op Henrietta,’ zei Sasha bits. Direct had ze spijt van haar woorden. Ze beet op haar lip om zichzelf ervan te weerhouden nog meer idiote dingen te zeggen.


  ‘Jij zei het, niet ik,’ zei hij onnodig, ‘maar –’


  ‘Maar het leven gaat door,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, het leven gaat door, dat van jou en van mij.’


  Alleen wel in verschillende richtingen, wilde ze eraan toevoegen, maar ze deed het niet. Een maand, misschien langer, had hij gezegd op Suya, maar ze hadden de maand niet volgemaakt. Had hij gedacht dat het zolang zou duren, voordat ze zich aan hem overgaf? O, nee, waarom dacht ze toch zo? Het had niets met tijd te maken. Hij had een maand gezegd, maar nu wilde hij terug, en dat kwam allemaal door haar paniekaanval. Het was alsof hij wist dat ze ergens over piekerde.


  Opeens greep hij haar hand zo stevig, dat ze wist dat hij ook ergens over in zat. Omdat ze daar niet verder op in wilde gaan, verwierp ze de gedachte en kneep in zijn vingers.


  ‘Kom mee,’ zei hij, terwijl hij opstond en haar omhoogtrok. ‘Laten we een wandeling maken voordat we gaan slapen.’


  Het was de eerste keer dat hij haar meevroeg voor een van zijn avondwandelingen. Dat zei ze ook toen ze langs de kust liepen, hand in hand onder de sterren.


  Hij stopte, nam haar andere hand en keek haar aan. ‘Het is de enige tijd dat ik goed kan nadenken,’ vertelde hij haar. ‘Alleen, zonder onderbrekingen. Ik heb een heleboel gehad om over na te denken sinds mijn komst naar de eilanden – moeilijke dingen, heel vervelende dingen en plezierige dingen.’


  Kon hij de hele tijd alles al over haar geweten hebben? Was dit nu haar straf: een afwijzing? Nerveus lachte ze. ‘Klinkt serieus.’


  Hij glimlachte. ‘Dat zou je kunnen zeggen.’


  ‘Waarom vraag je me nu om mee te gaan?’


  Hij liet haar hand los. ‘Omdat je nu een deel van mijn leven bent,’ was het enige wat hij zei voordat hij haar kuste. Zijn lippen eisten al haar aandacht op, net als zijn liefdesspel die avond en de hele nacht tot in de vroege ochtend. Hij nam totaal bezit van haar, alsof ze werkelijk een deel van zijn leven was voor altijd.


  In haar hart wist ze echter dat ze dat nooit kon zijn, hoewel ze hem dat niet kon vertellen. Ze zou hem spoedig moeten kwetsen en wist niet waar ze de kracht vandaan moest halen om dat te doen.


  


  De volgende ochtend deden ze er een uitputtend uur over om de kano’s in te pakken. De zon brandde, en de luchtvochtigheid was erg afmattend – tenminste, voor Sasha.


  Richard werkte met de kracht van tien man, terwijl hij haar voortdurend vertelde het rustig aan te doen.


  Ze negeerde zijn woorden, omdat ze tijdens het werk niet aan andere dingen kon denken. Terwijl hij de laatste dingen vastmaakte in de tweede kano, liep ze terug naar de open plek. Haar ogen waren helder van tranen die ze niet had vergoten, toen ze naar de vernielde hutten keek, vooral naar hun liefdeshut.


  Die zag er slechter uit na de storm, maar op haar netvlies stond gebrand hoe het was geweest toen Richard het had versierd. Dat was het mooiste geweest wat ze ooit had gezien, en wat daarbinnen was gebeurd, was ook verschrikkelijk mooi geweest. Ze pakte een handje vol verwelkte bloemen van de grond en drukte die aan haar lippen. Toen, met een snik van verdriet, gooide ze ze in de wind, die ze wegvoerde naar de jungle.


  ‘Afscheid aan het nemen?’ vroeg Richard achter haar.


  Ze draaide zich om, forceerde een glimlach en knikte.


  ‘Wil je geen aandenken?’


  Ze had er al een: pijn in haar hart. Ze keek toe, terwijl hij op de veranda stapte. Toen hij zijn hand uitstak naar het stuk schors met het opschrift ‘De Liefdeshut’ riep ze verschrikt uit: ‘Nee, Richard!’ Nee, dat niet. Dat kon ze niet verdragen. ‘Laat het hangen. Het hoort hier en… en je weet maar nooit…’


  Met een donker gezicht kwam hij terug. ‘Misschien komen we terug,’ maakte hij haar zin af.


  Ze glimlachte en knikte, hoewel ze wist dat ze nooit terug zouden komen. Ze was van plan geweest te zeggen dat hier misschien ooit andere stelletjes zouden komen, op zoek naar rust, beschutting en een liefdesnest, maar de woorden wilden niet komen, omdat ze te veel pijn deden.


  ‘We kunnen maar beter gaan,’ zei ze verstandig. ‘We zullen een aantal keren moeten tanken, voordat we thuis zijn. We zullen moeten opschieten om er voor het donker te zijn; eigenlijk denk ik dat we waarschijnlijk ergens moeten overnachten. Het heeft geen nut te veel van de motor te vergen, omdat…’


  Haar stem stierf weg, terwijl hij langs haar beende naar de jungle, het strand en de kano’s. Ze volgde, zag de spanning in zijn schouders, en wist dat ze hem had geërgerd door haar koele, verstandige houding. Het was begonnen – de echte pijn, de echte smart. De echte wereld rukte op.
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  Omdat ze voor de wind voeren en snel werden geholpen bij de tankstations, waren ze voor zonsondergang terug op Suya.


  ‘O, mijn benen!’ riep Sasha uit, nadat ze opgelucht uit de boot was gesprongen.


  ‘Ze zien er aardig goed uit, vind ik,’ grapte Richard terwijl hij de kano aan land trok.


  Sasha wreef over haar kuiten. ‘Jij hebt niets te klagen. Jij zat niet vastgeklemd tussen al jouw ellendige apparatuur. Ik kon me niet bewegen.’


  ‘Hier, laat me je helpen.’ Hij knielde en begon haar kuiten te masseren, langzaam omhoogwerkend naar haar dijen. Toen ze hem een speelse tik op zijn handen gaf, hield hij op en zei met een lach: ‘Spelbreker.’


  Ze was blij dat hij weer lachte, want de reis was al vermoeiend genoeg geweest. Zelf had ze met moeite haar gevoel voor humor hervonden, maar uiteindelijk had haar verstand het gewonnen. Elke minuut met hem was kostbaar, omdat het wel eens de laatste kon zijn.


  Die nacht bleef hij nog bij haar, en de volgende ochtend zou hij naar Kula gaan. Hij had beloofd daarna weer terug te komen. Dat gaf haar de adempauze die ze hard nodig had. Ze zou hem moeten laten gaan en had tijd nodig om zich daarbij neer te leggen en te verzinnen wat ze hem zou vertellen. Kon ze zichzelf ertoe zetten hem te vertellen dat zijn broer een leugenaar en bedrieger was? O, hemel, ze wist het niet.


  ‘Laten we alleen onze persoonlijke dingen meenemen en de rest hier laten,’ stelde hij voor met wat spullen in zijn hand. ‘Denk je dat het gaat regenen vannacht?’ vroeg hij, terwijl ze zich naar de bungalow sleepten.


  ‘Ik ben geen weervrouw,’ antwoordde ze met een lach.


  ‘Dat ben je wel. Gaat het regenen of niet?’


  ‘Nee, we krijgen geen regen.’


  ‘Zie je, dat wist je de hele tijd al.’ Hij duwde de deur open. Met zijn lichaam hield hij voor haar het kralengordijn tegen, zodat ze het eerst naar binnen kon.


  ‘Ik weet één ding,’ zei ze terwijl ze langs hem liep, haar armen beladen met tassen. ‘Ik ga een uur onder de douche staan.’


  ‘En ik kom bij je om de lichaamsdelen te masseren die ik zonet heb gemist.’


  In de woonkamer bleef Sasha stokstijf staan. De tassen die ze droeg, belandden met een plof op de vloer, terwijl ze verbaasd staarde naar Henrietta, die languit op de rieten bank lag.


  ‘Sasha!’ riep Richard uit, terwijl hij bijna struikelde over de tassen die ze net had laten vallen. Toen hief hij zijn hoofd op en zag wat haar had doen verbleken. ‘Henrietta! Wat doe jij hier in ’s hemelsnaam?’


  Lusteloos gooide Henrietta het boek dat ze aan het lezen was opzij alsof het een stuk vuil was. Haar giftige ogen gaven Sasha dezelfde behandeling.


  Afgepeigerd en met haar haren verwaaid door de zeewind, wist Sasha dat ze er op haar slechtst uitzag. Gelukkig zag Richard er niet veel beter uit.


  Henrietta keek hen met dezelfde, openlijke minachting aan. Langzaam liet ze haar benen van de sofa glijden en stond op. Ze keek Sasha recht aan met een snijdende blik vol haat. ‘Verdwijn, wil je? Ik heb veel te bespreken met Richard.’


  Sasha’s ogen werden groot. ‘Neem me niet kwalijk!’ barstte ze uit. ‘Dit is mijn huis, en jij kunt me niet vertellen wat ik moet doen –’


  ‘Sasha, alsjeblieft,’ zo onderbrak Richard haar, terwijl hij zijn cameraspullen neerzette. ‘Wat heeft dit te betekenen, Henrietta?’


  ‘Een ogenblikje, Richard,’ zei ze koel, waarna ze haar kille ogen weer op Sasha richtte. ‘Laat mij je er even aan herinneren dat dit huis van mijn oom is. Als hij morgen zou sterven, wat niet ondenkbaar is na wat jij hem hebt aangedaan, zou dit mijn eigendom zijn. Als het aan mij ligt, zou ik je van deze eilanden af trappen, voor je ook maar kunt bedenken waarom.’


  Van ontzetting viel Sasha’s mond open. Verwarring overspoelde haar, totdat ze er duizelig van werd.


  ‘Hou op, Henrietta!’ bulderde Richard. ‘Wat bezielt je?’


  ‘Daar kom je zo achter,’ zei ze fel. ‘Zodra ik er klaar voor ben en dat smerige wicht is gaan douchen. Alléén,’ voegde ze er nadrukkelijk aan toe, wat betekende dat ze Richard schertsende opmerking had opgevangen.


  ‘Ik ga douchen als ik daar zin in heb,’ zei Sasha bits, toen ze eindelijk haar stem terugvond.


  Richard keek dreigend naar Henrietta. Even was ze dankbaar voor zijn steun, maar het volgende moment stortte haar wereld ineen toen ze hem hoorde zeggen: ‘Het is misschien een goed idee als je doet, wat Henrietta heeft voorgesteld, Sasha.’


  ‘Absoluut niet! Ik hoef haar niet te gehoorzamen en jij ook niet. Niet in míjn huis.’ Ze stormde de keuken in, greep de koffiepot met trillende vingers en realiseerde zich dat de keuken er niet zo opgeruimd en netjes uitzag als ze hem had achtergelaten. ‘Hoe lang ben je hier al?’ vroeg ze aan Henrietta vanuit de deuropening.


  Henrietta keek haar hooghartig aan. ‘Twee dagen. Twee dagen in dit krot –’


  ‘Henrietta, wil je ophouden en ons vertellen wat er aan de hand is?’ kwam Richard tussen beiden. ‘Sasha heeft gelijk: dit is haar huis, en ze heeft recht op een verklaring. Het is duidelijk dat je een wrok tegen mij koestert, maar niet tegen haar, dus hou je hatelijke opmerkingen voor je en zeg waar het op staat.’


  Met gebalde vuisten, zei Henrietta kokend van woede: ‘Ik ben hier omdat ik wist dat je hier als eerste naar toe zou gaan. We hebben niets meer van je gehoord sinds je vertrek. Mijn oom is woest en –’


  ‘En wat is de reden voor dit alles?’ vroeg Richard minachtend met gefronste wenkbrauwen. ‘Sinds wanneer moet ik mij verantwoorden tegenover jullie twee?’


  Henrietta stond een ogenblik perplex door zijn uitbarsting, maar herstelde zich snel. Haar lippen kneep ze furieus op elkaar.


  Sasha schoof ongemakkelijk heen en weer. Ze wilde dit niet allemaal horen. De hatelijkheden die ze elkaar naar het hoofd smeten, hadden niets met haar te maken. Ze doorkruiste de kamer richting haar slaapkamer. Laat ze maar in hun sop gaar koken, dacht ze.


  Henrietta greep haar arm en hield haar tegen. ‘Je kunt net zo goed blijven, aangezien het toch allemaal over jou gaat.’ Ze draaide zich weer naar Richard. ‘Je weet waar dit op slaat, hè, Richard?’ Ze gaf hem geen kans te antwoorden. ‘Je investeringen op deze eilanden kun je wel vergeten, en zij kan het hier ook wel vergeten, nu mijn oom weet –’


  ‘Sasha, laat ons alleen,’ beval hij haar plotseling ernstig. Hij hief zijn hand op en haalde die door zijn haar.


  Met grote ogen sloeg Sasha hem gade. De angst sloeg haar om het hart. Richard wist waar Henrietta het over had… en hij keek schuldig. O, nee, wat was er toch aan de hand? Ze opende haar mond om het te vragen, maar de kwaadaardige glimlach op Henrietta’s lippen deed haar zwijgen.


  ‘Sasha, laat ons alleen,’ deed ze hem wreed na, terwijl ze Sasha bleef aankijken om te zien welk effect haar woorden sorteerden. ‘Bedoel je niet, Letitia, laat ons alleen?’


  Sasha hoorde Richards zachte kreun van berusting. Toen begonnen haar oren te gonzen, een lawaai zo oorverdovend, dat het Henrietta’s triomfantelijke lach verdrong. Deze afschuwelijke vrouw wist het, en zij was degene die het aan Richard ging vertellen. O, wat was het stom van haar geweest te denken dat ze het voor hem verborgen had kunnen houden. Ze had overwogen het hem te vertellen, en nu was het te laat. Haar benen bewogen automatisch en voerden haar naar haar slaapkamer. Ze moest weg. Ze durfde geen van beiden aan te kijken.


  Dit keer greep Richard haar en trok haar in zijn armen, waarin hij haar stevig vasthield, alsof hij haar nooit meer zou laten gaan. ‘Het is allemaal in orde, lieveling,’ zei hij op sussende toon. ‘Alles is oké.’


  Sasha klampte zich aan hem vast, wetend dat het niet in orde was. Het ging helemaal fout.


  ‘Wat ontroerend,’ meesmuilde Henrietta. ‘Je bent een verdraaid goede acteur, Richard, dat moet ik toegeven. Was je dat de hele tijd al van plan: haar te verleiden terug te komen naar de beschaafde wereld? Was dat waar haar vader je voor heeft ingehuurd?’


  ‘Hou je mond!’ brulde Richard trillend van woede.


  Sasha dacht dat dit het einde van de wereld was. Haar hele lichaam verstijfde pijnlijk toen Henrietta’s aantijgingen tot haar doordrongen. Ze keek hem met glazige ogen aan, terwijl haar hart zo snel en luid sloeg, dat ze dacht dat het zou barsten. ‘Je… Je wist het,’ fluisterde ze met hese stem.


  Met ogen vol pijn en verdriet keek hij naar haar, terwijl hij haar nog steeds vasthield. ‘Ja, mijn liefste, ik wist het.’


  Dat wás het einde van de wereld. Haar lichaam verslapte, en haar hart stond stil. De vuisten die zich aan Richards overhemd hadden vastgeklemd voor steun, ontvouwden zich pijnlijk. Ze stapte achteruit, duwde hem weg, wilde hem en die Hun uit haar huis. Toen ontstak ze in woede en haalde naar hem uit, beukte met haar vuisten op zijn borst. Hij onderging de straf; hij hield haar niet tegen. Terwijl ze hartverscheurend snikte, hamerde ze op zijn borst. Hij hield niet van haar; hij gaf geen zier om haar. Ze haatte hem.


  Na een tijdje raakte ze uitgeput. Hij voerde haar naar de dichtstbijzijnde stoel, waar ze in elkaar stortte, haar hoofd in haar handen liet zakken en haar tranen de vrije loop liet.


  Richard liep naar de keuken, kwam terug met een glas water en dwong haar daarvan te drinken. ‘Heb je nu je zin, Henrietta?’ vroeg hij op bijtende toon.


  ‘Het is haar verdiende loon,’ zei Henrietta, enigszins getemperd, maar niet voor lang. ‘Ze is een sloerie. Ze is weggelopen met een man, die oud genoeg was om haar vader te zijn. Ze heeft het leven van jouw broer bijna verwoest…’


  ‘Dat heb ik niet gedaan!’ gilde Sasha, die weer op krachten was gekomen. ‘Ik heb niets van dat alles gedaan, niets!’


  ‘Hou daarmee op, allebei!’ beval Richard ferm. Hij was niet meer woedend, maar kalm, wat veel effectiever was dan gebulderde bevelen. Hij richtte zich tot Henrietta, die zich weer op de sofa had laten zakken. ‘Jij hebt heel wat uit te leggen, Henrietta. Hoe weet je dit allemaal? Waar komt die onzinnige informatie vandaan?’


  ‘Het is geen onzin; het is de waarheid, zoals je heel goed weet.’ Ze rommelde in haar tas en haalde een brief te voorschijn, die ze Richard overhandigde.


  Sasha herkende de envelop onmiddellijk, evenals de postzegels en het handschrift. De brief was geopend. ‘Dat is mijn brief!’ schreeuwde ze. ‘Van mijn vader!’


  ‘Hij is aan mij gericht,’ zei Richard rustig. Voordat ze kon protesteren, zei hij tegen Henrietta: ‘Wat geeft jou het recht mijn post te openen?’


  ‘Jij was er niet,’ antwoordde ze. ‘Ik dacht dat het misschien belangrijk was en heb hem opengemaakt, en maar goed ook. Zoals je kunt zien, staat niet het hele verhaal erin, maar aanwijzingen genoeg. Ik herinnerde me het schandaal, maar had geen idee dat Letitia McKenzie is wie ze nu is. De brief maakte me nieuwsgierig, dus heb ik contact opgenomen met wat vrienden in Auckland – belangrijke, invloedrijke vrienden – en het was gemakkelijk meer te weten te komen over dit leugenachtige kreng.’ Ze haalde nog een envelop uit haar tas, vol oude krantenknipsels.


  Sasha kon het niet aanzien en liet haar hoofd zakken.


  ‘Dat had je niet mogen doen!’ brieste Richard. Hij wuifde de krantenknipsels afwijzend weg. ‘Ik wil die rotzooi niet zien.’


  ‘Nee, want je hebt het allemaal al gezien. Je wist wat ze Geoff – je bloedeigen broer – heeft aangedaan. Toch ben je voor haar vader hierheen gekomen om haar over te halen mee terug te gaan naar Auckland. Je hebt mij en mijn oom gebruikt om hier te komen, en waarvoor? Voor die sloerie! Wie ben je verdorie trouw, Richard?’


  Een lange, heel lange stilte viel. Buiten ruiste de zee over het koraalrif en tjirpten de krekels. Buiten ging het leven door, maar binnen stond het stil. Het was donker; slechts één lampje brandde. Sasha hief haar hoofd op om ernaar te kijken, omdat het onverdraaglijk was een van deze twee mensen aan te kijken. Tenslotte werd de stilte doorbroken door Richard.


  ‘Nou, jij hebt me wel weer met beide benen op de grond gezet, Henrietta,’ zei hij zacht. ‘Goed, jij bent de eerste die het te weten komt. Ik ben trouw aan de vrouw van wie ik hou en met wie ik ga trouwen.’


  Sasha’s hart brak. Ze had kunnen weten dat het allemaal hopeloos was. Hij had tegen haar gelogen, haar bedrogen, haar van hem laten houden, en nu ging hij met Henrietta trouwen! Ze voelde een zachte aai over haar hoofd en schoot omhoog in verzet tegen de kleinerende aanraking van zijn vingers op haar haren. Haar hart sloeg over toen hij haar aankeek. In zijn ogen lag zo veel liefde, dat ze begon te zweven, maar niet voor lang. Verward door de verbale klappen die ze had gekregen, kon ze niet geloven dat zijn liefdevolle blik oprecht was. Ze kwam moeizaam in beweging en stormde naar haar slaapkamer. Niemand probeerde haar tegen te houden. Ze smeet de deur dicht, drukte haar hand op haar hart en slaakte een stille kreet van wanhoop. Hoe kon ze ooit nog iemand geloven? Hoe had ze hem ooit kunnen vertrouwen? Hij was net als zijn broer… Nee, erger dan zijn broer, want hij had haar van hem doen houden.


  Trillend zette ze de douche aan om het gemompel van stemmen in de ander kamer te verdringen. Geen luide stemmen meer. Ze zouden hun geschillen oplossen, haar uit hun wereld bannen, en zij zou weer helemaal opnieuw moeten beginnen. Waar dan ook, hoe dan ook.


  Veel later kwam hij naar haar toe met een kop hete koffie en een maaltijd. Ze lag in elkaar gekropen op haar bed, haar schouders vasthoudend en huiverend ondanks de drukkende hitte. Ze rolde zich naar hem toe. ‘Neem dat mee! Ik zou stikken in alles wat zíj heeft gekookt!’


  ‘Ik heb het gekookt,’ vertelde hij haar, zittend op het bed met het dienblad op schoot. ‘Rijst en vleessaus uit blik, ben ik bang, maar het beste wat ik kon maken onder de omstandigheden.’


  ‘Is ze weg?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Nee, ze is gaan slapen in mijn kamer.’


  ‘En jij gaat daar ongetwijfeld ook zo naar toe!’ Dat was wel een lage opmerking, maar ze wist werkelijk niet meer wat ze zei.


  Richard besteedde er geen aandacht aan. ‘Ze kan vannacht niet weg. Een van haar ooms jongens heeft haar hier gebracht, en ik voel me niet in staat de kano uit te pakken en haar in het donker terug te brengen. Dat zal ik morgen allereerst doen, en dan kom ik terug.’


  ‘Waarom? Om me nog meer te kwellen? Doe geen moeite! Ik wil je nooit meer zien!’


  ‘Maar ík wil jóu zien,’ zei hij autoritair. ‘En zoals je heel goed weet, krijg ik altijd wat ik wil.’


  Sasha kneep haar lippen samen. O, ja, hij kreeg altijd wat hij wilde, harten en zielen.


  ‘Hier, probeer dit eens. Het is helemaal niet zo slecht.’ Hij hield haar een vork met rijst voor.


  Ze keerde zich af en rolde zich weer op tot een bal.


  Met een zucht keek hij haar aan. ‘Drink tenminste de koffie, Sasha…’


  ‘Bedoel je niet Letitia?’ schimpte ze. Ze voelde dat hij opstond van het bed en voelde daarna zijn vingers op haar voorhoofd.


  ‘Wat zegt een naam? Ik zou van je houden hoe je ook heet.’


  Ze hoorde de deur met een klik achter hem dichtgaan en kneep haar ogen dicht, terwijl ze haar vuisten balde. Leugenaar! Leugenaar! schreeuwde ze geluidloos.


  Bij het krieken van de dag was ze doodop. Hoewel ze uiteindelijk geslapen had, weggedommeld in een uitgeputte bewusteloosheid, voelde ze zich niet verfrist. Haar hoofd bonsde, en aangezien ze de klamboe was vergeten, vertoonden haar benen een aantal muggenbeten. Ze trok haar bikini aan.


  ‘Waar ga je heen?’ Richard lag op de bank met een stoel ertegenaan om zijn lange benen te ondersteunen. Hij hees zichzelf overeind om haar aan te kijken.


  Ze voelde zich slechts eventjes opgelucht over het feit dat hij daar de hele nacht had geslapen. ‘Ik ga zwemmen. Denk je dat ik de Hun eerst toestemming moet vragen?’ vroeg ze vinnig.


  ‘Wie is de Hun?’ kwam een slaperige vraag vanuit de andere slaapkamerdeuropening. Daar stond Henrietta, gekleed in een lichtblauwe, satijnen ochtendjas afgezet met struisvogelveren, die bewogen terwijl ze sprak.


  ‘Kijk in de spiegel,’ antwoordde Sasha, waarna ze de kamer uit beende. Ze zwom tot ze niet meer kon en zwom door. Ten slotte gaf ze zich gewonnen en slenterde vermoeid terug naar de bungalow, Richard passerend, die bezig was de kano uit te laden. Geen van beiden sprak een woord.


  Henrietta zat koffie te drinken op de veranda. Aangekleed en opgefrist, zag ze er elegant uit in een linnen rok met bijpassende blouse. Ze paste niet in deze omgeving. De veranda was vervallen, en de zongebleekte houten bungalow was toe aan een opknapbeurt. Dit was de eerste keer dat het Sasha opviel.


  Henrietta nam haar minachtend op. ‘Het einde van de wereld zou niet ver genoeg zijn geweest voor jou om naar toe te vluchten,’ merkte ze bitter op toen Sasha de trap op liep.


  ‘Ja, je hebt gelijk, lang niet ver genoeg,’ verklaarde Sasha moe, pauzerend om haar vijand op te nemen. ‘Als ik had geweten dat mensen als jij op deze aarde rondliepen, dan was ik doorgegaan met vluchten.’


  Henrietta schonk haar een cynische glimlach. ‘Je kunt niet teruggaan, weet je.’ Ze knikte naar Richard, die nog steeds op het strand bij de kano’s was. ‘Hij kan je niet helpen. Hij denkt dat hij verliefd op je is, maar dat is niet zo. Hij heeft medelijden met je en gebruikt je als een wapen tegen zijn vader, die Geoff voortrekt. Je bent slechts een waardeloze pion in hun machtsspelletjes. Je dagen hier zijn ook geteld. Een drugsverslaafde aan het werk in een kliniek met toegang tot de apotheek – mijn oom moet er niet aan denken.’ Ze draaide zich naar Sasha en lachte haar liefjes toe. ‘Waar ga je nu naar toe, Letitia? Er zijn straks geen plaatsen meer om naar toe te vluchten.’


  Op dat moment wist Sasha dat ze nooit had moeten vluchten. Het had niets opgeleverd en zou dat ook niet doen, als ze weer wegliep. Maar had ze de kracht om haar familie onder ogen te komen? Als ze die ooit vond, zou ze het alleen moeten doen. Henrietta’s pijnlijke onthullingen waren het gevolg van jaloezie, maar er zat een grote kern van waarheid in. Richard zou haar niet kunnen helpen, zelfs als hij dat zou willen.


  Ze zei niets tegen de verbitterde vrouw, die op haar antwoord wachtte, waarschijnlijk al gewapend met nog meer beledigingen op de punt van haar giftige tong. Ze zou geen adem aan haar verspillen. Henrietta geloofde wat ze geloofde, en niets kon daar wat aan veranderen. Bovendien hoefde ze haar onschuld niet te bepleiten; ze wist in haar hart dat haar niets te verwijten viel. Ze had medelijden met Henrietta. Zij was niet in de Liefdeshut geweest, had Richards passie niet gekend, had geen plezier met hem gehad. Ook al was medelijden zijn drijfveer geweest, hij had haar wereld veranderd.


  Toen ze na het aankleden en haren kammen bezig was verse koffie te zetten, kwam Richard de kleine keuken in.


  ‘Ik weet niet hoe lang het gaat duren, maar ik kom zo snel mogelijk terug.’ Hij deed geen enkele poging haar aan te raken.


  Daar was ze blij om; ze zou ingestort zijn onder zijn aanraking. ‘Voel je niet verplicht om terug te komen,’ vertelde ze hem zonder hem aan te kijken. ‘Ik zal het begrijpen als je het niet doet.’


  ‘Ik kom terug, Sasha,’ verklaarde hij vastberaden. ‘We moeten praten.’


  Ze keek hem aan. ‘Denk je niet dat er al genoeg is gezegd?’


  ‘Nog lang niet genoeg,’ zei hij ruw. ‘Je hebt mijn kant van het verhaal nog niet gehoord.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘O, je hebt dus een kant? Als je terugkomt, Richard, verwacht dan geen medelijden van mij. Ik ben het slachtoffer, niet jij of mevrouw zielenpiet, die buiten op je wacht. Ik heb al genoeg geleden onder de handen van jouw familie.’ Ze knikte naar de veranda. ‘Je kunt haar van me bedanken eigenlijk. Ze heeft me een grote gunst bewezen: ze heeft de redenen versterkt waarom ik destijds ben weggelopen –’


  ‘Wil je nu wel eens ophouden met je zelfmedelijden, Sasha?’ viel hij plotseling uit. ‘Het past niet bij je; zo ben je niet. Je verleden haalt je in, en jij stort gelijk in. Vecht ertegen, Sasha, vanaf nu. Je zult voor je bestaan moeten vechten, wanneer we terug zijn in Auckland –’


  ‘Teruggaan?’ Haar stem klonk hees. ‘Waarom in ’s hemelsnaam?’


  ‘Hou op, Sasha,’ waarschuwde hij haar. ‘Laat het rusten tot ik terug ben. Dit is niet de tijd. Dat komt later, wanneer we alleen zijn –’


  ‘Loop naar de hel!’ brieste ze.


  ‘Daar ben ik al geweest, en ik ben niet van plan daar weer naar toe te gaan. Wees eens wat optimistischer; dit is niet zo erg als jij denkt. Je staat er niet alleen voor. Je hebt mij nu, en ik zal naast je staan.’


  ‘Moet dat me zelfvertrouwen geven, of zo?’ gilde ze. ‘Loop niet weg als ik tegen je schreeuw… Richard!’ Sasha rende achter hem aan en bleef staan op de veranda toen ze de triomfantelijke uitdrukking op Henrietta’s gezicht zag. Ze moest de paniek in haar stem hebben gehoord. Richards verzekeringen ook, maar als ze hem eenmaal uit Sasha’s klauwen had, wist ze dat ze hem voor zichzelf kon krijgen. Ze zou haar best doen Sasha’s naam nog verder door het slijk te halen, ongetwijfeld geholpen door haar oom. Richard was en bleef een Carlton, en geen van hen kon een goede investeringspositie weerstaan. John Harvey en zijn prikkelbare nicht, zouden haar de grond in stampen voordat ze Richard naar haar terug zouden laten komen, en Richard zou het accepteren, omdat het, zoals de Hun had gezegd, allemaal om macht draaide.


  Ze zag hen vertrekken. Henrietta zat kaarsrecht met die grijns nog steeds op haar gezicht, en Richard zat met zijn rug naar haar toe, terwijl hij de kano door het verraderlijke rif loodste. Sasha voelde zich wanhopiger dan ooit. Ze had hem verloren.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Om haar wanhoop af te reageren, begon Sasha alle spullen die ze mee op reis hadden genomen naar de bungalow te slepen. Het meeste was van Richard; dus hij zou wel terug moeten komen.


  Ze at een lichte lunch op de veranda, omdat ze haar krachten later, wanneer hij terugkwam, nodig zou hebben. Daarna ging ze een uurtje rusten en probeerde te slapen, maar dat was onmogelijk. Tenslotte stond ze op en begon de bungalow schoon te maken. Henrietta was er twee dagen geweest, en blijkbaar hielden ze er in Nieuw-Zeeland slaven op na, want ze had niets opgeruimd. Ze zou de bungalow en de eilanden moeten verlaten. Waar zou ze heen gaan? Ze had echt geen idee.


  Ze kon het niet opbrengen door de jungle te sjokken om haar geliefde geheime plek voor de laatste keer te zien. Het zou te veel pijn doen. Ook het afscheidnemen van de dolfijnen kon ze niet verdragen. Alles was nu bedorven. Niets zou ooit nog hetzelfde zijn. Ze wachtte op de veranda, wachtte en wachtte tot ze het bekende geronk van de buitenboordmotor hoorde in de verte. Het was laat in de middag, en de dag had een jaar geleken.


  Toen hij aankwam, stond ze op. Haar haren wapperden zachtjes in de warme bries. Ze hield van hem, nog steeds en voor altijd, maar hij had haar bedrogen. Al die tijd had hij geweten wie ze was, en hij had het nooit laten blijken. Wat hij ook te zeggen had nu, ze zou hem nooit vergeven voor het feit dat hij haar van hem had doen houden.


  ‘Dus je bent niet gevlucht,’ zei hij toen hij de veranda op kwam.


  Sasha ging zitten in een rotan stoel. ‘Dat is een domme opmerking, aangezien ik hier nog ben.’


  Schouderophalend nam hij plaats in de andere stoel. ‘Ik wist niet wat ik anders moest zeggen. Als ik je in mijn armen had genomen en je mijn eeuwige liefde had verklaard, zou je mij niet hebben geloofd.’


  ‘Dat is waar,’ mompelde ze, terwijl ze zich vooroverboog om aan de naad van haar jurk te plukken.


  ‘Ik hou wél van je, Sasha, hartstochtelijk, vanaf het eerste moment dat ik je zag,’ zei hij teder.


  ‘Wel een verdachte passie, hoor,’ zei ze zwakjes. Ze sloeg haar groene ogen op om in die van hem te kijken. ‘Wat heeft mijn vader je betaald voor die hartstocht, Richard?’ Ze zag zijn ogen flikkeren van woede.


  ‘Wat een absurde vraag.’


  ‘Is het zo absurd? Ik denk van niet. Mijn vader heeft je gestuurd, of niet soms?’


  ‘Niemand kan me iets tegen mijn zin laten doen. Ik was al van plan hier te komen. Het investeringsplan is echt niet een trucje om jou mee te krijgen en te verleiden, zoals jij denkt. De ontmoeting met jou was puur toeval, Sasha.’


  ‘Puur toeval, hè?’ vroeg ze sceptisch. ‘Dat wil er bij mij niet in.’


  ‘Het is de waarheid. Het was echt toeval. Ik ga je nu alles vertellen en wil graag dat je luistert en het probeert te begrijpen. Wil je dat doen?’


  Ze knikte.


  ‘Zoals je je herinnert, kwam ik net terug uit Zuid-Amerika voor de bruiloft van mijn broer en trof bij thuiskomst een complete chaos aan. Jij was ervandoor; de bruiloft was van de baan; de familie was verward, en Geoff ging over de rooie.’


  ‘Paniek,’ mompelde Sasha, maar Richard hoorde het niet en ging verder.


  ‘Ik bleef en hielp zo goed mogelijk. Geoff beschuldigde jou, en de media besteedden veel aandacht aan de hele rotzooi.’


  ‘En… En jij geloofde het allemaal,’ zei Sasha timide. ‘Je geloofde het nog steeds toen je mij hier tegenkwam. Je deed afschuwelijk tegen me in het begin…’


  ‘Ik hield mij niet zo bezig met wat er nu precies was gebeurd, maar verplaats je eens in mijn positie. Natuurlijk was ik wantrouwig, maar wie zou dat niet zijn met zoveel belastend bewijsmateriaal?’


  ‘Geen rook zonder vuur,’ zei Sasha bits.


  ‘Precies. Er is altijd ruimte voor twijfel. Toen ik jou voor het eerst ontmoette, was je echt geen katje om zonder handschoenen aan te pakken, zo stekelig en trots en vol zelfvertrouwen. Ja, ik heb het je moeilijk gemaakt, totdat ik erachter kwam dat je niet zo was, als men mij had voorgeschilderd. Maar twee jaar geleden kende ik je niet en heb ik ook geen oordeel over je geveld. Mijn voornaamste zorg was rust brengen in de familie na het schandaal.’


  ‘Wat je natuurlijk deed door het regelen van een ander passend huwelijk voor je broer,’ zei ze vol sarcasme.


  ‘Nee, dit keer was het een huwelijk uit liefde.’


  Sasha kromp ineen en sloeg haar armen om zich heen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij naar haar toe leunend. ‘Ik zei het niet om je te kwetsen, maar het is de waarheid. Jij paste niet bij mijn broer, en je realiseerde je dat zelf ook. Dat heb je me verteld.’


  Ze knikte somber.


  ‘Wat Geoff betreft, kwam ik er al snel achter dat er meer aan de hand was. Een man die echt van een vrouw houdt, zou nooit die dingen zeggen die hij over jou zei na je vertrek.’


  ‘Dus… Dus je dacht dat er meer achter zat?’ vroeg ze aarzelend en een beetje hoopvol.


  ‘Ik vermoedde dat het huwelijk gearrangeerd was en dat het geen ware liefde was van mijn broers kant. Het was een vluchtige gedachte waaraan ik destijds maar weinig aandacht besteedde. Vergeet niet, dat ik jou niet kende, maar mijn broer wel en –’


  ‘Het bloed kruipt waar het niet gaan kan.’


  Richard leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik koos niet zijn kant, als je dat denkt. Daar hield ik mij toentertijd niet mee bezig.’


  ‘Waarom nu wel?’ beet ze hem toe.


  ‘Ik deed zaken met je vader –’


  ‘Je zei dat je mijn vader niet kende, dat je nog nooit van hem had gehoord,’ protesteerde Sasha fel.


  ‘Ik zei dat ik nog nooit van een bankier met de naam Thompson had gehoord, weet je nog?’


  ‘Ja,’ mompelde ze, geïrriteerd over haar voorhoofd wrijvend. ‘Niettemin heb je me al die tijd misleid, Richard. De hele tijd dat ik je stukjes van mijn verleden vertelde, wist jij het allemaal al. Ik vertelde je dingen die ik nog nooit aan iemand anders heb verteld, en jij wist het al. Soms zei je iets wat me de indruk gaf dat je het wist, maar dan verdoezelde je het zo, dat ik weer onzeker was.’ Haar woede borrelde op. ‘En toen… toen vertrouwde ik je, hield van je. Je hebt me verleid en me gewoon gebruikt. Ik neem aan dat je alle leugens over mij geloofde en dacht dat je op de goede weg was en –’


  ‘Hou op, Sasha! Hou daarmee op!’ beval hij streng.


  Ze beet op haar lip en wrong haar handen in haar schoot. ‘Ga door, dan. Lucht je hart, sus je geweten…’ Ze zuchtte diep. ‘Sorry, vertel verder.’


  ‘Ik deed dus zaken met je vader,’ herhaalde hij. ‘Eerst was hij op zijn hoede voor me, omdat ik een Carlton was, maar hij begon me langzaam te vertrouwen en we werden vrienden. Ik had al snel door hoeveel hij van je hield en hoezeer de hele situatie hem had aangegrepen. Je kent je vader. Als een bankier is hij een van de besten; al zijn energie stopt hij in zijn werk, wat ten koste gaat van zijn relaties en emoties. Als een vader en echtgenoot heeft hij geen notie. Je stiefmoeder domineert hem, en toen jij wegliep, wist hij niet wat hij aan moest met zijn emoties.’


  ‘Ik weet het,’ was haar sombere antwoord. Haar vader zou het niet hebben begrepen, als ze hem de ware toedracht had verteld, en nadat ze eenmaal weg was gegaan, was de kloof tussen hen nog wijder geworden.


  ‘Ik vertelde hem van mijn plannen om naar de Salomons-eilanden te gaan,’ vervolgde hij. ‘Dat had niets met jou te maken, omdat ik niet wist dat je hier was. Toen sprak je vader vrijuit en vertelde me dat je hier was en welke naam je gebruikte. Dit was waar het toeval een rol ging spelen. Ik was al aan het onderhandelen met John Harvey. Je vader wist dat niet, maar hij smeekte me je op te zoeken en te proberen je over te halen thuis te komen. Hij wil je terug, Sasha.’


  Sasha zat naar haar ineengeklemde vingers te staren. Ze wilde ook terug naar huis. Dat was niet zo geweest voordat Richard was gekomen. Ze had zich hier veilig gevoeld, maar dank zij Richard en Henrietta was ze erachter gekomen dat je niet ver genoeg kon rennen in deze wereld. Ze wilde haar vader zien; ze miste hem. ‘En Henrietta, waar past zij in dit verhaal.’


  ‘Ze wilde haar oom bezoeken; dat is alles.’


  ‘Tjonge, wat toevallig. John was haar oom en jij ging daar juist even op bezoek? Ja, ja!’


  Richard glimlachte even. ‘Misschien had ze wel een oogje op mij en zag ze haar kans schoon om mij onderweg te versieren. Dat weet ik eerlijk gezegd niet, en het kan me ook niets schelen. Henrietta komt er wel weer overheen. Jij bent degene van wie ik hou – vanaf dat eerste moment waarop ik je aan boord hees van dat oude handelsschip.’


  ‘Moet ik dat geloven?’


  ‘Het is de waarheid.’


  ‘Ik ben niet onnozel,’ zei ze vol minachting. ‘Je bent naar alle waarschijnlijkheid zogenaamd verliefd op me geworden tijdens John Harveys feestje, toen je ontdekte wie ik was, omdat dat de enige manier was waarop je dacht dat je me weer terug kon krijgen bij mijn vader, de gemakkelijkste manier. Verleiding met voorbedachten rade!’ Ze duwde haar stoel naar achteren en stond op. ‘Je bent net zo ongeloofwaardig als alle Carltons, Richard. Ik geloof geen woord van wat je zegt. Je wist wie ik was, waarschijnlijk al toen je me aan boord hees, en deed wat je moest doen.’ Met pijn in haar hart, keerde ze zich af en liep van de veranda om bij hem vandaan te komen, zo ver als mogelijk was op dit kleine eilandje.


  ‘Ben je niet iets vergeten?’ vroeg hij lijzig. Hij rekte zich loom uit, zonder een enkele poging haar te volgen.


  Sasha hield stil en keek naar de zon die in de zee wegzakte. Het zou al snel donker zijn. Ze draaide zich naar hem om. ‘Ja, natuurlijk – welterusten!’


  ‘Sasha!’ riep hij, terwijl ze naar de kust liep, waar het koude water de pijn zou verzachten. Even later stopte ze en keek om.


  Hij leunde over de balustrade. ‘Je bent iets heel belangrijks vergeten.’ Zijn woorden bleven hangen in de hete lucht, haar uitdagend te vragen wat hij bedoelde.


  Ze gaf er gehoor aan. ‘O, ja, en wat is dat dan?’


  ‘Het kleine detail dat jij ook precies wist wie ik was vanaf het begin: de broer van de man die je in de steek hebt gelaten.’


  Haar vuisten hingen gebald naast haar lichaam; ze ademde diep in, en haar hart zonk terwijl hij doorging.


  ‘Jij hebt het laten gebeuren, Sasha, wetend wie ik was al die tijd dat je me liefhad. Wat moet ik daarvan denken? Er zijn twee mogelijkheden: je kon niet anders, of je wilde of niet, omdat je verliefd op me werd, of je bent echt de sloerie voor wie mijn broer je uitmaakte. Maak je keuze!’


  Haar ogen vulden zich met een plotselinge stroom van tranen. Hoe kon hij zo wreed zijn? Ze zou bijna de laatste optie kiezen, en dan zou hij voorgoed uit haar leven verdwijnen, maar haar trots overwon. Die rot Carltons; ze pikte het niet meer. Dus wat moest ze doen, toegeven dat ze van hem hield? Nee, die voldoening zou ze hem niet schenken. ‘Je zult het nooit weten!’ riep ze hem toe. Vervolgens keerde ze hem haar rug toe en liep door.


  Veel later kwam ze terug, helemaal niet verfrist, haar geest was uitgeput van het worstelen met haar emoties. Ze wilde hem hier niet, want zijn aanwezigheid maakte het alleen maar pijnlijker. De lichten brandden in de bungalow, en er hing een geur van koffie. Tot overmaat van ramp was hij aan het spelen met zijn video!


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze kortaf. Het was ongelooflijk dat hij meer aandacht schonk aan de films van hun reis dan aan haar.


  ‘Ik ga iets bewijzen,’ mompelde hij terwijl hij de televisie aanzette.


  ‘Wat? Dat je trip niet helemaal voor niets was en dat je hier geld kunt verdienen, ongeacht wat je mij hebt aangedaan?’ vroeg ze bitter.


  ‘Hou toch op met dat zelfmedelijden, Sasha. Breng de koffie, ga zitten en kijk hiernaar.’


  Ze hief haar kin op. ‘Ik ben niet geïnteresseerd –’


  ‘Maar ik wel,’ zei hij bot, terwijl hij haar met donkere ogen ernstig aankeek. ‘Hou op je te verzetten, Sasha. Het is niet mijn bedoeling je te vernederen.’


  ‘O, nee? De weg naar de hel is bezaaid met goede bedoelingen.’


  Woedend vloog hij overeind.


  ‘Oké! Ik zal de koffie halen en je stomme filmpjes bekijken, en dan kun je gaan. Akkoord?’


  ‘Ik onderhandel met niemand, en als –’


  In een gebaar van overgave stak ze haar handen in de lucht. ‘Oké, oké, ik ga al.’ Ze snelde naar de keuken en kwam een minuutje later terug met koffie. Ze schonk in, ging op de bank zitten en staarde uitdrukkingsloos naar het scherm.


  ‘Kijk goed naar jezelf, Sasha. Een pientere dame als jij zou moeten zien wat ik bedoel.’ Hij kwam naast haar op de bank zitten.


  Haastig schoof ze een stukje opzij, zich hevig bewust van zijn lichaamswarmte. ‘Ik ben blijkbaar niet zo slim als jij denkt,’ zei ze, ‘want ik heb geen idee waar dit goed voor is.’


  ‘Dat doe je wel, als je jezelf op het scherm ziet. De camera liegt niet, Sasha, denk daaraan.’


  Toen ze zichzelf zag, wist ze precies wat hij bedoelde. Het was te zien in haar lach, haar ogen en haar uitstraling. Sasha in de zee. Een lachende Sasha. Sasha bij de Liefdeshut. Een verliefde Sasha.


  ‘Dus je ziet het,’ fluisterde hij, terwijl hij de video uit de recorder haalde. ‘Je kunt het niet ontkennen. Je bent verliefd.’


  Met een wanhopige zucht leunde Sasha achterover, haar koffiekopje wiegend in haar hand. ‘En ik ben niet wat jouw broer mij noemde en waar jij mij ook van beschuldigde,’ zei ze deemoedig.


  ‘Nadat ik je had leren kennen, wist ik zeker dat je geen van die dingen kon hebben gedaan,’ vertelde hij haar zacht. ‘Ik zei wat ik heb gezegd, om je ertoe te brengen je liefde voor mij te bekennen en om je zo ver te krijgen, dat je alle aantijgingen zou ontkennen.’ Hij nam het kopje uit haar vingers, zette het neer op tafel en kwam naast haar zitten. Vervolgens nam hij haar handen in de zijne. ‘Ik wil graag dat je me alles vertelt, Sasha – alles wat tot jouw vlucht heeft geleid.’


  Ze trok haar handen terug en stond op, terwijl ze hem met een blik vol pijn aankeek. ‘Waarom?’ vroeg ze hem dringend. ‘Wat heeft dat met het heden te maken? Je hebt me gevonden; je hebt mijn hart gestolen; je kunt aan mijn vader rapporteren dat ik nog leef en in orde ben. Dus vanwaar die behoefte aan meer informatie?’


  Zuchtend leunde hij voorover, met zijn handen in zijn haar. Toen hij sprak, vermoedde ze dat hij zijn geduld aan het verliezen was. Langzaam zei hij: ‘Sasha, je zult het je vader zelf moeten vertellen; dat is de enige manier. Ik neem je mee terug naar Auckland en –’


  ‘Ik ga niet terug,’ zei ze nadrukkelijk, haar handen wringend terwijl ze sprak. ‘En jouw belachelijke mededeling dat je met mij gaat trouwen, is enkel een trucje om me mee terug te krijgen. Als je echt om me gaf, zou je me met rust laten!’


  ‘Juist omdat ik zoveel om je geef, ben ik nog hier.’ Hij kwam naar haar toe, streek haar haren uit haar gezicht en liet warme, geruststellende vingers over haar wang glijden. ‘Ik zou kunnen doen wat je zegt, Sasha: jou hier achterlaten en verslag uitbrengen aan je vader. Dat is echter niet de juiste manier, en ik kan het niet.’


  ‘Omdat je medelijden met me hebt en –’


  ‘Nee, omdat ik van je hou en me geen leven kan voorstellen zonder jou,’ zei hij vurig. ‘Ik weet dat jij ook van mij houdt, omdat je alles anders nooit zou hebben laten gebeuren. Ik heb je door een hel laten gaan, door zo’n druk op je te zetten, door jouw hart te veroveren, omdat ik je aan de praat wilde krijgen, en –’


  ‘Dat was egoïstisch van je!’


  ‘Ja, dat was het,’ gaf hij toe. ‘Ik heb je voor me gewonnen en had dat niet kunnen doen als jij niet hetzelfde voor mij voelde. Nu verzet je je tegen mij, omdat je denkt dat ik je heb bedrogen, maar ik heb je om geen andere reden verleid dan dat ik verliefd op je werd en je begeerde.’


  Ze keek naar hem. Ze wilde hem zo graag geloven. In zijn ogen zag ze geruststelling, liefde en hoop, maar wist niet hoe ze daarmee moest omgaan.


  Hij liet zijn armen om haar heen glijden en trok haar dicht tegen zich aan, terwijl hij kusjes op haar kruin drukte. Toen hief hij haar gezicht op en kuste haar teder.


  Dat was alles wat er nodig was om haar hart te doen overlopen van wanhoop. Ze duwde hem weg, vluchtte naar haar slaapkamer, waar ze zich op het bed gooide en onbeheerst begon te snikken. Ze voelde het gewicht op de rand van het bed, toen hij daar ging zitten. Zachtjes raakte hij haar schouder aan, waarop ze zichzelf tot een bal oprolde.


  ‘Ik ga niet weg, Sasha. Je moet geloven –’


  ‘Ik geloof je wel!’ flapte ze er opeens uit. ‘Maar dat is niet genoeg, of wel? Henrietta had gelijk –’


  ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’ Hij trok haar overeind en zijn ogen schitterden dreigend.


  Plotseling was Sasha ook kwaad en verbitterd. ‘De waarheid, Richard; ze wees me erop dat jij me niet kon helpen… je speelde slechts een machtsspelletje met je familie –’


  ‘Belachelijk!’ riep hij, haar schouders grijpend.


  ‘Is het belachelijk? Het is wat je broer met mij deed – hij wilde mij trouwen om zijn vader te behagen, omdat het een goede zet zou zijn geweest de twee families te verbinden.’


  ‘Dus jij denkt dat ik om dezelfde reden met jou wil trouwen?’ barstte hij uit.


  ‘Nee, dat…dat denk ik niet. Er zit meer achter. O, hemel,’ kreunde ze en liet haar hoofd op zijn schouder zakken. ‘Ik weet niet wat ik denk.’ Ze slikte en probeerde haar gedachten te ordenen. ‘Toen Henrietta het over machtsspelletjes had, was ik zo boos en gekwetst dat ik het geloofde, maar daarna niet meer, omdat ik wist dat jij anders was. Jij wint er niets door als je me trouwt, omdat je onafhankelijk bent. Maar zie je niet hoe onmogelijk het allemaal zal zijn?’


  ‘Niet onmogelijk, liefste – moeilijk misschien, maar niet onmogelijk.’


  ‘Richard,’ zei ze zacht, ‘als ik alles zou vertellen wat er twee jaar geleden is gebeurd, dan zou ik je dingen vertellen over je broer die je misschien niet wilt horen of geloven.’


  Hij hield haar bevende schouders vast en keek diep in haar bezorgde, groene ogen. ‘Bedoel je de drugs en de vrouwen?’ fluisterde hij.


  Een kreetje ontsnapte aan haar lippen. Ze zonk ineen, maar hij hield haar stevig en liefdevol vast. Terwijl de tranen haar over de wangen rolden, klampte ze zich aan hem vast. ‘O, nee, je weet het,’ zei ze snikkend.


  ‘Niet alles, mijn lieveling,’ was alles wat hij zei.


  ‘Dat… Dat was de reden waarom ik wegliep,’ zei ze huilend. ‘De dag… voor de bruiloft… vond ik hem met een vrouw en drugs… Ik was zo geschrokken en geschokt.’


  Hij veegde de tranen van haar verhitte gezicht. ‘Je vluchtte,’ mompelde hij, haar aankijkend met een blik gevuld met zo veel liefde en begrip, dat ze weer een beetje hoop kreeg.


  Ze probeerde te voorkomen dat ze door het verdriet werd overmand. ‘Hij…Geoff… hield me tegen bij de deur. Hij zei dat het niets betekende, dat iedereen het deed. Daarna zei hij afschuwelijke dingen over de bruiloft, die door moest gaan vanwege zijn vader. Ik was sprakeloos. Ik… Ik was zo geschrokken. Ik denk dat hij zich daardoor realiseerde wat hij had gedaan. Hij begon te dreigen dat hij me zou ruïneren als ik het verder vertelde. Ik… Ik wist niet wat ik moest doen…’


  ‘Dus ging je ervandoor.’ Richards stem was hees.


  Sasha knikte en keek hem door een waas van tranen aan. ‘Ik raakte in paniek,’ fluisterde ze. ‘Ik kon het mijn familie niet vertellen. Mijn stiefmoeder zou me niet hebben geloofd en mijn vader…’ Ze zuchtte diep. ‘Hij had het altijd druk met zijn werk. Ik wist niet hoe hij zou reageren. Ik wilde gewoon weg van alles.’


  ‘Toen begon de vriend van je vader een rol te spelen?’


  ‘Ja. Hij woonde dicht bij Geoff, en hij had mij altijd zo’n aardige man geleken. Omdat ik wist dat hij voor zaken naar Singapore moest, ging ik naar hem toe. Dat was dom van me, maar ik had iemand nodig. Ik vertelde hem dat ik me had bedacht over de bruiloft en…’ Ze durfde hem niet aan te kijken. Ze voelde zich zo stom, als ze bedacht hoe goedgelovig ze was geweest.


  ‘Ga door, lieverd,’ spoorde hij haar aan met een zorgzame klank in zijn stem, die haar kracht gaf.


  Langzaam schudde ze haar hoofd. Nog steeds kon ze niet geloven dat ze zo stom en blind was geweest. ‘Hij… Hij stelde voor dat ik met hem mee ging om na te denken over mijn toekomst met Geoff. Ik wist dat die er niet was, maar durfde niet te blijven uit angst, dat Geoff me toch zou overhalen met hem te trouwen of dat hij mijn vader zou schaden, als ik de waarheid eruit zou flappen. Dus ging ik met Don mee. Ik wist niet wat ik deed. In Singapore… boekte hij ons in een hotel in als man en vrouw. Het is ongelooflijk dat ik het niet heb zien aankomen.’


  Zijn handen streelden haar schouders. ‘Dus rende je weer weg?’ vroeg hij.


  Ze knikte. ‘Ik kwam terecht in een goedkoop hotel, mijn geld was bijna op, en ik was net zo wanhopig als bij mijn vlucht uit Auckland. Het was een buitenkansje voor de media. Geoff moet wel hebben gedacht dat ik hem zou verraden. Ik zou dat niet hebben gedaan; het was veel te afschuwelijk om over te praten. Om zichzelf te redden, schilderde hij me af als een verwend kreng, dat experimenteerde met drugs. Don Hertz deed hetzelfde uit wraak.’ Ze zuchtte diep. ‘Ik slaagde erin dit baantje te krijgen, veranderde mijn naam en vertelde wat leugens. Het spijt me dat John erachter kwam en nu slecht over me denkt –’


  ‘Dat doet hij niet, Sasha. Ik heb met hem gesproken, en hij begrijpt het,’ vertelde Richard haar rustig.


  Sasha keek verbaasd. ‘Maar Henrietta zei –’


  ‘Henrietta zei een heleboel, en ja, hij was geschokt, maar je hebt veel voor het ziekenhuis gedaan, en dat weet hij. Bovendien heb ik hem ook het een en ander duidelijk gemaakt.’


  ‘Dus hij denkt niet wat Henrietta denkt?’


  ‘Nee, hij beschikt over aardig wat mensenkennis en begrijpt dat de omstandigheden je ertoe gedwongen moesten hebben om hierheen te vluchten en je naam te veranderen. Ik heb ook lang met Henrietta gepraat. Natuurlijk kon ik haar niet vertellen wat jij mij net hebt verteld, omdat ik het niet wist, en zelfs dan had ik het nog niet verteld. Een nicht van haar is getrouwd met Geoff, en ik verwoest liever geen huwelijken. Bovendien heeft Geoff zijn leven gebeterd. Geloof het of niet, hij is nu een trouwe echtgenoot. Ik denk dat dat gedeeltelijk aan jou te danken is.’


  Verbluft vroeg ze: ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je hebt hem blijkbaar zo afgeschrikt, dat hij is veranderd. Hij is nu een sterker, beter persoon.’


  Sasha lachte zuur. ‘Ik deed wat goeds voor hem, terwijl hij mij niets dan problemen heeft gegeven.’


  ‘Ik denk dat hij je wel sterker heeft gemaakt, Sasha. Kijk eens wat je hebt bereikt – boven verwachting veel. Je hebt gevochten en gewonnen.’


  ‘Hoezo heb ik gewonnen? Ik heb geen baan, kan nergens heen –’


  ‘Je hebt nog steeds een baan hier en een huis; John is onvermurwbaar wat dat betreft, maar je zult ze niet nodig hebben. Je hebt mij,’ zei hij op warme toon, ‘een vader die thuis op je wacht en een stiefmoeder, die milder geworden is over de jaren en maar al te graag een nieuw huwelijk tussen haar stiefdochter en een andere Carlton zou regelen – dit keer de oudere Carlton die veel meer geld heeft dan de rest.’ Dat laatste voegde hij er op plagende toon aan toe.


  ‘O, Richard,’ zei ze, lachend door haar tranen heen. ‘Geld doet er niet toe.’ Ze werd weer serieus. ‘Ik… Ik kan niet met je trouwen. Ik kan hen thuis niet onder ogen komen en –’


  ‘Dat kun je wel en dat zul je ook,’ zei hij ernstig. ‘Je bent dat jezelf verschuldigd. Je hebt al een begin gemaakt met John Harvey. Het kostte niet veel moeite hem ervan te overtuigen dat jij een goed iemand bent; dat wist hij al. Wat twee jaar geleden is gebeurd, is nu verleden tijd. Men is het al vergeten. De media zullen je niet lastig vallen; daar zal ik voor zorgen. Ik zal van je houden en je beschermen, en niemand zal het onderwerp ooit nog durven aansnijden.’


  Na deze woorden drukte hij zijn mond op de hare. Het was alsof die kus het antwoord was op alles – een zachte geruststellende druk op haar mond, die haar ervan verzekerde dat het allemaal in orde zou komen en dat ze samen elke storm konden doorstaan.


  Ze wenste dat het zo kon zijn, wenste dat ze kon geloven dat ze met deze geweldige man aan haar zij de oorlog die haar in Auckland wachtte, zou kunnen winnen. ‘O, Richard,’ fluisterde ze hartstochtelijk tegen hem. ‘Ik hou van je en wil dolgraag met je trouwen maar –’


  Hij hield haar hoofd tussen zijn handen en keek haar met zo veel liefde aan, dat ze wilde dat deze wereld ophield, zodat ze in een andere samen konden zijn. ‘Denk eens aan jouw geheime plek, lieveling – die prachtige poel in het regenwoud, waar de piloten zijn geland en waar hoop voortkwam uit wanhoop? Mijn liefde is als die poel, gevuld met eeuwige hoop voor onze toekomst. Wij gaan naar huis, net als die piloten. We gaan trouwen en een gezin stichten, en dat is het enige wat telt.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en drukte vlinderlichte kusjes op zijn gezicht, terwijl ze zijn kracht in haar voelde overvloeien. ‘Is het mogelijk?’ fluisterde ze verlangend. ‘O, ik wil het toch zo graag.’


  ‘Niets is onmogelijk, liefste. Liefde zal ons overal doorheen helpen. Heb ik je niet beloofd dat je veilig zou zijn bij mij en dat ik je nooit zou kwetsen? Ik meende wat ik zei en zal die belofte houden tot het einde der tijden. Ik hou zoveel van je. Ik neem je mee naar huis.’


  Zijn lippen zochten de hare, en ze was verloren. Zijn intense liefde en verlangen lagen allemaal opgesloten in die kus. Toen hij haar neerlegde op het bed, klemde ze zich aan hem vast alsof ze hem nooit zou laten gaan.


  ‘Nog niet,’ zei ze zacht, toen zijn handen haar rug streelden, haar vuur aanwakkerend, een vuur van passie, liefde en samenzijn.


  ‘Nee, nog niet,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Auckland en je vader kunnen wachten; onze hartstocht kan dat niet.’


  ‘Morgen gaan we zwemmen met de dolfijnen en –’


  ‘Dan zullen we naar onze geheime plek gaan,’ mompelde hij terwijl hij langzaam haar jurk liet zakken om de gloeiende huid daaronder te strelen.


  Ze bewoog zich tegen hem aan. Aangespoord door begeerte en verlangen, begon ze aan zijn overhemd te sjorren. ‘We moeten teruggaan naar de Liefdeshut en afscheid nemen, en dan –’


  ‘Dan zien we misschien nog een magisch eiland, waar we een heel lange tijd kunnen blijven.’ Hij zuchtte en hielp haar de rest van zijn kleren te verwijderen. ‘Het maakt echt niets uit hoe lang we erover doen om thuis te komen. We komen er wel… uiteindelijk.’


  ‘Ja,’ mompelde ze met een zucht. ‘De wereld kan op ons wachten, hoe lang het ook duurt.’


  ‘Dat kan wel eens heel lang zijn,’ fluisterde hij hartstochtelijk.


  ‘Ik vind het heerlijk als we er lang over doen,’ zei ze stralend van geluk.


  Colofon
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